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Vorbemerkungen,

Es ist ein glücklicher Zufall, dass gerade jetzt, wo durch

WentzeTs Untersuchungen 1

) die griechische Übersetzung des

Tractates De viris inlustribus erneutes Interesse gewonnen hat,

die Handschrift, deren Erasmus sich bei der Veröffentlichung

derselben bediente, wieder aufgetaucht ist. In Nr. 18 des Jahr-

ganges 1895 der Theologischen Literaturzeitung, Sp. 475 f., be-

richtet Herr Lic. Carl Albr. Bernoulli in Basel über die ihm

mit Hülfe des Oberbibliothekars Dr. Carl Chr. Bernoulli geglückte

Entdeckung 2
) und weist zugleich nach, dass Erasmus den Codex

C. 11. der Stadtbibliothek zu Zürich bei seiner ersten Ausgabe

(1516) in der Weise benutzte, dass er die Handschrift selbst, nach

Vornahme einiger Änderungen, namentlich in der Reihenfolge

der ersten Capitel, in die Druckerei wandern Hess. „Das Dasein

dieser Handschrift befreit Erasmus endgiltig von dem Verdacht,

den Isaac Vossius (1618— 1689) gegen ihn erhob: jene ,gute alte

Vorlage' (exemplar emendatum et venustum), von der er spreche,

habe es gar nicht gegeben, sondern diese angebliche Übersetzung

des Sophronius sei des Erasmus eigenes Fabrikat (Fabricius,

Biblioth. Eccles. p. 12/13)." Von besonderer Wichtigkeit ist die

Thatsache, die Bernoulli zum Schluss constatirt: „Dass Sophronius

Verfasser der Übersetzung sei, ist lediglich eine Folgerung des

Erasmus, der den Bestand einer solchen Handschrift mit den

Mittbeilungen D. V. I. Cap. 134 combinirte. In der Handschrift

1) Die griechische Übersetzung der viri inlustres des Hieronymus von

Georg Wentzel (Texte und Untersuchungen zur Gesch. d. altchristl. Literatur

XIII. 3). Leipzig 1895.

2) Ich verfehle nicht, Herrn Lic. Bernoulli für das liebenswürdige

Entgegenkommen , welches mir die Herausgabe des sogen. Sophronius in

den Texten und Untersuchungen ermöglicht hat, auch an dieser »Stelle

meinen verbindlichsten Dank auszusprechen.

Texte und Untersuchungen. XIV, ib. a
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kommt der Name ausser als Titelwort von Cap. 134 nicht vor;

die Nennung bei Erasmus beschränkt sich auf zwei beiläufige

Äusserungen, fol. 119v°, in der Einleitung zu 'Andreas', und im

Nachwort, fol. 138r°, wo die Identität ohne weiteres vorausgesetzt

ist. In den Scholien fol. 138r°— 141v° nennt er ebenfalls die

griechische Übersetzung kurzweg Sophronius. Die Hauptsache ist,

dass auch bei ihm im Text der Name (ausser Cap. 134) nirgends vor-

kommt. Diese Urheberschaft beruht somit nur aufeinem vorschnellen

Einfall des Erasmus; aus der uns zugänglichen Überlieferung

erfährt sie nicht die geringste Begründung". Wir werden weiter

unten sehen, dass an die Abfassung der Übersetzung durch den

genannten Zeitgenossen des Hieronymus in der That nicht zu

denken ist.

H. Omont's Beschreibung, durch welche Bernoulli auf die

Handschrift der Stadtbibliothek zu Zürich aufmerksam wurde,

lautet wie folgt (Centralblatt für Bibliothekswesen, Jahrg. III,

1886, S. 442):

„169 l
) (C. 11). Catena patrum in Octateuchum, etc.

P. 1. Aristeas ad Philocratem fratrem de LXX legis hebrai'cae

interpretibus. ^At-ioÄoyov dirjyt'jöswg . . . rb y.aXlt6xov ejta&Zov.

P. 1 (21). Catena patrum in Octateuchum. OsoöcoQrjTov. Ti

ö/jjtoTS (irj JiQorezaxE rijg zcov olcov örjficovQylag . . . rixva.

P. 669. S. Hieronymi liber de viris illustribus [a Sophronio

graece versus]. XIIIe siecle. Bombycin. 716 pages. 342 sur

240 millimetres. Rel. maroquin noir gaufre. (Anc. Append. 4.)"

Der Text der Catene ist mit dem von Nicephorus (Leipzig

1772 f.) herausgegebenen identisch 2
). Die darauf folgende Ab-

schrift des griechischen Hieronymus ist aber unabhängig davon

entstanden und nur zufällig in denselben Band gerathen: so-

wohl durch die Handschrift, welche eher dem 14. als dem
13. Jahrh. zuzuweisen sein möchte, als auch durch das Format

1) Diese Nummer bezieht sich auf die fortlaufende Zählung der

griechischen HSS. in den Bibliotheken der Schweiz und hat mit dem Cod.

Turic. nichts zu thun.

2) 2eiqo. evog xal nevxtfxovxa vnojuvrj/naxiaxcüv eiq xrjv oxxaxf-v/ov

xal xa xwv ßaoilzliov r\dr\ tcqwzov ixöo&eioa . . . tnifisXeia Nixij(p6()ov

ItQO/uovd'/ov xov Osoxoxov. T. I. 'Ev Asnpla xrjg Sa^ovi'ag, exei axpoß.

T. IL avxo&i axpoy.
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unterscheidet sie sich deutlich von dem Vorhergehenden. Wäh-
rend die Blätter der Catene c. 34x24 cm aufweisen (die Seite

zu 50 Zeilen), haben die des Tractates nur c. 30x21 cm (die Seite

zu 29—30 Zeilen). Sie sind aber nachträglich auf grösseres

Papier aufgezogen und so dem Format der Catene angepasst

worden. Die Erhaltung der Handschrift ist eine recht gute 1

);

nur die letzten Blätter haben am Rande durch Feuchtigkeit ge-

litten, so dass die Schrift am Ende der Zeilen stellenweise ver-

blasst ist 2
). Die Abschrift kann als eine sorgfältige bezeichnet

werden, wenn man von den zahlreichen Fehlern in den rothen

Anfangsbuchstaben der Autorennamen absieht. Offenbar fand

der Miniator keine Anweisung zur Eintragung derselben vor und

schrieb was ihm gerade einfiel 3
). Ahnlich verhält es sich mit

den am Rande beigeschriebenen Capitelzahlen , die mit wenigen

Ausnahmen 4
) ebenfalls das Werk des Miniators sind. Gap. 10

(S. 13,5) hätte in zwei Capitel getheilt werden müssen, während

1) An einigen Stellen ist das Papier durchlöchert. Ich habe gehörigen

Orts darauf hingewiesen, S. 61,26. (33,2. 30 durch eckige Klammern im

Texte.

2) Hier und da ist die undeutlich gewordene Schrift später überzogen

worden; die Lesung ist überall sicher.

3) S. z. B. die Noten zu S. 22,10. 25,19. 26,16. 28,17. 29,2 u. s. w. Bei

diesem Thatbestande ist es schwer zu erklären, wie Erasmus dazu gekommen
ist, überall stillschweigend zu verbessern und nur S. 34,2 (Cap. LI)

Bpaßiavog, S. 55,22 (Cap. CVII1) Soißdöiog und S. 59,29 (Cap. CXXII)

MazQüiVLavoq beizubehalten. Wo der Miniator sich nachträglich selbst

verbessert hat, habe ich dies durch einen Stern (cod.*) angedeutet, vergl.

z. B. zu S. 37,26. 44,21.

4) Cap. Z (S. 7,9) ist nur schwarz numerirt. An mehreren Stellen

fand der Miniator (schwarze) Ziffern am Rande vor, die seiner Zählung

um 1—3 voraus waren, nämlich S. 22,9 (Xy statt A/^), S. 27,9 {ixe statt

ju<0, S. 30,14 {v statt /x&'), S. 33,17 « statt ve), S. 42,9 (o£' statt oq),

S. 47,17 [4 statt 7r£'). An den drei ersten Stellen erklärt sich die einfache

Differenz daraus, dass der Miniator den Abschnitt über den Eunuchen der

Kandake (S. 13,7) nicht als neues Capitel zählte; an der vierten Stelle steigt

die Differenz auf zwei durch die Wiederholung der Ziffer vß' (S. 31 u. 32);

sie geht an der fünften wieder auf eins zurück, da Cap. LXI in zwei Capitel

getheilt ist, und steigt auf drei, weil Cap. LXVIII nicht numerirt und
Cap. LXVII und LX1X mit o£' bezeichnet sind (s. o.). Ein weiteres Ver-

sehen des Miniators begegnet uns bei der Numerirung von Cap. LXI—LXV,
wo er statt o', oa u. s. w. n', na' u. s. w. an den Rand setzte. Hier ist

die (schwarze) Correctur abgerieben und nur noch theilweise erkennbar.

a*
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OA (S. 39,24) durch ein Versehen, an welchem der Übersetzer

selbst einige Schuld trägt (s. u.), von (Cap. LXI) getrennt

worden ist. Cap. XLII und XLIII wurden beide mit vft bezeichnet,

wie Cap. LXVII und LXIX mit og', und Cap. LXVIII ist über-

haupt nicht gezählt 1

).

Die Schrift verräth eine geschulte orientalische Hand.

Abkürzungen finden sich häufig; es sind die im 13. u. 14. Jahrh.

gebräuchlichen, die der Setzer des Erasmus nicht immer zu ent-

ziffern wusste (s. u.). Eigenthümlich ist der Gebrauch des i subscr.

Es fehlt überall in der Wortendung (nur S. 43,22 liest man (pyg),

findet sich aber in aöfia (nur S. 49,4), övvadsiv, äv?jQt&rj
7

qr/COÖ6fif]6ev, xarmTCLöeVy XQll&h Qctöiov, gaölcog, 'HQcidrjg.

Varianten einer anderen Handschrift (ev aXXcp) werden zwei-

mal angemerkt, s. zu S. 8,22 und zu S. 24,13. Aller Wahr-
scheinlichkeit nach aber hat der Schreiber diese Lesarten in

seiner Vorlage vorgefunden. Wäre ihm selbst noch eine zweite

Handschrift zugänglich gewesen, so hätte er nicht nöthig gehabt,

unleserliche Worte auszulassen 2
) oder seinem Zweifel an der

Richtigkeit einer Lesart durch ein ^rjrsi am Rande Ausdruck

zu geben 3
).

Ob die Vorlage des Cod. Turic. in Minuskeln oder in Un-

cialen geschrieben war, lässt sich mit völliger Sicherheit nicht

entscheiden 4
). Für das Urexemplar der Übersetzung aber

weisen eine Anzahl Merkmale auf die Abfassung in Uncialen.

1) Hier hat der Miniator ganz übersehen, dass im Texte ein neues

Capitel beginnt, so dass der Name liovxioq (S. 43,5) ohne Anfangsbuch-

staben blieb (das 77 ist von späterer Hand hinzugefügt).

2) S. 40,10 ist ä.n8xalv<p§ri und Z. 32 rsvyri ausgelassen und der

entsprechende Raum (an der zweiten Stelle mehr als nöthig) leer gelassen,

S. 54.1 ist die Lücke nachträglich von einer anderen wie es scheint gleich-

zeitigen Hand ausgefüllt worden (für olqiXvgivov war Raum gelassen).

3) Das tflTEi findet sich, wenn ich nichts übersehen habe, zu S. 17,21

{dnooxoXoq gestrichen, xißeQtdöoq vielleicht falsche Lesart für xißsgievq),

zu S. 39,20 nQoq o/uiliaiv (so die HS., vielleicht für tzqogo/luIiccv, vgl. je-

doch Z. 22 olq) und zu S. 40,31 ä(pQixa.voq (wonach ov und etwas weiter

xtvyji ausgefallen). An den beiden letztgenannten Stellen ist das frag-

liche Wort im Texte mit dem auch bei Anführung von Varianten üb-

lichen -f- bezeichnet.

4) Für eine Vorlage in Minuskeln sprechen Fehler wie S. 1,23 i/Liavxov

und S. 34,19 xovxoQÖlaq. Die Zahl solcher Fehler ist aber eine zu geringe,

um daraus einen sicheren Schluss ziehen zu können.
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S. 14,22 (Cap. XI) liest mau rovrovg statt rovrov; da töyjj-

y.i'rai folgt, erklärt sicli bei uncialer Vorlage der Fehler leicht

durch Verdoppelung des E (C) in TOyTOy^CXl IKGNAI 1

).

S. 45,31 (Cap. LXW ist für ovrco jedenfalls toöovtco zu lesen;

der Fehler entstand dadurch, dass in cj)IAOCTOCOY"FCO das

Auge des Schreibers vorn ersten OC auf das zweite abirrte.

S. 51,17 (Cap. XC1) erwartet man (xal jiqoq FaXarag) dexa

statt elg; es folgt elq srayytXia xrX. Irre ich nicht, so ist dieser

Fehler dadurch entstanden, dass aus FAAA'J ACIGIC/2
) durch

Reduplication und Verwechselung der ähnlichen Buchstaben

r \ \ \ I V GICGIC wurde. Ahnlich sind Lesarten wie S. 17,23

jiEQr/o('i<feiv statt jisqI yQc«pmv z
), 23,9 aXXov statt aXXov ov,

37,20 ov xofiipog statt ovx l'rxouH'oj., und vielleicht auch S. 43,31

lavzov statt oavrov (?) zu beurtheilen. Völlig entscheidend

aber ist S. 59,21 (Cap. CXX1) vXarlov statt vöarlov, da diese

Verwechselung sich nur aus der Unciale erklärt. Wir gewinnen

damit wenigstens annähernd einen term. ad quem für die Ab-

fassung der Übersetzung: später als im 8. Jahrh. kann sie unter

diesen Umständen nicht wohl entstanden sein.

Der gleiche term. ad quem ergiebt sich aus den Unter-

suchungen Wentzel's über die Epitome des Hesychianischen

'Ovo^iaToXoyoq. Hiernach wäre die Epitome, deren Verfasser

unsere griechische Übersetzung benutzt hat, zwischen 829 und

857 entstanden 4
). Damit erledigen sich die Argumente, welche

1 Diesen Fehler fand Suidas bereits in der Epitome des Hesychiani-

schen ^OvofjLaToloyoq vor, s. u.

2) Dass in einer älteren Vorlage die Zahlen nicht ausgeschrieben

waren, erkennt man u. a. aus der unrichtigen Auflösung der Zeichen

6,7. Vielleicht ist auch S. 18,19 T {xQixoq) vor META ausgefallen.

3) Auch dieser Fehler findet sich bereits beim Epitomator des Hesychius

(vgl. Suidas).

4) Wentzel S. 57. Voraussetzung für den term. a quo 829 ist, dass

der Bericht des Suidas über den Metropoliten Ignatius von Nicaea (S. 518)

in der That aus der Epitome stammt (s. Wentzel S. 3 f. S. 38). Unter den

Schriften des Ignatius nämlich wird auch dessen Biographie des Patriarchen

Nicephorus genannt, welcher 829 starb. Der term. ad quem 857 ergiebt

sich daraus, dass die Bibliothek des Photius, welcher, wie Suidas, aus der

Epitome schöpfte (s. Wentzel S. 41 ff.), kurz vor dessen assyrischer Gesandt-

schaft im Jahre 857 verfasst ist.
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Is. Vossius, in starker Übertreibung, der Sprache des Übersetzers

entnommen bat, um ihn bis in die Zeit des Erasmus herabzu-

drücken 1

). Ein Zeitgenosse des Hieronymus kann so allerdings

nicht geschrieben haben, und auch ans 5.— 6. Jahrhundert wird

man nicht denken dürfen. Eine Nöthigung aber, aus sprach-

lichen Gründen unter das 7. Jahrhundert herabzusteigen, scheint

mir nicht vorzuliegen 2
).

Nach einem sonstigen Anhaltspunkte zur Bestimmung des

term. a quo unserer Übersetzung sucht man vergebens 3
). Denn

die Erwartung, dass eine Anzahl Zusätze, durch welche der

Übersetzer das Werk des Hieronymus erweitert hat, einen solchen

Anhaltspunkt darbieten möchten, bestätigt sich nicht. Gemeint

1) S. Ignatii martyris epistolae genuinae ex Bibliothecä Florentinä etc.

Edidit et notas addidit Isaacus Vossius. Ed. IL Lond. 1680, p. 257 s.

2) Wenn Vossius schreibt: 'Versio illa innumeris in locis non est

Graeca', so hat er einmal den Mund zu voll genommen, sodann aber

ausser acht gelassen, dass es sich eben um eine Übersetzung handelt.

Ausdrücke wie XlßekXog (S. 53,28. 54,5) und xaßka (S. 31,1) kommen schon

vom 4. Jahrh. an vor, dv^vnaxiavog (S. 34,15) in den Acten der Synode

von Karthago v. J. 403 und in den Novellen Justinians, (pavsgog für non-

nullus (S. 18,8) bei Epiphanius, Socrates u. a.; tgiov/KfäXiog (S. 3,4)

braucht Johannes Lydus (saec. VI.), das Act. ImyQcupw, statt des Passivums,

zur Bezeichnung des Überschriebenseins (z. B. S. 4,27. 12,3. 13,14. 29,20.

47,29) Johannes Malalas (saec. VII.). Dass Karthago S. 42,24 Kag&ayha
genannt wird, wie zuerst bei Photius nachgewiesen (Cod. 80, p. 59 a, 12) r

erklärt sich vielleicht aus der lateinischen Vorlage (vgl. S. 34,14 Ka.Qyr\6övog),

und wenn ßov&rjXeia ( = vacca, S. 38,1) in der That zuerst bei Cassianus

Bassus (c. 950) vorkommt (vgl. Geoponica sive Cassiani Bassi scholastici de

re rustica eclogae. Rec. Henr. Beckh. Lips. 1895 p. 470: Biß),, it,', Cap. 2:

liegt ßov&rjÄsiwv , ijxoi Sa/näXECov), so ist nicht ausgeschlossen, dass dieser

Compilator das Wort in seiner älteren Quelle vorfand. Merkwürdig ist

der häufige Ersatz des persönlichen Fürworts durch idiog und oixsiog:

vielleicht nur eine Marotte unseres Übersetzers, welche für die Zeitbe-

stimmung keinen Anhalt bietet. Als ana§ Xeyofjieva sind zu notiren alöiklxioq

(S. 22,26), aviyvevxrig (S. 48,11), hxaxooxoe^xaiöixatog (S. 40,20), oydoccoxwv

(S. 28,1), oyöorjxoozovTTjg (S. 54,22), ovvanaQi&ftov/usvog (S. 22,2), SQslvrj

(als fem. zu igeovg, S. 4,4).

3) Darüber, dass die Übersetzung nicht wohl von einem Zeitgenossen

des Hieronymus herrühren könne, sind die meisten Neueren einig; hin-

sichtlich der Entstehungszeit aber herrscht völlige Rathlosigkeit, vgl. z. B.

Gass in Herzog's Eeal-Encyklopädie. 2. Aufl. Bd. XIV, S. 438. C. A. Ber-

noulli, Hieronymus und Gennadius de viris inlustribus, S. XIV.
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sind die zwischen Cap. I und X des lateinischen Textes ein-

geschalteten, im griechischen Texte mit 7>, h\ Z, II, V, /, IT,

IZ, Hl und /(-> bezeichneten Abschnitte. Sie betreffen diejenigen

Apostel, welche nicht schriftstellerisch thätig waren, und ausser-

dem Timotheus, Titus, Crescenz und den Eunuchen der Kandake.

Ein abschliessendes Urtheil über diese Einschaltung kann nicht

gefällt werden, solange es an einer eingehenden Untersuchung

der unter dem Namen des Dorotheus bekannten Apostelliste

fehlt 1
). Mit dieser Liste nämlich berührt sich der Text des

sogen. Sophronius so nahe, dass Lipsius ihn geradezu daraus

geflossen sein lässt 2
). Die Voraussetzung aber, von welcher

Lipsius ausgeht, dass der im Cod. Vindobon. theol. gr. 40 (ol. 77)

enthaltene Text die ursprünglichste Form der Liste (bei Lipsius

Do rot he os A) darstelle, ist nicht unanfechtbar. Denn ausser

dem Cod. Yindob. sind noch mehrere andere Handschriften be-

kannt, welche einen ähnlichen Text enthalten, ohne dass ein

directes Zurückgehen auf die durch jenen repräsentirte Fassung

nachweisbar wäre 3
). Zu nennen sind namentlich der Cod. Matrit.

105 4
) und der vor den Werken des Oecumenius und Arethas

(Commentar zur Apokalypse), Verona 1532, gedruckte Text 5
),

sowie die bisher nicht identificirte Handschrift, welche Wolfg.

Musculus ins Lateinische übersetzte 6
). Während alle diese Texte

oft wörtlich mit einander übereinstimmen, fehlt es doch auch

nicht an Stellen, wo jeder seine eigenen Wege geht. Es ist

1) Die von Prof. Geizer vor Jahren angekündigte kritische Ausgabe

des ganzen Dorotheus (s. R. A. Lipsius, Die apokryphen Apostelgeschichten

und Apostellegenden. Bd. I. 1883, S. 194) ist leider noch nicht erschienen.

2) a. a. 0. I, 202.

3) Vgl. Lipsius a. a. 0., besonders I. 199 ff. II. 2, 413. III, 3.

4i Namenlos, unter der Überschrift: xa 6v6(xaxa xdiv iß' dnooxdXwv,
vgl. Iriarte, Biblioth. Matrit. p. 415 ss.

ö 'E§rjyi}otiq naXaial xal Xlav (^(peXi/ioi xxX. Expositiones antiquae

ac valde utiles ... ex cliversis sanctorum patrurn commentariis ab Oecumenio
et Aretha collectae. Veronae 1532. Überschrift: Twv 6a>öexa dnooxoXwv
xu ovofiaxa, xal nov ixrjQvS,av xb evayyeXiov xov Xgiaxov, xal nwq ixe-

/.eiojSrjoav. Unter den Apostelschülern fehlt Timotheus; auf Titus folgen,

wie beim sogen. Sophronius, Crescenz und der Eunuch der Kandake.

G) Ecclesiasticae historiae autores. Eusebii Pamphili, Ruffini . . .

Dorothei episcopi Tyri Synopsis Apostolorum ac Prophetarum vitas com-

plectens, eodem (sc. Musculo) interprete, nunc primum in lucem aedita.

Basil. MDLVII (nicht erst 1570, wie Lipsius I, 194 angiebt).
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daher nicht ausgeschlossen, dass sie einer gemeinsamen Quelle

entstammen, welche bisher noch nicht aufgefunden ist 1
). Immer-

hin wird Lipsius darin recht zu geben sein, dass die Urgestalt

der Liste frühestens dem Anfange des 5., spätestens dem An-

fange des 6. Jahrh. angehört (a. a. 0. I, 199). Aber mit diesem

bis an die letzten Lebensjahre des Hieronymus hinaufreichenden

term. a quo ist für unseren Zweck wenig gewonnen, und so wird

es dabei sein Bewenden haben, dass bei Bestimmung der Ab-

fassungszeit unserer Übersetzung der Sprachcharakter das ent-

scheidende Wort hat.

Über die Person des Übersetzers lässt sich nur soviel sagen,

dass er ein des Lateinischen mangelhaft kundiger Grieche war 2
),

von dessen theologischer Gelehrsamkeit man aus seinem Werke
keinen sehr günstigen Eindruck empfängt.

Die Übersetzung zeugt allenthalben dafür, dass das Griechische

dem Verfasser durchaus geläufig war. Sie ist nur da unge-

schickt, wo sie sich zu wörtlich an die Vorlage anschliesst oder

sie missversteht (vgl. z. B. S. 10,10 eg avxov ort = ab eo quod).

Der Wortvorrath ist ein sehr reicher, die Ausdrucksweise mit-

unter eine recht gewählte, vgl. z. B. S. 12,24 lötoQTjöev =
viderat, 34,26 JtQOJttjXaxiöfioi = contumeliae, 37,10 jiXaörmq =
falso, 41,18 xo[iidfi = admodum, 49,13 xvöriv = vulgo, 50,1

8^coörQaxi6&9] = pulsus est in exilium, 53,2 ajrozQOJtaiog =
detestabilis, 60,24. 61,19. 24 vnoyvov = nuper, 62,2 jzoUxvtj =
oppidum. Um so auffallender ist das oft recht mangelhafte

1) Wenn Dorotheus A als Quelle der Liste bei Oecum. und dem sogen.

Sophronius anzunehmen ist, so bleibt die Zusammenstellung des Crescens

mit dem Eunuchen der Kandake räthselhaft. Denn bei Dorotheus steht

zwar der Eunuch ebenfalls ganz am Schluss, Crescenz aber unter den 70

an 16. Stelle Auch lässt die Gestalt des Textes eher auf Erweiterung bei

Dorotheus als auf Verkürzung bei Oecum. und dem sogen. Sophronius

schliessen. Merkwürdig ist auch, dass das dem Timotheus gewidmete

Capitel (1Z), welches bei Oecum. fehlt, bei unserem Griechen ganz anders

lautet als bei Dorotheus A.

2) Dass er jedoch seinen Wohnort in Westrom hatte, wird man aus

dem Umstände schliessen dürfen, dass er Griechenland als avaxoXy] be-

zeichnet, vgl. S. 14,1 sv naiv dvaxolixaTq ixxkrjGicug = apud quasdam

Graeciae ecclesias, S. 49,15 f. tv XaXxiöi tfjg dvazoXfjg = in Chalcide

Graeciae.



Vorbemerkungen. XI'8

Verständniss des lateinischen Originals l
). Man vergleiche Stellen

wie diese:

S. 2,1 digne cohortatione tua impleam

c^icog jiXrjQCüöco 6ia t//c örjg xqozqqxtJq 2
)

S. 19,4 super persona Christi ponit testimonium

kx XQOGt&xov IrjCov Xotörov {iv/jfitjv jioieitai

S. 21,24 t". volumen nostri dogniatis rationem continens

Tevyog öoy/iarog rjfieziQOv avafieöxov XoytOfiov

3. 12,18 cui ob Christi martyrium (al. Christum martyrio)

coronato successit Lucius

ovxiva fiercc ro (iaQTVQiov rov Xqlötov öisöst-aro

Aovxiog

S. 47,13 et disputatione actorum habita adversum iudicem

xcu öiaXoyov (sc. ovveyQatyaro) rijg yevofievrjg

ji()d$,6coq kjcX rov ayyovvoQ

S. 60,7 taedio victus exilii

avictQcoq ötaycov Iv rij e^OQia^)

Hiernach werden eine Anzahl Stellen zu beurtheilen sein,

wo der Übersetzung auf den ersten Blick eine abweichende Ge-

stalt des lateinischen Textes zu Grunde zu liegen scheint, z. B.

S. 4,6 f. ut camelorum duritiem traxisse (transisse 4
) eius

genua crederentur

coöts ra yovaxa avzov vJieQßaiveiv vofii&öfrai rovg

rcov xa^/jXcov xvjtovq b
)

S. 4,31 f. ivit ad lacobum et apparuit (aperuit) ei

cuteX&mv Jtgbq Iaxmßov rjvoi^ev avxm

1) Dennoch beschämt wenigstens einmal, wenn ich recht sehe, unser

Übersetzer die Herausgeber des Hieronymus durch richtigeres Verständniss,

nämlich in Cap. LIV (8. 35,27), wo er 'quis ignorat' (Richardson S. 32,35)

zum Vorhergehenden stellt, statt es, wie noch Bernoulli und Richard-

son, auf das Folgende zu beziehen.

2 Unter anderen Umständen läge es nahe, öta für den Zusatz eines

Abschreibers zu halten.

Auf ein Missverständniss, welches dem Übersetzer in Cap. LXI (0)

begegnet ist, macht G. Ficker, Studien zur Hippolytfrage (Leipzig 1893)

! aufmerksam. Von der ebenfalls auf einem Missverständniss be-

ruhenden Theilung dieses Capitels war bereits oben S. VI die Rede.

4 Mit Fabriciua (Biblioth. Eccles. p. 24) an vicisse zu denken, liegt

doch wohl zu fern.

•~ Für xvnovq schlug Erasmus (1524 xi).ovq vor, und so lesen die

>l>i\teren Ausgaben.
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S. 14,15 patrimonia egentibus (gentibus) dividaniur

rag öh ovOtag xolg Idveöt öiapt/iovreg

S. 19,7 f. quia non sum daemonium incorporale (corporale)

ort ovtc slfd öcufiovLov Gcofiarixov

S. 22,5 f. moratus (mortuus) est autem Basilides, a quo

Gnostici, in Alexandria

TelEVTCQvrog BaOiXelöov yvcoöxixol l.v AZegavdQ&ia

8%Xr]&?]Gav

S. 22,25 f. Antinoum autem in deliciis (aediliciis) habuisse

Hadrianus Caesar scribitur

xbv öh Avxlvovv ev xS (isxa^v xeov alöiXixicov

eöxrjxivai Aöoiavov xivtg övjyoacpovxai

S. 31,29 impetrato (imperato) ut rationem fidei suaeredderet

Fjuzayeig xs xr/g olxslag JtlöxscDg öovvai Xoyov

S. 54,2 et liber hymnorum (libertinorum)

TCal XCDV Alß8Qxil>CQV

Zu diesen zum Theil recht bedenklichen Missverständnissen 1

)

gesellen sich noch weitere Momente, welche die Gelehrsamkeit

und Sorgfalt des Verfassers in einem wenig günstigen Lichte

erscheinen lassen.

Bei Wiedergabe der von Hieronymus citirten Bibelstellen

verräth zwar der Übersetzer zuweilen Kenntniss des Urtextes,

vgl. z. B. S. 6,22 ff. (die abgekürzt wiedergegebenen Anfänge

der Johannesbriefe), S. 10,27 ff. 31 f. (2. Tim. 4,16 und 6), 12,1

(Kol. 4,14), doch konnte es ihm begegnen, dass er 1. Petr. 5,13

(S. 9,1 f.) 'salutat vos quae est in Babylone coelecta' mit döJta^ovxai

vfiag ol Iv BaßvXcovc övv xfi exXsxxfj wiedergab, und auch sonst

übersetzt er frei nach Hieronymus, ohne sein griechisches Neues

Testament einzusehen, z.B. S. 4,25 f. (Gal. 1,19), 11,31 ff. (2. Cor. 8,18).

Ebenso sind die Citate aus den Ignatiusbriefen in Cap. XVI nach

Hieronymus übertragen, ohne Rücksicht auf den Urtext, und das

gleiche gilt, mit einer einzigen Ausnahme 2
), von den Stellen,

1) Vgl. ausserdem z. B. S. 18,12 naga ndvztov = a veteribus, 20,11

9£ü)qovvtoq = sedente. S. 4,3 (Rieh. 7,21) las der Übersetzer 'solitum'

statt 'soli licitum' (e&og 6s tjv avrw), gleich darauf aber hat er fxövio xe

avzcp i^rjv . . . eiodvai für 'solusque ingrediebatur'.

2) Der Wortlaut des Briefes des Dionysius von Alexandria an Nova-

tian in Cap. LXIX (S. 43,21 ff.) ist aus Eusebius h. e. VI, 45 abgeschrieben

(s. u.). Dazu kommt in Cap. XIII der dem Josephus zugeschriebene Passus
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1

1

welche Hieronymus der Kirchengeschichte des Eusebius entlehnt

hat. Der Titel der Schrift des Clemens Alexandrinus, Tlg 6 6w-

^Ofievog JtXovOiog; lautet S. 29,20 f. Tlg aga Jilovöioq ocofh'/-

östcu; und 'Paedagogi libri tres' wird Z. 19 jicuöaycoyol TQSlg

wiedergegeben 1

). S. 12,15 verwandelt der Übersetzer durch Ver-

bindung des 'quidam suspicantur' (Rieh. S. 11,30) mit dem Vor-

hergehenden die Nachricht Tertullian's von dem Ausschluss des

Verfassers der Theklalegende aus der Kirche in eine blosse Ver-

muthung, S. 28,23 ff. lässt er den Alexandriner Pautaenus in

Indien mit dem Apostel Bartholomaeus zusammentreffen (xrjQvr-

rovra), und S. 34.29 ff. wird die Absicht des Hieronymus, die Schriften

Tertullian's 'de pudicitia', 'de persecutione' u.s. w. als gegen die Gross-

kirche gerichtet zu bezeichnen, durch ein zwischeneingeschobenes

ovölv 61 /)ttop vereitelt. Völlig missverstanden hat der Über-

setzer, was Hieronymus in Cap. L1V über die textkritische Arbeit

des Origenes in Verbindung mit den verschiedenen griechischen

Bibelübersetzungen berichtet, indem er S. 36,9 'conparavit' (Iiich.

S. 33,8) mit covrjöaro wiedergiebt-), und auch mit dem einfachen

Berichte über den Brief des Serapion an die Gemeinde zu

l\hosos in Cap. XLI (S. 31,20 ff.) hat er nichts anzufangen gewusst.

Über den Werth des lateinischen Textes, welchen der

Grieche benutzte, wird man erst urtheilen können, wenn einmal

ein vollständiger Apparat vorliegt. An bemerkenswerthen Les-

arten, mit denen er, wenn nicht allein, so doch fast allein steht,

fehlt es nicht. Dahin gehört z. B. im Berichte aus dem Hebräer-

evangelium in Cap. II (S. 4,33 f.) der Nominativ 6 xvpiog,

statt dessen dieHSS. des Hieronymus 'domini' bieten 3
). Zu ösxarm

in Cap. XVI (S. 19,29) für 'undeeimo' vgl. Zahn, Patr. apostol.

opera. Fase. II, p. 341 n. 31, zu ßorjfrbg in Cap. LXIX (S. 43,10)

über Christus (S. 17,10 ff.) , welcher sich als Abschrift aus dessen Antiqu.

Jud. üb. XVIII, cap. 111, § 3 erweist.

1 Wenn nicht hier für Ttcuöayajyol vielmehr naiöaywyov Xoyoi zu

lesen ist.

2) Ob er sich S. 36,4 den Ebion als vierten Übersetzer neben Aquila,

Theodotion und Symmachus gedacht hat, wage ich nicht zu entscheiden;

vielleicht ist mit Vallarsi ^Hßiojvaiov zu lesen.

3) Vgl. Lightfoot, St. Paul's Epistle to the Galatians, 4th ed. (1874)

p. 266. Zahn, Gesch. des Neutestamentl. Kanons, Bd. II, S. 701. Resch,

Agrapha S. 425. Ropes, Die Sprüche Jesu, S. lud.
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für 'adiutor' die ähnliche Stelle in Cap. LIV (S. 35,2 1) und dazu

Marian. Victor, (bei Fabricius p. 157): 'Adjutor enim habent in-

corrupta exemplaria Mediceum et Fesulanum'. Beachtung verdient

auch in Cap. LXXXI (S. 48,17 f.) die Angabe über den Umfang
der Schrift des Eusebius gegen Porphyrius. Nach der lateinischen

Überlieferung bestand sie aus 25 Büchern; der Grieche nennt

loyoi TQiaxovra 1

) und fügt hinzu: atp wv elq efie loyoi elxooi

[lovov JiBQcTß&ov. Wenn auch die Zahl XXX durch ein Ver-

sehen aus XXV entstanden sein mag (Harnack, Geschichte der

altchristlichen Litteratur bis Euseb. I, S. 565), so ist doch der

Zusatz 'de quibus ad me viginti tantum pervenerunt', welchen

der Übersetzer in seinem lateinischen Texte vorfand (s. den

Excurs S. XXI), als Glosse (Vallarsi) undenkbar. Sehe ich

recht, so werden wir hierdurch, sowie durch den ebenfalls

in lateinischen HSS. vorkommenden Zusatz am Schluss von

Cap. CXXXV (xara Iovßcvtavov — 'Ejtiracpiov) , und noch

andere auffallende Erscheinungen der Überlieferung, auf ver-

schiedene Ausgaben des Tractates durch Hieronymus selbst

geführt 2
).

1) Ebenso las, wie Suidas bezeugt, der Epitoinator des Hesychius ; er

Hess nur den wegen des elq ifie für ihn unbrauchbaren Zusatz weg.

2) Kleinere Zusätze finden sich, ausser dem S. XIII erwähnten ovöhv

ös r)zzov, z. B. 4,1 (ovöe hzeQOv Ü-vzov), 14,4 (slvai öoxeZ), 27,8 (dpezr/v),

29,26 (sv zolq naXaiolq), 31,14 (zr/v ßXdazrjv), 34,25 (zrjq r)(x£ztQaq), 58,5 (Saoi-

(jlq)v iiq6z£qov sltcc). Merkwürdig ist auch S. 22,24 zö öixaiov zrjq noXewq,

wofür ich bis jetzt keine Erklärung gefunden habe. Besondere Beachtung

aber verdient der grosse Zusatz in Cap. LXIX. Hier bringt der lateinische

Text nur die Eingangsworte des Briefes des Dionysius von Alexandria,

während der Grieche den Brief vollständig mittheilt, und zwar nach Euseb.

h. e. VI, 45. Aus diesem Umstände schliesst Vallarsi, dass der sogen.

Sophronius in seiner lateinischen Vorlage auch nur die Eingangsworte

vorgefunden haben werde, da er sonst den Wortlaut des Briefes nicht dem
Eusebius entlehnt hätte. Aber auch die Nachricht des Josephus über

Christus hat der Grieche aus Josephus abgeschrieben, obgleich er sie ge-

wiss in seiner lateinischen Handschrift vorfand (s. o. S. XII Anm. 2). Mit

mehr Wahrscheinlichkeit hätte Val. sich darauf berufen können, dass

Pseudo-Sophronius den ganzen Brief (nur ohne das Schlusswort) wieder-

giebt, obgleich er (seiner lateinischen Vorlage folgend) nur das npoolfziov

ankündigt. Aber um hierüber urtheilen zu können, müsste man wissen,

wie es in Cap. LXIX mit der lateinischen Überlieferung steht. Vallarsi

giebt den Text des Briefes lateinisch und bemerkt dazu: 'Quae exinde
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Bei der Recension des Textes habe ich mich so weit als

möglich an die Handschrift gehalten und, abgesehen von den

Lesezeichen, Änderungen nur da vorgenommen, wo sie mir un-

umgänglich zu sein schienen. Schwierig war die Entscheidung

namentlich bei den Eigennamen, da manche augenscheinlich

durch unkundige Abschreiber entstellt worden sind. Aber ge-

rade hier schien um so grössere Vorsicht geboten, als die Über-

lieferung des lateinischen Textes in diesem Stück eine sehr bunte

ist. So habe ich, um nur einige Beispiele anzuführen, nicht

gewagt, mit Erasmus S. 62,14 MaQxeXlov in MaQxtllav zu

ändern, oder mit Vallarsi S. 16,5 Scoriatvog für 2cqCovtoq, Z. 6

Aovxavov für Aovxiavov, S. 14,9 Tele6<poQOv für TsXecpoQov

zu schreiben, und auch der Versuchung habe ich widerstanden,

S. 51,21 das überlieferte ylevrecovog durch Aevxofrewvog zu er-

setzen 1

). Nur hinsichtlich der Anfangsbuchstaben derjenigen

Eigennamen, welche die Capitel eröffnen, glaubte ich mir grössere

Freiheit nehmen zu dürfen, da hier ohne Zweifel lediglich der

Miniator für die Fehlerhaftigkeit verantwortlich ist, s. o. S. V
Anm. 3 2

).

Der indirecten Überlieferung durch Photius und Suidas habe

ich einen entscheidenden Einfluss auf die Gestaltung des Textes

nicht einräumen zu sollen geglaubt. Besässen wir noch die

sequontnr, hujus Epistolae uncinis inclusa verba, unus modo e codicibus,

quibus utimur, Vaticanus habet'. Aber der lateinische Text, den Vallarsi

bietet, ist mit demjenigen identisch, welchen Tribbechov (1G84) mit den

ren einleitet: 'Reliquum Epistolae e Sophronio'. Warum hat Vallarsi,

wenn er das Stück wirklich in seinem Codex Vaticanus las, statt des von

demselben dargebotenen Textes eine Rückübersetzung aus dem Griechischen

gegeben? Leider hat Vallarsi versäumt, über seinen Cod. Vaticanus eine

nähere Angabe zu machen; in der Notiz über die von ihm benutzten HSS.

8. 819/20 kommt er überhaupt nicht vor.

1) S. 52,12 habe ich kein Bedenken getragen, KaQaXeojq zu geben,

da der Schreiber das zweite xa erst nachträglich hinzugefügt hat, und
damit ist die entsprechende Änderung Z. 20 {KaQaXivcov) gerechtfertigt.

B. 54,1 schien in uqlXvoivov die Ersetzung des X durch fi geboten, aber

damit ist das Richtige schwerlich wiederhergestellt.

_' Dazu kommen einige durch den Itacismus verschuldete Fehler, die

ich ebenfalls unbedenklich berichtigen durfte. So 26,19 tyx^azrjzdiv, 38,22.

54,17 Jooxqivüjv, 43,1. 44,19 yaXr^vov, 49,23 Gidlzqq, 52,2 voiftrjöiav, 59,2]

dßqXijQ, 62,2 OTgrjöovoq. Nur in KpiGxrjq 13,6 u. 23,16 habe ich das i bei-

behalten, da diese Form auch sonst überwiegend bezeugt zu sein scheint.
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Handschrift, auf welche die Epitome des Hesychianischen

'(JvoftaToloyog zurückgeht, oder auch nur diese selbst (s. o. S. VII),

so wäre damit ohne Frage viel gewonnen. Werthlos ist

freilich auch das nicht, was wir davon aus dritter Hand, durch

Photius und Suidas, empfangen. Aber die Referate des Photius

sind meist so frei, dass sich daraus sichere Schlüsse auf den

Wortlaut, welcher ihm vorlag, nur selten ziehen lassen 1

), und

wenn auch Suidas sich enger an die Vorlage anschliesst, so dass

er oft wörtlich mit unserem Texte übereinstimmt, so sind doch

die redactionellen Änderungen, die er vorgenommen (oder vor-

gefunden?) hat, so zahlreich und zum Theil einschneidend 2
), dass

man auch da Bedenken tragen muss, ihm zu folgen, wo er auf

den ersten Blick der Züricher Handschrift gegenüber das Rich-

tige zu haben scheint 3
). Ich habe es daher in solchen Fällen

meist vorgezogen, den Text nach der Handschrift zu geben und

nur in den Noten auf die etwa in Betracht kommenden Emen-

dationen hinzuweisen 4
). Sicherer sind die Verbesserungen, welche

sich für unseren Text aus Josephus und Eusebius an den Stellen

ergeben, welche der Grieche diesen Autoren wörtlich entlehnt

1) S. 38,15 las Photius richtig üqoxXov, nicht IIccxqoxXov, wie der

Cod. Turicensis. Bekanntlich werden Eigennamen in den HSS. oft durch

einen darüber gesetzten Strich als solche kenntlich gemacht. So konnte

der Schreiber tiqoxXov als eine Abkürzung für naxQoxXov ansehen.

2) Vgl. z. B. S. 17,7 bei Suidas 'Iovöalwv, wo unser Text <Pcc()ioal(ov

bietet, und S. 42,1 naxQiöa für [/.rjxeQcc.

3) S. 51,2 ist laxQoq xrjv x£xvrlv durch Hieronymus gedeckt. Wenn
aber die Übereinstimmung zwischen Suidas und Hieron. überall entscheidend

wäre, so müsste man S. 58,5 ~EaolfX(x)v nQoxeQOv eixa aus unserem Texte

entfernen, obgleich Zusätze dieser Art darin sonst nicht vorzukommen

scheinen, s. o. S. XIV, Anm. 2.

4) Zur Ausscheidung des ov S. 23,18 bedürfte es des Zeugnisses des

Suidas nicht; aber mit ihm S. 15,5 <piÄO0O(pixov durch <piXoo6(pov (sapientis

Hieron.), S. 17,21 TißtQiäöoq durch TißeQisvq (Tiberiensis Hieron.), S. 42,6

hxcppaoiv ixxXriaiaq durch fxexdipQaoiv eiq xbv 'ExxXrjaiaoxi^v (/u£xd(pQaaiv

Ecclesiastis Hieron.), S. 58,16 Xoyoq eiq pr. (durch ein Versehen ist in den

Varianten S. 58 zu Z. 17 xaxa 'IovX. xov ßaoiX. Xoyoi ß' auf Hieron. hin-

gewiesen, statt zu Z. 16 Xoy. eiq pr.] Xoyoi ß' ; der Schrift gegen Julian

giebt Suidas im Gegensatz zu Hieron. zwei Bücher, während unser Grieche

richtig X. eiq hat) durch Xoyoi ovo (libri duo Hieron.) zu ersetzen, konnte

ich mich nicht entschliessen.



Vorbemerkungen. XVII

hat, s. o. S. XII Amn. 2 V). Übrigens scheint die Handschrift,

welche der Epitoinator des Hesychius benutzte, der unsrigen

nahe verwandt gewesen zu sein. Sie bot, wie Suidas bezeugt,

gleich dieser S. I 4,22 tovtovq statt tovtov (s. o. S. VII) und S. 17.2:5

jnniynt'ccpeLV statt jt6(u yQCMpiov. Im grossen und ganzen kann,

wie eine Yergleichung mit dem lateinischen Originale erkennen

lasst, die uns im Cod. Turic. vorliegende Überlieferung als eine

zuverlässige gelten, und verhältnissmässig selten tritt an den

Herausgeber die Versuchung heran, von der Conjectur Gebrauch

zu machen'2).

Von den Ausgaben des griechischen Textes habe ich die

folgenden eingesehen:

1. Omnium operum Divi Eusebii Hieronymi Stridonensis

tomus primus . . . cum argumentis et scholiis Des. Erasmi
Roterodami . . . ßasil. [1516.], fol. 119—138.

2. Opus epistolarum Divi Hieronymi Stridonensis una cum
scholiis Des. Erasmi Roterodami, denuo per illum non vul-

gari cura recognitum . . . Basil. 1524, p. 265—305 3
).

1) S. 17,18 ist d-ctvftäoia, dessen Ausfall nach [avqio. sich leicht er-

klärt, kaum zu missen (Suid. hat dafür S-av/uccorcc), und das Gleiche gilt

S. 43,25 von zov und Z. 27 von [xaQXVQeZ. S. 17,13 haben sowohl Josephus

als auch Suidas ^EXXrjvixov; ich habe trotzdem
L

EXX9jviOfxov beibehalten, da

der bessere Ausdruck bei Suidas Emendation und das Zusammentreffen

mit Josephus ein zufälliges sein kann.

2 S. z. B. zu 2,26. 10,8. 24. 25. 12,11. 18,13. 19,22. 22,10. 23,9. 27,25.

28,14. 22. 29,6. 19. 37,20. 41,1. 44,18. 45,31. 48,3. 51,17 (s. o. S. VII). 53,9.

55,23. 57,19.

3) Die zweite Ausgabe des Erasmus unterscheidet sich von der ersten

durch einige Randbemerkungen, welche sich meist auf Abweichungen der

griechischen Übersetzung vom Originale beziehen. Zu S. 3,8 {ÄvÖQbaq)

wird bemerkt: 'Divus Hieronymus non recensuit nisi scriptores : at So-

phronius reliquos item apostolos adiunxit. Ea nos Latine fecimus, et adii-

cienda curavimus, ne non congruerent Graeca cum Latinis'; zu S. 4,7:

'Pro ximovq legendum arbitror zvXovq' ; zu S. 4,32 (rjvoiqev): 'Graecus legisse

videtur aperuit' ; zu S. 5,27 (Cap. E u. ff.) : 'Haec usque ad Judam non sunt

Hieronymi, sed a Graecis adiecta'; zu S. 14,15 (sS-veoi):
lIn hoc Graecus

pro egentibus legisse videtur gentibus' (so schon 1516 zwischen den Zeilen);

zu S. 17,10 f. (Citat aus Josephus): 'Hie interpres aliquid mutavit' und
darunter: 'Et hie additum est aliquid' ; zu S. 42,<i: ^sxtpQctOiv habet Graeca';

zu S. 43,10 (ßotjS-oq): 'Graecus legit adiutor pro auditor'. In den folgenden

Capiteln finden sich nur noch vereinzelte Hinweise auf Abweichungen der
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3. Epiphanii episcopi Cypri de prophetarum vita et interita

commentarius . . . Sophronii graece et Hieronymi latine libellus

de vita Evangelistarum cum scholiis Eras. Rot. Parabolae et

miracula, quae a singulis Evangelistis narrantur, graecis versibus

a Gregorio Nazianzeno conscripta . . . D. Hieronymi scriptorum

ecclesiasticorum vitae, per Sophronium e latina lingua in grae-

cam translatae . . . Gennadii illustrium virorum catalogus . . .

Basil. 1529 i).

4. Omnes quae extant D. Hieronymi Stridonensis lucubra-

tiones per Des. Erasmum Roterodamum nunc postremum

emendatae . . . Basil. 1537, p. 261—304.

5. Sancti Hieronymi Stridonensis opera omnia cum notis et

scholiis, variis item lectionibus . . . [Ed. Adamus Tribbecho-
vius]. T. I. Francofurti ad M. et Lipsiae 1684, p. 169-196.

6. Bibliotheca ecclesiastica, in qua continentur de scriptori-

bus ecclesiasticis S. Hieronymus cum veteri versione Graeca

Übersetzung vom lateinischen Texte. Die gleichen Randbemerkungen
kehren in späteren Ausgaben wieder, sind aber weder von Fabricius noch

von Vallarsi berücksichtigt worden, nur dass beide S. 4,7 TvXovq im Texte

haben, ohne die Lesart der HS. anzuführen.

1) Diese Ausgabe ist dadurch merkwürdig, dass Erasmus sich darin

einen nicht gerade geschmackvollen Scherz erlaubt hat. Er hat nämlich

die den vier Evangelisten gewidmeten Capitel ihrem ursprünglichen Zu-

sammenhange entnommen und als ein griechisches Originalwerk des So-

phronius, welches Hieronymus ins Lateinische übersetzt habe, gesondert

und durch die Verse des Gregor von Nazianz von dem Tractate des Hierony-

mus getrennt herausgegeben. Die griechische Überschrift lautet S. 40:

Tov ^wcpQOviov dvÖQoq yvw/novixcDTaTOv xo ßißkiov negl tov xcöv evay-

ysXiGxcüv ßlov, die lateinische S. 41 : 'Sophronii viri apprime eruditi libellus,

de evangelistarum vita, D. Hieronymo interprete' (ähnlich die Unterschriften).

Dabei hat er den Scholien zu diesen Capiteln, welche der Titel ausdrück-

lich erwähnt, ruhig ihre alte Stelle belassen, die ihnen in den Ausgaben

von 1516 und 1524 zugewiesen war. Übrigens hatte Erasmus schon von

der 2. Ausg. seines griech.-lat. Neuen Testaments (1519) an den einzelnen

Evangelien die Viten der Evangelisten aus dem griechischen Hieronymus

unter folgenden Überschriften vorausgeschickt: Bioq tov ayiov evayyefo-

axov Max9aiov xaxa SwcpQOViov, Bioq tov Mccqxov xcctcc 'EühpqÖviov,

Bioq tov AovTtä 2w(p()oviov, Bioq tov 'Icodvvov zx tov ScocpQovlov. Der

2. Ausgabe des Erasmus entnahm Gerbel (1521) die Vita des Matthäus,

während er bei den übrigen Evangelisten, wie Erasmus in der 1. Ausgabe,

den Text des Pseudo-Dorotheus zum Abdruck brachte.
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quam vocant Sophromi, et nunc primurn vulgatis editoris notis . .

.

curante Jo. Alberto Fabricio. Haniburgi 1718, p. 18—225.

7. Sancti Eusebii Hieronymi Stridonensis presbyteri operum

tomus secundus pars prima . . . studio ac labore Dominici
Vallarsii . . . Editio altera . . . Venetiis 1767, col. 822—960.

8. Patrologiae cursus completus . . . Accurante J. P. Migne.

Patrol. Lat, T. XXIII. Paris. 1845, col. 602—722.

Für kritische Zwecke ist keine dieser Ausgaben brauchbar.

DaErasmus die Handschrift selbst in die Druckerei gab (s. o. S. III),

erwartet man , bei ihm ein treues Bild derselben zu finden. In

der That aber hat nicht selten der Setzer falsch gelesen oder

flüchtig gearbeitet 1

), und wo Erasmus absichtlich änderte, hat er

es meist stillschweigend gethan 2
). So entbehrte schon die Grund-

lage, auf welche alle übrigen Ausgaben, direct oder indirect,

zurückgehen, der Zuverlässigkeit. Nimmt man dazu, dass von

den Nachfolgern des Erasmus jeder zu den vom Vorgänger

überkommenen Fehlern neue fügte, so kann man sich nicht

wundern, dass die letzte Ausgabe des vorigen Jahrhunderts

(Vallarsi) noch um vieles unbrauchbarer ist als die erste des

sechzehnten, von dem Abdruck bei Migne ganz zu schweigen 3
).

Dank der liebenswürdigen Bereitwilligkeit des Directors der

Stadtbibliothek zu Zürich, Herrn Dr. Herrn. Es eher, die Hand-

schrift nach Leipzig zu senden und während dreier Monate hier

zu belassen, bin ich in der Lage gewesen, sie wiederholt mit

Müsse zu callationiren, und kann somit hoffen, wenigstens nichts

Wesentliches übersehen zu haben.

Über die Einrichtung meiner Ausgabe habe ich Folgendes

zu bemerken.

Die in der Handschrift am Rande beigeschriebenen Capitel-

1) S. z. B. S. 2,1. 14,7. 19. 21,32. 23,10. 28,22. 49,3. 50,23. 56,4. 62,15.

2) 8. z. B. S. 9,1 f. 13,13. 17,2. 22,4. 23,18. 28,14 (+ (xukiaza), 28,25

{xrjQv^ovza ist Druckfehler für xrjQv£ccvza), 31,22. 37,20. 40,32. 42,6. 57,7.

60,14. 02,5. 14. Für ÄnofovccQiog hat Erasmus überall jlTtoXXivccQiog ge-

schrieben.

3j Von geringeren Fehlern abgesehen, ist hier einmal eine halbe

Zeile, ein anderes Mal ein noch grösseres Stück ausgefallen, nämlich in

Cap. II die Worte rjg
3

I(odvv7]g /xbfxvrjzai naga zb nabog zov xvqiov (S. 3,19
,

in Cap. CXXXV die Worte eig zr/v ngbq 'jttyeoiovg lni6zo).r\v VTCOfxvrjfxdzajv

).6yovq zqelq (S. 62,17 f.).

Texte und Untersuchungen. XIV, ib. b
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zahlen habe ich der grösseren Übersichtlichkeit wegen über die

betreffenden Abschnitte gestellt und dazu in Klammern die

Zählung des lateinischen Textes gefügt. Die Versehen in der

Numerirung, welche dem Miniator wiederholt begegnet sind,

habe ich beibehalten, mit Ausnahme derjenigen Fälle, welche

in der Handschrift selbst verbessert sind, s. o. S. V Anm. 4.

Die Noten unter dem Texte beziehen sich nur zu einem

geringen Theile auf Emendationen; sie sind in der Hauptsache

dazu bestimmt, zu zeigen, wie weit schon Erasmus und vollends

die späteren Herausgeber bis auf Vallarsi, den ich neben jenem

allein anführe, theils durch Flüchtigkeit theils aus Willkür von

dem Überlieferten sich entfernt haben 1
).

Unterhalb der textkritischen Noten habe ich zu den vom
Übersetzer hinzugefügten Abschnitten (s. o. S. VIII f.) die Ab-

weichungen des sogenannten Dorotheus nach dem Cod. Vindob.

theol. gr. 40 und dem Anonymus bei Oecumenius verzeichnet^

und zu den von Photius und Suidas nach der Epitome des

Hesychianischen 'OvoficcToZoyoQ benutzten Capiteln (s. o. S. XV f.)

die Vergleichung der betreffenden Stücke nach dem Bekker'schen

Texte 3
). Dabei ist zu bemerken, dass die Vergleichung, wo nicht

anders angegeben, sich über das ganze Capitel erstreckt. Wäh-

1) Ich habe es mir nicht zur Aufgabe gemacht, zu ermitteln, bei

wem eine Änderung, welche Erasmus (1516) noch nicht hat, sich zuerst

findet. Wenn ich also für solche Änderungen stets nur Val[larsi] anführe,

so will ich damit nicht ihn allein verantwortlich machen; dass er Vor-

läufer gehabt, ist in keinem Falle ausgeschlossen. Von den Fehlern der

ed. princ. habe ich mit wenigen Ausnahmen (z. B. 12,26 Kwvoxavzlvov

Erasm., nicht Val.) nur diejenigen notirt, welche sich bis auf Vallarsi fort-

gepflanzt haben. Welcher Art diejenigen Fehler waren, welche von den

späteren Herausgebern stillschweigend verbessert wurden, mögen die

folgenden Beispiele zeigen. Die ed. princ. hat S. 24,7 xvqlovtixtjq, 32,30

2oyaQ€(og, 33,11 7i€Öev&£iQ, 41,23 xaxs&rjoev, 45,11 AvqeXiuvov u. dgl. mehr.

2) Die Lesarten des Cod. Vindob. nach Lipsius, mit Ausnahme der

auf Crescenz und den Eunuchen der Kandake bezüglichen Stücke, deren

Abschrift ich der Güte des Herrn Dr. Alfred Göldlin von Tiefenau
verdanke.

3) Photii Bibliotheca ex recensione Imnianuehs Bekkeri. Berol. 1824.—
Suidae Lexicon ex recensione Immanuelis Bekkeri. Berol. 1854. — Zum
Texte des Suidas wurde die Ausgabe der betreffenden Stücke durch Joh.

Flach in dessen Hesychii Milesii Onomatologi quae supersunt, Lips. 1882,

verglichen.
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rend aber Suidas, wo keine Abweichungen angegeben sind 1

),

wörtlich mit unserem Texte übereinstimmt, fehlt Photius über-

all da, wo der Wortlaut seines Referates nicht notirt ist. Wo
es zweifelhaft erscheint, ob Suidas unseren griechischen Text

benutzt hat, wie bei Cap. P1B (S. 54 f.) und bei Cap. PÄF
(S. CO f.), habe ich dies durch eckige Klammern angedeutet.

Excurs zu Seite XIV.

Auf das schwierige Problem, vor welches uns die compli-

cirte Überlieferung des Tractates De viris inlustribus stellt, kann

an dieser Stelle nicht näher eingegangen werden. Nur die oben

(S. XIV) kurz ausgesprochene Vermuthung, dass aus einigen

auffallenden Varianten auf verschiedene von Hieronymus selbst

besorgte Ausgaben zu schliessen sein möchte, scheint mir einer

ausführlicheren Begründung zu bedürfen. Ich beschränke mich

dabei auf den Zweig der Überlieferung, welchem die griechische

Übersetzung angehört, und lasse es dahingestellt sein, ob sich

aus anderen Variantengruppen etwa noch weitere Unterscheidungen

ergeben 2
). Nicht als ob jedesmal eine durchgreifende Revision

zu Tage treten müsste. Aber soviel wird sich m. E. erweisen

lassen, dass der Verfasser in dem Büchlein, welches gewiss bald

eine weite Verbreitung fand, wenn er es von neuem ausgehen

liess, hier und da Änderungen vornahm.

Für einen solchen Fall entscheidend sind die Zusätze in

Cap. LXXXI und Cap. CXXXV (s. o.). An der ersteren Stelle

sind die Worte 'de quibus ad me XX tantum pervenerunt' von

den älteren Herausgebern unbeanstandet gelassen worden 3
).

1 Wo sich anderswoher entlehnte Zusätze finden, habe ich die Aus-

-ung derselben durch drei Punkte (...) kenntlich gemacht.

2) Ich denke hierbei in erster Linie an den einzigartigen Parisinus

121G1 (A bei Richardson) und dessen Trabanten (k).

3) Harnack's Vermuthung, dass in einem Zweige der Überlieferung

die der Schrift des Eusebius gegen Porphyrius in Cap. LXXXI gegebene

Bücherzahl XXX (so las auch der Grieche) aus XXV verdorben sein werde,

wird dadurch bestätigt, dass die bei Zainer in Augsburg c. 1470 erschienene

Ausgabe (Hain 8589) , welche übrigens den gleichen Zusatz hat wie der

Grieche, statt XXX wirklich XXV bietet.

b*
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Erst Vallarsi, welcher sie in keiner seiner HSS. fand, hat die

Echtheitsfrage aufgeworfen und sich im verneinenden Sinne ent-

schieden, ohne den Versuch einer Erklärung dafür, wie wohl

ein Späterer dazu gekommen sein könnte, dem Hieronymus eine

solche Bemerkung in den Mund zu legen ]

). Thatsache ist, dass

die fraglichen Worte in den ältesten uns erhaltenen HSS. fehlen.

Sie werden aber nichtsdestoweniger echt, d. h. von Hieronymus

selbst nachträglich hinzugefügt sein.

Es ist bisher m. W. kein Gewicht darauf gelegt worden,

dass dieselben HSS., welche in Cap. LXXXI den erwähnten Zu-

satz haben, am Schluss von Cap. CXXXV zu dem Kataloge der

Schriften des Hieronymus die folgende Ergänzung bringen:

'Adversus Iovinianum libros duos et ad Pammachium Apolo-

geticum et Epitaphium'. Auch dieser Zusatz ist von den Heraus-

gebern, und zwar schon vor Vallarsi, als unecht ausgeschieden

worden. Fabricius bemerkt dazu: 'In verbis, necdum expleta

sunt, desinit Marcianaei editio. Notatque Marcianaeus in MS.

Codice Cluniacensi addi: item post hunc librum dedicatum,

contra Iovinianum Haereticum libros duos et Apolo-
geticum ad Pammachium. Ac credibile est addita fuisse ab

alio verba illa ex his Hieronymi praefat. Commentarii in Ionam:

Triennium circiter fluxit, postquam quinque Prophe-
tas interpretatus sum, Michaeam, Nauru, Abacuc, Sopho-
niam, Aggaeum; et alio opere detentus non potui im-

plere quod coeperam; scripsi enim librum de illustribus

viris, et adversum Iovinianum duo volumina, Apolo-
geticum quoque, et de optimo genere interpretandi ad

Pammachium, et ad Nepotianum vel de Nepotiano duos
libros, et alia quae enumerare longum est.' Aber diese

von Vallarsi acceptirte Erklärung ist ganz unhaltbar. Wie sollte

1) Haec verba, seu verius glossema istud, de quibus ad me viginti

tantum pervenerunt, in nullo unquam ms. invenimus: immo et pro

triginta miro consensu vigintiquinque praeferunt nostri omnes, ad

quorum fidem ita refingendus locus iste videatur: ut quidam putant
libri vigintiquinque, xomxüjv liber unus etc. Sui fidejussor Hieron.

Epistola 70. ad Magnum, de libris contra Porphyrium ab Ecclesiasticis

Auetoribus scriptis loquens, Eusebius, inquit, et Apollinaris viginti-

quinque, et triginta volumina condiderunt. Iam vero non exstant

(Vallarsi ad loa).
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wohl ein Späterer, welcher das Verzeichniss der Werke des

Hieronymus vervollständigen wollte, hierbei gerade auf die im

Commentare zum Propheten Jonas versteckte Notiz verfallen sein

und sich bei einem Auszuge aus dem hier Gebotenen beruhigt

haben, während ihm ohne Zweifel noch viele andere Schriften

des berühmten und viel gelesenen Autors bekannt waren! In

der Fassung des Zusatzes, welche Fabricius nach Martianay aus

dem Codex Cluniacensis mittheilt, fehlen die beiden den Nepo-

tianus betreffenden Schriften ganz; in der oben angeführten, in

den Handschriften und Ausgaben verbreiteteren Formulirung

soll, wenn Fabricius recht gesehen hat, wenigstens das Epitaphium

Nepotiani genannt sein 1

). Wenn aber die Praefatio Commentarii

in lonam wirklich die Quelle unseres Zusatzes ist: wie erklärt

sich dann der Ersatz des deutlichen 'et ad Nepotianum vel de

Nepotiano duos libros' durch das dunkle oder doch mehrdeutige

•t Epitaphium'? Bekanntlich hat Hieronymus ausser dem

Epitaphium Nepotiani auch ein Epitaphium Paulae matris ad

Eustochium geschrieben. 'Epitaphium' schlechthin konnte also

die erstere Schrift nicht benennen, wer unter den Werken des

Hieronymus so zuhause war, dass er den in seiner Quelle nicht

genannten Titel kurzer Hand einzusetzen wusste. Und wenn der

Verfasser des Zusatzes in seiner Quelle zwei an Pammachius

gerichtete und zwei den Nepotianus betreffende Schriften vorfand,

warum überging er in dem einen Falle das Buch 'De optimo

genere interpretanda (Ep. 57, ad Pammach.), in dem anderen die

Abhandlung 'De vita clericorum et monachorum' (Ep. 52, ad Ne-

potianum)? So stösst die Erklärung des Fabricius, von welcher

Seite man sie auch betrachtet, auf unüberwindliche Schwierig-

keiten.

Dagegen schwinden die Schwierigkeiten, wenn wir von der

Praef. Commentarii in lonam absehen und uns der Thatsache

erinnern, dass Hieronymus wirklich ein Werk verfasst hat, welches

er, wenn auch nur vorübergehend, 'Epitaphium' — ohne weiteren

Zusatz — benannte. Wir besitzen dafür ein kaum anfechtbares

Zeugniss in einem Briefe des Augustinus an Hieronymus (Ep. 40),

wo Folgendes zu lesen ist: 'Liber quidam tuus inter caetera non

1) 'Ex loco praefat. in Commentar. ad lonam constat Epitaphium
Nepotiani intelligi, quod inter Epistolas est III.'
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diu est ut venit in manus nostras: quae sit ejus inscriptio, nes-

cimus adhue; non enim hoc codex ipse, ut assolet, in liminari

pagina praetendebat. Epitaphium tarnen appellari dicebat

frater apud quem inventus est; quod ei nomen tibi placuisse

ut inderetur crederemus, si eorum tantum vel vitas, vel scripta

ibi legissemus, qui jam defuncti essent. Cum vero multorum et

eo tempore quo scribebatur, et nunc usque viventium, ibi

commemorentur opuscula; miramur cur hunc ei titulum vel

imposueris, vel imposuisse credaris'. Kein geringeres Werk also

als der Tractat De viris inlustribus hat ursprünglich den Titel

'Epitaphium
5

geführt. Allerdings trug das Exemplar, welches

Augustinus davon zuerst zu Gesicht bekommen hatte, diesen Titel

nicht an der Stirn. Aber der Eigenthümer desselben wusste zu be-

richten, dass das ihm titellos zugekommene Büchlein so genannt

werde. Ginge dieser Titel nicht auf Hieronymus selbst zurück,

so würde er in dem Antwortschreiben, welches er nach Jahren

an Augustinus richtete *), dies unzweideutig ausgesprochen haben.

Statt dessen giebt er hier nur das Unpassende jener Bezeichnung

zu, spricht die Erwartung aus, dass Augustinus dem Inhalte des

Werkes selbst den richtigen Titel werde entnommen haben und

lasst endlich die Wahl zwischen der Benennung De illustribus

viris und der noch zutreffenderen De Scriptoribus ecclesiasticis 2
).

1) S. die folgende Note. Nach der gewöhnlichen Datirung liegen

zwischen dem Schreiben des Augustinus (c. 397) und der Antwort des

Hieronymus (c. finem anni 404) etwa 7 Jahre.

2) Classis IV. Epist. 112 (Vallarsi T. I. Col. 738): 'Dicis accepisse

te librum meum a quodam fratre, qui titulum non haberet, in quo Scrip-

tores Ecclesiasticos tarn Graecos quam Latinos enumeraverim. Quumque

ab eo quaereres, ut tuis verbis utar, cur liminaris pagina non esset

inscripta, vel quo censeretur nomine, respondisse appellari Epita-

phium: et argumentaris, quod recte sie vocaretur, si eorum tantum vel

vitas vel scripta ibi legisses, qui jam defuncti essent. Quum vero multo-

rum et eo tempore quo scribebatur, et nunc usque viventium, ibi com-

memorentur opuscula, mirari te, cur ei hunc titulum imposuerim. Puto

intelligere prudentiam tuam, quod ex opere ipso titulum potueris intelli-

gere. Legisti enim et Graecos et Latinos, qui vitas virorum illustrium

descripserunt, quod numquam Epitaphium titulum indiderint, sed de

Illustribus Viris, verbi gratia, Ducibus, Philosophis, Oratoribus, Historicis,

Poetis, Epicis, Tragicis, Comicis: Epitaphium autem proprie scribitur (al.

inscribitur) mortuorum: quod quidem in dormitione sanetae memoriae Ne-

potiani Presbyteri olim fecisse me novi. Ergo hie liber vel de Illustri-
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Dass Hieronymus sich auch damals noch für eine bestimmte Be-

nennung nicht entschieden hatte oder nicht hatte entscheiden

müssen, erklärt sich aus der von ihm gewählten Briefform, welche

einen besonderen Titel für den durch das Schreiben an Dexter

eingeleiteten Tractat entbehrlich erscheinen liess. Gesprächsweise

aber und wohl auch bei sonst sich darbietender Gelegenheit

muss er — darüber kann kein Streit sein — in der ersten Zeit

nach der Abfassung jene von ihm selbst später als unpassend

erkannte Benennung gebraucht haben.

Der Tractat De viris inlustribus ist im 14. Regierungsjahre

des Kaisers Theodosius (392) verfasst, die Schrift Adversus Io-

vinianum nebst dem Apologeticus adv. Pammachium nach der

gewöhnlichen Annahme im Jahre 393 ]
). Die letztere Datirung

stützt sich darauf, dass diese beiden, jedenfalls bald nach dem
Schriftstellerkataloge verfassten Schriften in diesem noch nicht

aufgeführt werden. Sicher ist nur, dass Hieronymus sie bei der

ersten Ausgabe des Kataloges im Jahre 392 noch nicht veröffent-

licht hatte. Fällt die Vollendung des Kataloges in den Anfang

des Jahres 392, so bietet dasselbe noch Raum für die Streit-

schrift wider Jovinian, und wenn auch der Apologeticus erst im

folgenden Jahre entstanden sein mag, so steht doch der An-

nahme nichts entgegen, dass Hieronymus in einem Exemplare des

Kataloges, welches er im Jahre 393 ausgehen liess, die Titel

bus Viris, vel proprie de Scriptoribus Ecclesiasticis appellandus est:

licet a plerisque emendatoribus imperitis, de Auetoribus dicatur in-

scriptus'. So würde Hieronymus sich gewiss nicht ausgedrückt haben,

wenn er an dem Titel Epitaphium gar keinen Antheil gehabt hätte.

Damit, dass er ihn einmal richtig angewandt (Epitaphium Nepotiani), ist

der Missbrauch in einem anderen Falle nicht ausgeschlossen. Ja selbst

wenn Hieronymus sich von der Benennung Epitaphium ebenso unzwei-

deutig losgesagt hätte wie von dem Titel De auetoribus, so wäre damit

noch nichts bewiesen. Denn auch dieser in dem Briefe an Augustinus

auf 'emendatores imperiti' zurückgeführte Titel ist — nur in wenig ab-

weichender Fassung — von ihm selbst gelegentlich gebraucht worden. In

dem zweiten Buche contra Ruffinum schreibt er (Vallarsi II, 815/G): 'Ante

annos ferme decem quum Dexter amicus meus . . . me rogasset, ut Aucto-
rum nostrae religionis ei indicem texerem etc.'. Warum also nicht auch

De Auetoribus (ecclesiasticis)?

1) Vallarsi. Nach Zöckler (Hieronymus S. 205 f.) wäre der Apologe-

ticus zu Ende des Jahres 393 oder zu Anfang 394 verfasst.
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jener beiden Schriften am Schluss hinzufügte und dazu den Titel

des ja auch im 14. Jahre des Kaisers Theodosius verfassten

Kataloges selbst, wie er ihn damals benannt wissen wollte: Epi-

taphium.
Diese von vornherein naheliegende Erklärung findet eine über-

raschende Bestätigung, wenn wir die beiden Fassungen, in wel-

chen der Zusatz am Schluss von Cap. CXXXV auftritt, mit ein-

ander vergleichen:

A. Adversus Iovinianum libros duos et ad Pammachium
Apologeticum et Epitaphium. 1

)

B. Item pöst hunc librum dedicatum, contra Iovinianum

haereticum libros duos et Apologeticum ad Pammachium. 2
)

Die th eilweise Verschiedenheit erklärt sich am befriedigend-

sten bei der Annahme, dass sie nicht in der Sache, sondern nur

im Wortlaute besteht, und in der That liegt nach den bisherigen

Ausführungen die Gleichung: hie liber dedicatus = liber de viris

inlustribus == Epitaphium, auf der Hand. Den Hergang wird

man sich in folgender Weise zu denken haben. Von der neuen

Ausgabe, in welcher Hieronymus das Verzeichniss seiner Werke
mit einem Nachtrage versah, übersandte er ein Exemplar einem

Freunde. Daher begann er hier (B: Cod. Cluniac.) den Zusatz mit

den Worten: Item post hunc librum dedicatum (edidi:). In den

anderen, gleichzeitig ausgegebenen Exemplaren (A) hätte diese

Fassung keinen Sinn gehabt; hier werden die inzwischen ver-

fassten Schriften einfach aufgezählt, und zum Schluss ist der

Katalog selbst genannt (Epitaphium).

Wem das Exemplar mit dem Zusätze B gewidmet war, dar-

über wage ich keine bestimmte Vermuthung. In dem (nach

1) Für diese Fassung führt Richardson 'C et plur. m3s. min.' an. Sie

findet sich bereits in der Mainzer Ausgabe der Briefe des Hieronymus v.

J. 1470 (hier sind, wie es scheint infolge eines Druck Versehens, die Worte

'Apologeticum et' ausgefallen), im Baseler Druck v. J. 1497 und in vielen

späteren Ausgaben.

2) Der von Richardson nicht identificirte Codex Cluniacensis (saec. X.)

befindet sich jetzt in der Bibliotheque Nationale zu Paris und trägt die

Signatur Nouv. acq. lat. 1460, vgl. L. Delisle, Inventaire des manuscrits

de la Bibliotheque Nationale. Fonds de Cluni (Paris 1884) p. 106. Ebenso

lautet der Zusatz in der Zainer'schen Ausgabe (s. o. S. XXI Anm. 3), nur

dass sie 'librum j' statt 'librum' bietet.
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Vallarsi) ums Jahr 393 an Desiderius gerichteten Briefe (Ep. 47)

wird dieser zwar ausdrücklich auf das Buch De illustribus viris

verwiesen, um mit Hilfe desselben die ihm fehlenden Schriften

des Hieronymus zu ermitteln. Ein Exemplar des Buches selbst

aber hat Desiderius nicht empfangen. Er möge sich, räth ihm

Hieronymus, von der heiligen Marcella (quae manet in Aventino)

oder auch von Domnio ein solches leihen, und wenn er es

wünsche, wolle Hieronymus ihm das etwa Fehlende abschreiben

lassen *). Immerhin ist dies für uns ein nicht zu verachtender

Fingerzeig. Bei solcher Gelegenheit mögen die in das Hand-

exemplar des Hieronymus eingetragenen Änderungen und Zu-

sätze in die Abschriften übergegangen sein.

Eine Ergänzug des Verzeichnisses der Schriften des Hiero-

nymus, welche über das Jahr 393 nicht hinausgeht, ist in einem

späteren Zeitpunkte undenkbar 2
). Dass sie nicht von Hieronymus

selbst, sondern von irgend einem Unbekannten vorgenommen wurde,

ist durchaus unwahrscheinlich, zumal wenn man erwägt, dass

derselbe Zweig der Überlieferung, welcher den Zusatz am Schluss

von Cap. CXXXV darbietet, in Cap. LXXXI die bemerkenswerthe

Notiz enthält, dass von den XXV (XXX) Büchern der Schrift

des Eusebius gegen Porphyrius dem Verfasser nur XX zugäng-

lich waren 3
). Man wird sich angesichts dieser Thatsachen dem

1) Scripsi librum de illustribus viris ab Apostolis usque ad nostram

aetatem ... et post catalogum plurimorum me quoque in calce voluminis

. . . posui: ubi mihi necesse fuit usque ad decimum quartum annum Theo-

dosii Prineipis quid scripserim breviter annotare. Quem librum quum ä

supradictis (Marcella oder Domnio, s. o.) sumpseris, quidquid de indice

minus habueris, paulatim scribi faciam, si volueris.

2) Nur darauf freilich konnte man zu jeder Zeit verfallen, dass Hiero-

nymus auch den Schriftstellerkatalog unter den im 14. Jahre des Theodo-

sius verfassten Werken hätte aufführen sollen. So hat z. B. der Schreiber

des Cod. Sangallensis 191 (h bei Richardson, saec. X.) zu dem unverstan-

denen 'Epitafium' noch die Worte: 'sed et epistolam ad Dextrum supra-

scriptam' hinzugefügt.

3) S. o. S. XXI. Dem Zusatz in Cap. LXXXI hat Richardson bei der

Gruppirung der Handschriften keine Beachtung geschenkt. Auch ist aus

seinem Apparate nicht zu ersehen, ob die Gruppe III, 2 mit der Gruppe II, 3

darin zusammentrifft. Ist es der Fall, so wird die Unterbringung dieser

Gruppen als Nebengruppen unter zwei verschiedenen Hauptgruppen zu be-

anstanden sein (s. Prolegom. S. XXVI f.). Die obige Angabe stützt sich
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Schluss nicht entziehen können, dass uns der Schriftstellerkatalog

in der That in mindestens zwei verschiedenen Originalausgaben

überliefert ist.

Hat es hiermit seine Richtigkeit, so darf die Handschriften-

gruppe, welche in Cap. LXXXI und in Cap. CXXXV die besproche-

nen Zusätze hat, auf besondere Beachtung Anspruch machen. Sie

wird namentlich auch darauf hin zu untersuchen sein, ob sie etwa

noch andere Abweichungen von der sonstigen Überlieferung auf-

weist, welche auf die ergänzende und bessernde Hand des Verfassers

zurückzuführen sind. Insbesondere aber gewinnt auch die grie-

chische Übersetzung unter diesen Umständen an Bedeutung. Die

ältesten Handschriften der in Frage kommenden Gruppe gehören

dem 10. Jahrh. an. Die Quelle, aus welcher der griechische Über-

setzer schöpfte, ist mindestens um zwei Jahrhunderte älter (s. o.

S. VII f.). So besitzen wir in dem sogenannten Sophronius den

bei weitem ältesten Zeugen für eine von Hieronymus selbst etwa

ein Jahr nach der ersten veranstaltete neue Ausgabe des Tracta-

tes De viris inlustribus.

Die vorstehenden Ausführungen wären hinfällig, wenn man
der Hypothese beipflichten müsste, welche A. Ebrard in seiner

Abhandlung 'Besitzen wir von Hieronymus de viris illustribus

den vollständigen Text?' J

) aufgestellt hat. Danach wäre die auf-

geworfene Frage zu verneinen. In den Stürmen der Völker-

wanderung wäre der vollständige Urtext des Schriftstellerkataloges

untergegangen und nur ein einziges, arg verstümmeltes Exemplar

wäre zu Anfang des 7. Jahrhunderts übrig gewesen. Aus diesem

hätte der h. Columban abgeschrieben, was er noch zu entziffern

darauf, dass sowohl die Ausgaben, welche den Zusatz zu Cap. CXXXV in

der Form des Cod. Cluniac. haben (s. o. S. XXII f.), als auch diejenigen,

welche 'et Epitaphiuni' hinzufügen, in Cap. LXXXI die Notiz von den XX
Büchern der Schrift des Eusebius gegen Porphyrius enthalten. Zur ersteren

Kategorie gehört die Augsburger Ausgabe v. J. 1470 (s. o. S. XXI Anm. 3),

zur letzteren die Mainzer Ausgabe vom Jahre 1470, die Baseler vom Jahre

1407, die Lyoner aus den Jahren 1508 und 1513, die Erasmischen und

andere Ausgaben.

1) Zeitschrift für die historische Theologie. Jahrg. 1862, S. 403—411.
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vermochte, und der so zu Stande gekommene Text wäre die

letzte Quelle aller unserer Handschriften.

Den Anstoss zur Aufstellung dieser abenteuerlichen Hypo-

these empfing Ebrard von einer Notiz im Cod. 491 der Univer-

sitätsbibliothek zu Erlangen, welche wie folgt lautet 1

):

Ego Columba inveniens catalogum sancti Hieronymi cor-

rosum undique et deletum maxima ex parte oblivionique

traditum, malui pauca excerpere ex testimoniis quam totum

librum perdere cum utilitate sua, quia plus optabam aliquid

scientiae consequi, quamvis imperfecte, quam perfecte

scientiam huius libri amittere.

Statt die Richtigkeit dieser überaus fragwürdigen Nachricht

zu bezweifeln, hat Ebrard alle ihm zu Gebote stehende Gelehr-

samkeit aufgewandt, um es wahrscheinlich zu machen, dass kein

Geringerer als der Stifter von Luxeuil und Bobbio hier zu uns

rede, und dass wir von dem Werke des Hieronymus in der That,

wenn nicht überall, so doch in einem erheblichen Theile nur

dürftige Fragmente besitzen.

Das einzige nennenswerthe Argument, welches Ebrard für

die Unvollständigkeit des überlieferten Textes beigebracht hat,

ist kürzlich von St. v. Sychowski in der Dissertation 'Hierony-

mus als Literarhistoriker' (Münster i. W. 1894), S. 37 ff. als haltlos

erwiesen worden. Nicht für Citate aus der Schrift des Anato-

lius über das Pascha beruft sich, wie Ebrard behauptet, der h.

Columban in der Epistola I. ad Gregorium P. auf den Katalog

des Hieronymus, sondern nur darauf, dass jenes Werk dort ge-

nannt sei 2
). Und was die vorausgesetzte Vernichtung aller

Exemplare bis auf das Columbanische anbetrifft, so spricht die

gesamte Überlieferung gegen ein solches Schicksal des Schrift-

steil erkataloges. Um von anderem zu schweigen, mag es ge-

nügen, an die Thatsache zu erinnern, dass das Werk des Hiero-

nymus nachweislich zu Ende des 5. Jahrhunderts in Frankreich

(Gennadius), um die Mitte des 6. in Afrika (Facundus von Her-

1) Ich ändere nur die Orthographie und Interpunktion und schreibe

mit zwei weiter unten zu erwähnenden HSS. 'ex parte' statt 'in parte' und

'quia' statt 'quum'.

2) Der Wortlaut der entscheidenden Stelle (nach Monum. Germ. hist.

Epist. III, 156 sq.) bei v. Sychowski S. 39 Anm. 1.
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ruiane) und Spanien (Isidorus) und noch zu Anfang des 7. Jahr-

hunderts in Italien (Cassiodoriusj gelesen worden ist.

Ist mithin Ebrard's Hypothese unhaltbar, so verdient die

wunderliche Bemerkung jenes Columba doch insofern Beach-

tung, als sie uns ein neues Hilfsmittel zur Gruppirung der HSS.

des Tractates De viris inlustribus an die Hand giebt. Denn

nicht nur in der oben erwähnten Erlanger HS. findet sich diese

Bemerkung. Sie ist auch in zwei HSS. der Leipziger Universitäts-

bibliothek (38 und 39 bei Richardson) enthalten 1
), und eine

systematische Durchforschung der gesamten Überlieferung wird

wahrscheinlich noch mehr HSS. dieser Gruppe zu Tage fördern.

Den gemeinsamen Archetypus derselben zu reconstruiren, dürfte

sich wohl lohnen, da er allem Anscheine nach zur besten Klasse

(Gruppe III bei Richardson) gehörte und, wenn aus der Prae-

fatio Columbae dieser Schluss gezogen werden darf, die Merk-

male hohen Alters an sich trug.

1) In beiden Leipziger HSS. — den einzigen unserer Bibliothek, welche

den Schriftstellerkatalog enthalten — geht ausserdem der Brief des Hiero-

nyraus an Desiderius (Ep. 47, s. o. S. XXVI f.) dem Texte voraus, nur dass

er der Praefatio Columbae im Cod. 785 nachgestellt, im Cod. 831 aber

vorangestellt ist.
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S. 1 Z. 18 1. TQayxiXoq

., 3 „ 11 1. <Päoiq

., 6 „ 28 ist nach ov das Komma ausgefallen.

.. ,, Anm. 31 1. dopeiriavov

„ 7 Z. 10 1. xrjQvaasL st. xvqvgoel

„ 13 „ 3 ist der Punkt nach Xqlöxov ausgefallen.

„ „ „ 7 1. (0) evvovxog (der Artikel fehlt durch Schuld des Miniators,

s. o. S. V).

„ 16 „ 8 1. ayicov, st

., 32 „ 8 1. BaxxvXoq

,, 35 „ 11 1. fjt£Or}Xl£ TS

„ 39 „ 8 1. t] st. Tj

„ 41 „ 9 wird mit Photius naga Maz&alto xal Aovxä zu lesen sein.

„ 47 „ 6 ist für äne&avev vielleicht ena&sv zu lesen.

,, 51 Anm. 17 ist zu Prolegom. hinzuzufügen: p. VII.

,, 58 Z. 6 v. u. ist nach Vorbem. S. XVI Anm. 4 zu berichtigen.

,, GO „ 1 1. cuQboewq

.. 62 „ 34 1. 'Emxacpiov st. ^mxä(fiov
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'iegc&vvfiog tegrQf». 5

IIonTnrrr/j . h'^roi , CDÖT6 TgayxvXcp Irroinvov (18 xovg

i xx/j/ot cot ixo (': ovyyoejf)iag xaxä ta^iv exd-iöd-ai, xal ojreg txu-

voq aJcaQid-fiovfievoq xovg JtegMpavelg dvögag xovg xa, efrvixd

övi>va§ai>zag rnrrohyxt, xaym Iv xolg fjfisxigoig jtou'jöoj, xovx-

EOxiv, aJtb xov jraO<x\: xov OcoxTjgog dygt xsööagaöxaiötxaxov 10

exovq ßsoöoöiov rov ßaöiXecoq jiavxag rovg Ix xcöv fteicov

yoccfcov Gvyygaipafievovg rt xal xfl (iv /'/inj jragaötöoixoxag öia

ioaytcov (pavtQCQöm. jttJioujxaöi
k

uhv ovv xovxo avxb naget

xolg EXXtjölv EgfiMCJtog jct-guraxrjxixog, Avxiyovog Kagvöxtog,

JSaxvgog, i'.r/jo jtoXvnc.l) ij„. xal jtoXXcov Jtavv öiöaöxaXrxoj- 15

xegog Agiöxo^svog
k

uovörxog, Jtaga öh xolg PcQ
t

ualotg Baggtov,

JZavrcj. XtJicog, Yylvog xal, ov eig vjtoötryj/a rjfiäg Jtgoxa-

XüG&ai ßovXei , TgdyxvXog. aXX ovx töxiv luov xäxsivwv

Ofiola // aigeöiq. sxelvoi
t

uhv yag jiaXatag löxoglag xal xa

Ixdorov txovg avaxvXiovxtg övvxayfiaxa lövvrjdipav coöavu 20

Ix fieyaXov Xsi/imvog iXcryiöxov yovv xov olxdov egyov oxt-

tpavov JtXe^ai. tyco öh xl dianga^Ofiai, ?]yov
i

utvoi ejiofievog

ovötvi. aXX liiavxbv xaxiGxov, cog 6 Xoyog (prjöL öiöaöxaXov

lycov; ei xal xa fiaXiöxa Evotßiog 6 IJafKpiXov dg dexa xr\g

txxXt/oiaoTixJjg löxoglag ßißXovg fieyloxrjv r/
t

uiv Jiagtoyjxo 25

ßoiyfreiav xal xa txaöxov Jtsgl cbv ovyygdrpstv fisXXofiev x&vyj/

vjteg x(7)v olxdmv xtjv fiagxvgiav jzagtzovoi %govmv.

Toiyagovv xov xvqIov r/.uwv'ltjOovXgiOTov ösofiai, iv oJtsg

o oog Kixigcov, o Iv reo axgcp xr\g PcDftaixrjg ivyXcoxxiag

iöxctfisvog, Jcoirjöai ovx djc?]^icoOi:V. dg Bgovxov top xcöv g?]- 30

zogmv Th Pcofia'Cxy yXcoxxy ovvxaxxtov xaxaXoyov, tovto eyco

Iv Tf'j arra.oifil u/joao<h:i xovg 6vyyga<pe'aq zrjg avxov IxxXtjOiag

2 nPAlTllPLLl, Erasm. 6 TgayxvXXy Val. 17 ±Y:rz
(
>aQ Val.

18 'rnäyy.v'/J.OQ Val. 23 biiarxoi cod. 28 t}fi(OV bis ecr. cod.

Texte uud UnteisuchungHii XIV, ib. ]
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at-img jiXt/omöm öia zTjg Orjg JtQOTQOJtrjg. el dt zcvtg Ix zmv

aXQi T7}[ieQOV övyysygafifitvmv Jtag ifxov Iv zmöt zm ztv/tc

jiaoeXsUpdrjöav, tavzolg [laXXov tj tfiol eJtiyQaq>6xcoöav. ovös

yag djioxovjzzovzmv avzmv za löia övyygdfifiaza yvmvai töv-

5 vrj&qv oig ovx lvtzv%ov, xal ojisq aXXotg lad- bzi yvmozbv

zvyyavu, efiol tv zfj zov xoöfiov zovzov ymvla dyvmozov

vjtrjggev. ofimg ozav xazdörjXoi öia zmv olxtlojv ytvmvzat

övyyoafifiazmv , ov% mg za. [iiytöza ßXaßtvzeg xr\v r^iexiQav

IjllOTEVat-OVÖL öLCOJttjV.

10 Ma&tzmGav zotyaoovv Kt'Xöog, IIoq<pvqioq, IovXiavoq, ol

XvöOmöeig xaza Xqlözov xvveg, fia&ezmöav ol zovzmv axb-

Aovfroi, ol vofil^ovzeg xr\v Ixxhjoiav [irjze (ptXoobcpovg xal ev-

(poaöug, (trjTS zivag eöfflxtvcu dcöaöxaXovg, oöot xal jitjjLixoi

avöoeg zavzrjv frefisXtojöavzeg mxoö6[uriodv ze xal öi&xoGfirjöav,

15 xal Jtavöovzac zr/v rjfisztoav jzlözlv ayQOixixrjg evfrvvetv fio-

vov ajtXozrjzog, z?]v olxelav \iaXXov a^afriav ejtiyvmooftavoi.

i [i].

2Ji[tmv IlixQoq djioözoXog, vlbg Imvä, sjiaoxiag raXiXaiag

xcofirjg Brjd-öaiöd, dösXcpbg 'Avöotov anoözoXov xal aoyjiybg

20 zmv ajtoozoXmv, fisza ztjv ejaGxojiijV xrjg Avzioyimv ixxX?j-

olag xal zo xrjQvyfia zmv ötaOJtaQtvzmv xal Ix zrjg Jteotzofirjg

jiiözevödvzmv, iv Ilbvzoi, raXazia, KajiJiaöoxLa, Aola xal

Bi&vvia, zm devxeoq) KXavöiov tzet dg zo exjzoXefir/öat JJlficova

zbv [ictyov zr\ Pcofi?] htplözazai, svfra eixoöi Jtevzs iviavxovg

25 zbv d-Qovov zii]g leomövvrjg xazeö%ev, tmg zov zeXevzaiov eviav-

zov Neomvog, zovzeözi zov zsööaosöxaidsxdzov. hp ov xal

ozavomd-dg kfiagxvQrjöe, zr)v x£<paXrjv xaza yii}v \yc°v > vovg

jtoöag de hv [lezecoocn, cpdöxmv avd^LOV lavzbv stvai zbv ofioiov

zqojcov OzavQOjßrjvai zm Jtavzmv xvoim.

30 Eyoaipz ovo ijiiOzoXag zag ovofiaC,Ofi8vag xa&oXixag, acp

(ov ztjv ötvztQav ol JiXuovg ovx lyxoivovöLV avzov zvyxavetv,

(ha zbv ya.Qaxxr\Qa xal zijv öia(pmvlav zrjg JtQmz7]g sjtiözoXrjg.

aXXa xal zo xaza. Maoxov tvayyeXiov, o<g (la&qxfjg avzov xal

tQfifjvsvxfjg hyivexo, zovzov Xtytzai dvai. za öh ovyyQafificcxa,

1 d^lojg nlrjQOJGü) cod.) z&nXrjQwOü) Erasm. , ixnXqQajoü) Val.

3 rj fiol Val. 15 navamvxai Val.
|

dygoixrjc [jlovov sv&ivüv (sie) Val.

16 zrjv] om. Val. 26 £•'</>' °v\ fovk. vip ov 32 noonrjq] a cod.
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TovrtGTi jtoojtov o ejrtytyyc.iTci Ugagsig avtov, ösvtsqov

EvayyiXiop, tqItov KtJQvyfjta, xixaQxov \ljioxaZvipig, jte\ujcTov

Koidig, mg aJtoxQvgxx oi'Ta aJtoöoxtflauerai. xtjöevd-tig de ev
t

Poi(ijj ir tv) Bartxavm Jtkrjöiov zrjg oöov vrjg ejtlxhjv Toiov[i(pa-

Mag, fiera itavxhg tov ösßaöfiarog Jtaoa %<bv Pcofiaicov O-qtj- 5

6XEV6TCU.

\ii'dn;'t:- döelcpbg cwtov, cog 01 jzqo >)ik~>v jraoaöedorxaoi,

Sxv&cug xal Soyöiavolg xcd 2Jdxxcug ext/QV^e ro evayytliov

tov xvqIov rjficov IrfCov Xqiötov, xal ev ^LtßaöTOjrolet ex?]QV$-e 10

tT\ t/eyd/jj, OJtov torlv // JcaQSfißoZr] Aipaoov xal <I>döig Jto-

tafiog, l'i'th: olxovötv AlfrloJteg ol eöcoTeQoi. öccjitstcu de ev

IIccTocug rrjg Ayalag, OTatocp ütagaöod-sig vjtb Alysavov ßaöi-

Ximg 'Eösörjvwv.

r[H]. 15

'idxmßog aöeXcpog tov xvgiov, aütoöxoXog xal ejtixlrjv

. Jlxaiog (cog xtveg vxoZafißavovöi tov 7o>ö/}(jp ajtb aZZrjg yvvai-

xöj,, cog de Sfiol cpaiveTca Maoiag ddeAcpijg Tfjg {itjTQog tov

xvqiov, ?/g 'icodvvrjg
i

ut\uv?jT(u jtana rb Jidirog to£> xvq'iov), ev&vg

jcaga tcov djtoOTOÄcov IeQ06oZv[icov Ijiiöxojtog xaTaöTccfreig, 20

i/ir.r \ibvt]v ovriyodipaTO eJUöTOÄr/v, i\Tig tcov tJtTa xa&oli-

y.rjr Tvyydvu (xal Tiveg Jtao tTtoov Ttvog Iji ovoficcTc avTOv

exdedoo&ai tccvt?]v cpdöxovöt), xal xaTa ßoa%v tov xqovov

xootbvTog av&evTiag Ttvog eneZdßeTO.
f

Hy//OiJüJtog, ye'tTCOV tcov cijioötoIixcov xqovcov, ev tco Jte\ujt- 25

T(p Xoycp tcov vjioiivrmdTcov jtsol 'iaxcoßov dtrjyovfievog ecprj'

>E6i^aro t?/v exx/r/öiav 'ieQOGoÄvficov fieTa Tovg djzoöToXovg

ddelcpbg rou xvqiov 'idxcoßog o eJtixZrj&elg Aixatog, öict to jcoA-

Xovg xaZelöfrai 'iaxcoßovg. ovTog ex yeveTt\g dycog tjv, otvov xal

13 Alysa tov Erasin. 14 ^EÖEoarjvaiP Val. 17 an a?J.rjq Krasm.

25 Titfxnzo)} e cod. 29 yevvTjzrjg cod.

/>'. Dorotheus: 9 Zdxcuq Vind. et Oecum., pergit xal iv Se-

(iaoionölEL r# toürttga, i'r'hc olxovoiv ccvöqeq Al&ioneq ayoioi, f.xrjpvZe

zö evayy. z. xvg 'IrjG. Xqiozov. O-dnzezai xz).. Vind. (Lips. 1. 1. I, 568

10 2eßaGZ07i6?>£i\ noXei Oecum., om. ixrjQvge 11 4ozlv\ om. Oecum.
|

o\

om. Oecum. 12 evd-a — ioojzegoi} om. Oecum. 13 ozavgo) xz)..}

vno Alyta zov (sie etiam Vind.) dv&vnäzov ozavow&Elq Oecum.
| noooöt-

!hlq Vind. 14 'Eöeoorjvujv Vind.

1*



4 v. Gebhardt, Der sogen. Sophronius.

olxega ovx ejtie, xqscov öh ovöh hrdQOV Ovtov ov fietiXaßs

jidjjtors , ovöh IxsIqclto, ovöh aXelfifiaöiv ?j XovtqoIq jtqoooj-

[lilrjotv. ti)og öh r\v avToo eIöeXüeiv eig ra ayia tcov

aylcov bödrjTL eQeivfl firj xsxQr/fiEvcp, aXXa Xivfj, fiovcp te avt<p

5 egfjv Eig top vabv elöiivai, xal yovara xXivodv vjceq xov Xaov

Jl()OÖ?jVy£TO TOÖOVTOV , CDÖTE TCl yOVaTOL CLVTOV VJTEoßalvELV

vo^lCEödcu rovg tcov xaftrjXcov TVJtovg«. XiyEi öh xal %teqcl

rtva, a fiaxQov eh] xaraXeyEod-ai. xal yao xal Ico6?jjzog lv xcp

elxoötcd x?jg AgxaioXoylag Xoycp xal KX^firjg hv tco eßöoficp tcov

10 ^Yjiotvjicoöecov Eioi}xaöi, fiEza, t?}v teXevttjv <Pf}OTOV, rov r//r

'iovöaicov öiEJiovTOg, Jt£{icp&?jvca jzaoa Negcovog öiaöoyov avTOV

*AXßivov, xal jzqIv ?} tovtov rrjq EJtaoyiag fattöTtjvai, Avavog,

<p)löiv,lEQ£vq, vsoq Avavovviog, yivovg cEoarixov, £iXrjcpmg acpoo-

/////; ävaQyiag, övveöqiov ysvofiEvov iflmyxatE tov 'iaxwßov 6r\-

15 fioola Iva rov Xoiözbv rov vlbv tov &eov aQvrjot/Tai. avriXs-

yovxa öh Xid-aGfrrjvai JtQoöEta^EV. 6g Ix rov jirsnvyiov rov

vaov xQ/jf/viöOEig, xatEayorwv avvov tcov oxeXcqv, ?)[iid-av?]g

ijraoag Elg ovoavbv Tag y£ioag Xsyw 'Kvqie, övyyvco&c avTOlg,

o yao jtotovöLV ayvoovoi. tote xvacpixco ^oyXoj, co to. itiaTia

20 EXJtiaCEtv Eicod-aOi, xaTa tov lyxEipaXov xoovo&Elg avsjtavoaro.

jTOOöTi&tjöiv o avTog IcQörjjtog toöcwtijg avTOV yEyEvrjod-at

aytcoövvrjg EVTog xal dQ/jöx£iag jraoa tco Xaco , cog öia tov

avvov davaTOV JTEjtElö^at Jtavvag va IsooöoXvfia jtEjroodf/otict.

IJeqI tovtov xal o ajroöToXog HavXoq jrobg Tovg raXaTag

25 Xsyei' »AXXov öh ex tcov ccjioötoXcov ovöevcc elöov ei ,<//} Iaxm-

ßov tov aÖEX(pov toü xvqIov«. xal tcov aJtoöToXojv jieqI tov-

tov [laQTVQOvöiv cd üoa^Etg. xal to EvayyiXtov öh to Ijti-

yoa(pov xad- 'Eßoaiovg, ojteq vji l[iov vvv Eig t/jv EXXrjVixrjv

xal 'Pmfiaiz/jv yXcoTTav {iETEßXqd-7] , cb xal QQiydvrjg ütoXXaxiq

30 xiyjQr\xai
}

[ieto. xrjv avaöTaöiv rot; öcoTTJQog Xtysi' »0 öh xv-

Qioq ötömxcbg Oivöbva tcj öovXco tov lEQECog, aJi£X&oov jzobg

Iaxmßov tjvoL^ev cwtcj. (atftmpoxsi yao Iaxcoßog ///} ysvöaöd-ai

aoTov t£ txtivijg Tijg cooag d(p >)g jiejicoxei to jtorrjQiOV o

xvQiog icog ov löt] avTOV avaöTavTa ex vexqcqv.)« av&ig öh

35 /uxqov vöteqov »Aote, (ptjöiv xvQtog, ToaJtELav xal (IQTOV«.

7 rvnovg] zv?.ovg (Erasm. 1524) Val. | öh] om. Erasm. 11 'Iov-

t)aiav Erasm. 14 rjväyxaoi- Val. 20 ixTtti'Cttv Val.
|
rov hyxiya'kov Val.

M avöi Val.
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evfrvq öh jTQoöTifrtzai' »Aaßcbv aQtov eVxaQiöxrjöaq txXaöe

xal öiöcoxcbg Taxwßcp xm Aixaicp Xeyei avxco' AöeX<pe [iov,

iofrie TOP aQTOv tov Gov, //yt^d-tj ya(> o vlbq tov avdgwjiov

Ix nxoojy«. zQiaxovxa TOiyaoovv eviavxovq t/)v 'hgoooXviiov

xvßegvrjöaq ixxXrjöiav, xovxicxtv ea>q eßöofiov evtavxov Ne- 5

owvoq, JtXtjöiov tov vaov ajtexe&ri, Iv cp xal eynitptj. xlxXov

i'r/01 t7^ Tlxov JtoXtOQxiaq xal xr\q xi-Xisvxalaq Aöoiavov eüil-

Orjfiop lüyjv. ov xiveq e£ ?/
i
ua>v ev xqp ogei xov EXaiwvoq xe-

ihiOihu vofii^ovöi, ipevöovq ovörjq xrjq xovxcov vjtovqiaq.

A [111]. 10
•

Maxd-aloq xal Aevlq, äjtooxoXoq ajib TeXwvwv, ev xfj

lovöaia jiqcoxoq öia xovq ex jteQiTo^ijq jriGxevGavxaq evayye-

Xiov tov Xqlöxov yQa/iftaOi xdi Qrjfiaoiv
l

Eßoa'ixolq GvveTa^ev,

ayvoov/ievov tov fisTa, TavTa elq 'EXXrjvixbv xovxo [leTatpQaoav-

toq. xo de Eßoaixbv cr/gi ximeobv Igtlv ev xfj ßtßXiof) ?/x?] 15

Kaioapeiaq xfj Jtaoa IlaficpiXov [laQTVQoq JieQLGJiovdaGTODq xaxa-

Gxevao&eiG)]. efiol öh jzaoa xmv NaCiQaimv tcqv ev Begoia Tijq

2vgiaq TOVTco xeygyjfievwv döeia jrageöyedrj Ti\q xovtov fiexa-

ygacpijq. öl ov loxtv äxgißatq JteioßrjvaL coq evda av o ev-

ayyeXioxyq elxe ex jigoocojiov olxeiov elxe ex jtgoöcojiov xov 20

xvqiov ?]/iojv 'irjGov Xqlgxov xal Gmxrjgoq xalq ftagxvglaiq

xaxaxezQrjxai tcqv jtaXaicov ygacpmv, (irj axoXovdelv xfj av&ev-

xia xeov eßöo
{

u?/xovxa egfirjvevxcov, aXXa xfj 'Eßgaixy. a<p cbv

xa ovo eoxlv exelva' »!fig AiyvjcTov exaXeoa xov vlbv fiov«,

xai. »Otl NaCoogaloq xXrjdtjGeTai«. 25

EL

Jaxwßoq tov Zeßedaiov xalq datSexa (pvXalq xalq ev ttj

öiaojroQa. JtaGiv ex//ov§e xb evayyeXiov xov xvqiov r/fiwv It]-

6 bQQicp&ri Erasm. IG s. rfjq . .. xaTaGxevcto&elorjc; cod. 1< Nat,w-

nuiüjv P]rasm., Nat,a(jal<Dv Val. 18 rfjg] om. Val. 28 Nat,aQaloq Val.

E. Dorotheus: 27 'lax. vloq Zt-ßedafov aXievq r?)v Tr/vt/v xalq xr)..

Vi nd. (Lips. 1. 1. IL 2, 208 n. 1) 28 tiüglv} 0111. Vind. et Uecum. 28 8. xov—
Xniöxov) om. Oecum.

|
?]/uä>v] om. Vind.
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öov Xqiotov. avi;iQtdrj öh [LayalQq. vnb Hocpöov rergag/ov

T(hv Jovöaicov.

V [IX].

'lcodvvTjg, ov Irjöovg jtdvv rjydjtrjöev, viog Zeßeöaiov, adeX-

5 cpbg ^laxcoßov rov vjio 'llgqiöov juerd rb jraftoq rov xvglov

djioxecpalLöfrevrog, söxctTog jtdvrcov eygaxpev evayyekiov jtaga-

xhföelg jragd rcov r?jg 'Aölag emoxbjicov , xal xard Krjgiv&ov

xal allwv algertxcov, xal uidltöra TTjvtxavra rov rcov E^ßtcovi-

rcov öoyuiarog avaxvipavrog, rcov cpaöxbvrcov rov Xqiotov jiqo

10 Magiag fi?) yeyevrjöfrai. odev rjvayxdö&r} T7]v &elav ysvvrjGiv

avrov elnelv. xal aXh]v öh alrlav rovrov rov övyygdfifiaroQ

cpegovöiv. dvayvovg ydg Mar&aiov, Magxov xal Aovxä ra

revxV söoxlfiaöe oihv rb vcpog rcov törogicov xal d%7]&rj avrovg

elgTjxevai eßeßaicoöev, evbg öh eviavrov [tovov, hv co xal ejta&e

15 //fr« tt)v (pvlax7]v 'icodvvov, t/jv iörogiav övvrd^ai. edoac

rolvvv rov eviavrov ov ra jtejrgayfieva jtagd rcov rgicov i$e-

ri&i], rov dvcorigov %qovov, jzqIv ?] rov lcodvvi]V tfißZrj&rjvai

elg rrjv slgxr?]v, rag jiod^sig et-e&ero, xa&d öacpTjvtö&rjvai, öv-

V7)öerai rolg ejciuieXcog rolg rergaöiv evayyellotg evrvyxavov-

20 ölv. ojieg xal r?]V öiacpcoviav T7]v öoxovöav elvai *lcodvvov

fjsrd rcov Xoincov elgyei. eygaipe öh filav ejiiöroX7]v, yg

7) do%ri höriv »°0 ?)v an dgxTJg«, 7]xig jiagd jtdvrcov rcov

exxXnöcaör ixcov xal jtejraiöevfievcov dvögcov eyxgiverar al

öh XotJtal ovo, cbv 7) aQyj] hört, Jigcorrjg fjev, »'0 jtgeößvregog

25 exXexrrj xvgla«, öevregag öe, »
c

jtgeößvregog Taiei reo ayaji7j-

rep« , Icoavvov jtgeößvrtgov Xeyovrat. ov erc xal vvv eregov

fivrjfia ev r\\ Ecpeöo? rvyxdvei. xai reveg vofil^ovöt ra ovo uiV7]-

{

usla laiawov elvat rov evayyeXiörov ' Jtegl ov Tjvixa xard

rd^iv elg üajiiav rov rovrov dxQoari)v sZfrcojisv, h^jyrjöofisfra.

30 Toiyaoovv reööageöxatöexarcp erst, ösvreoov uierd Ntgcova

öccoyuibv xivovvrog Aoftsrcavov, elg Udriiov v7]öov jzegiogiöfre\q

8 ^EßiwvLTWv Val. 9 -jiqo] txqoq Val. 10 yeyevvfjo9ai cod. 19 rt-

zaQöiv Erasm. 31 Ao/utiziavov Val.

{ti. Dorotheus:) 1 s. ävqQb&rj xz?..] vtio öh ^Hqwöov zov zezqciqxov

zwv 'Ioidalojv iv zy 'Iovöaia (zov xal 'AyQinTia, oui. z. *Iovö. iv zr]

'lovd., Oecum.) dv%()£&r] (xaxalyct xal ixet hzdyr] (ixoi/ur/S-rj 6h iv noXtt

zfjq MaQ/uayixrjg, om. xal ixet izdcprj, Oecum.) Vind. et Oecum.
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Owira^EV 'AjtoxaXwfHV, fjp f/trtcpQaöEV 'iovörlvog ttagrvg xai

EigrjvaZog. OipayevToq dh zio^triavov xai rmv jrga^Ewv avtov

dir. T/)r jtoXXtjv cofiOTTjTCt naga t7jc övyxXrjtov (cxvycofrEiöojv,

Lil Ihnzlvaxog elg "Etpeöop ava^evgag, tcoq TQäiavov rov ßaöi-

)Jcoq txttüs öiazEXtoag jiaöag tag z7jg Aoiag tfrsfisÄicQOe 5

y.di roxodbii/jutv txxXijOiag, xai Xiav y?/()ccoag, tt-rjxoorm oyöoco

kviavxw i/iTcc xb jzailog xvqIov xEXtvxt'/öag, jiXt/üiov x7jg JtQoei-

QTjfihnjq JioAiog /j^icjlhj x7jg xoift/jOEwq.

Z

(I}iXurjiog ctJtoöToZog iv <pQvyir. xvQVOOei xb tvayyDuov 10

xov xvqIov IfjOoc. d-aJtxBxai iv JEpajioXsi fiExa xmv O-vyaxtQcov

ti'öo^cog.

IL

BaoOoXoualog ajroöxoXog 'ivöoig xolg xaXovfiivoig Evöai-

f/ooiv kxrjQvt-e xb tvayyiliov xov Xgtoxov xai xb xaxa Max- 15

ftaiov avxolg EvayytXiov eöcoxev. 8xoifirj&?j 6h iv 'AXßavojtoXEi

Tfjg \lEyaXr\g 'Agfisviag.

e.

&oj
k
uäg cljtoöToXog, xa&cbg ?; jtagdöooig jieqie%£i, Ilagfrotg

xai M/jöoig xat ütgöaig xai reg^avolg xai ^Ygxavolg xai Bax- 20

1 /tdgxvo Val. 2 Kgrjvaloq cod., corr.
c

Hgrjv. in. rec.
|
/lofxeixiavov

Val. 3 zfjq] om. Erasru. 4 Ilegztvaxoq] Nigova Val. ü toxodofiijxsv

Erasm. 14 Bag&w).o[AaZoq Val. 20 reg/uavoiq] KagfxavoTq Val.

Z. Dorotheus: 10 <Pik. dh b dnb Bri^aaCöd Tio/.f-coq iv ßhv xq <Pgvyta

£xrtf>v& rb xxl. Vind. (Lips. 1. 1. TL 2, 25 n. 1) 11 'Irjoov] om. Vind. et

Oecuni. | &Ü7ixtxai] add. de Vind. et Oecum. 11 s. fxexä xcöv &vyaxigojv

ivöoqcoq] om. Oecum.

H. Dorotheus: 14 o dit6oxokoq\ om. Vind. (Lips. 1. 1. IT. 2, 59 n. 1)

11 s. zolq xalovixiv. svdai'/u.] post. xo svayy. zov xvqIov (ita pro Xgi-

oxov) pon. Oecum. 15 xov xvglov rjfiäjv irjaov Xq. Vind.
|
xai] oq xai

Oecum. 16 svayyik. £§iöwxev atTOtgVind., evayyiX. avxolq höojxev Oecum.
j

'AXßavla n6?.ti Vind.
;

y

A?.ßavop nöXti Oecum. 17 'ÄQueviag] add. 'Ivdixtjq

Oecum., add. xai sxü kxa<pr\ Vind.

(). Dorotheus: 19 6 dnooxoXoq] om. Vind. (Lips. 1.1. I, 246 n. 1)

P/f-i Vind. 20 B. x. TlbQoaiq hxrjQvqt xb svayyik. x. xvq. ?)jU(öv 'itjoov XqiGXOV'

ixrJQvge öe xai Fto/Liavoiq xx?.. Vind.



8 v. Gebhardt, Der Bogen. Sophronius.

rgoig xal Mdyoig hxrjQV^B ro evayyiXiov rov xvgiov. hcoifirjfrf)

ev JtoXu KaXa/iiv% rf/g 'JvöixJ'jc.

I.

^iftcov o Kavavalog, 6 sftixZrj&sig '/ovöag, aöeX<pbc laxcißov

5 zov ejrioxojtov, oöng xal rov xXijgov rr/g SJTCÖXOJtrjg edi^azo

fiSTcc T)]v 'laxwßov rov Aixalov xot/ir/Oiv, l^rjoev txaxov slxooiv

Ittj. özavgcp öh jragadofrslg ejzl Tgai'avov rov ßaoiXiwg, öior/-

ffov [layaXov xivri&ivxoq, exocfir/fh].

10 IA [IV].

lovöag, aösXyog laxcoßov, tXaiiörrjv /'/zig Ix tcqv tjträ

xadoXtxoov höTLV lüriGTolr\v xaraXsXoutsv. xal ejrsijisg ccjto rr/g

ßißXov 'Evcox, Tijg ajtoxQvcpov rvyxavovöTjc, JtgoöXafjßdvsrac Lv

avT?j fiaoTVOiag , jtagd jioXXaJv axßaXXerai' aXX 6[icog xfl aQ~

15 xai6x)]Tt xal xr\ rrjg xg^ascog avOePTia fit-icofri] xalg frziaig

ygatpalg övyxazagifrfiüodai.

Tb [Viii].

Maoxog, [ia&?]T7}g xal tgfir]vevT?jg ütrgov, xa&cbg rov

IHrgov et-rjyovfitvov axrjxoe, 3tagaxX?]ftelg \v ry 'Pmfiy Jtaga

20 tcqv aöeXycov ßga%v övvira^ev svayytXiov, cojzeg kvxvycbv Ilt-

zgog eöoxißaös xal rij sxxXtjOta dvayvojo&rjGOfisvov av&svTt'/öag

et-tdojxe, xa&a OvvsygdipaTO KXrjfitjg ev reo exrcp rcov 'Yjiotvjioj-

öeoov Xoyco xal üajtlag hgajtoXiT/jg zjtiöxojiog. [isfiVfjzai rov-

xov rov Magxov xal IHxgog Iv xr\ jrgcoT?] hüriöToXi], 6Jt ovo-

4 o pr.] om. Val. 21 ai&£vzloaq Erasin. 22 iv rw h'xzco] £ v

cüJm' iv tüj £' in marg. cod.

{("). Dorotheus:) 1 xal Mayoiq] oin. Oecum.
|
xvqiov] Xqlgzov Oe-

cum.
|

ixoifxi]&rj] add. de Vind. efc Oecuui. 2 '[vöixijq] add. xaka/uy z%

?.fyoßiv?j loyyq ävaiQZ&elq, ev9a xal ixä(pr\ ivöo^wq Vind.

I. Dorotheus: 4 6 Kavavaloq] ovo.. Vind. (Lips. 1. 1. TL 2, 149 n. 2)
|

6 imx).. 'fovdaq) b zov Klwnä 6 xal 'loiöaq Oecum. 4 s. aöeXybq xx)..]

b xal inloxonoq ytvöfitvoq /ueta reXevxljv 'Iaxwßov, iv
l

IeQOvaaXr^i inl

TQa'iavov zov ßaaiMwq azavQiö TtQoaös&elq iz8?.ei(6&rj iv 'Oozgaxivy noXei

zrjq Alyvnzov tfloaq szi] Qß' (1. qx) Vind., /ueza 'Idxwßov zov /Ji'xatov

inloxonoq yiyovev iv ''teQOöoXvfAOiq, xal ^qoaq kxazov el'xooi Zzr/, ozavQio

napaöoBelq i/uaQZVQrjoev inl TQa'iavov zov ßaaüJ-wq Oecum.
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uct! BaßvXwPoq elxopix&q Poifiqp OfjfialvoV »AojcaCovrca

vfiäq*, cp/jüip. »<>l tv BaßvZ&vi ovv t7a hcXsxrf] xal Maoxoq o

hpbq Mg*. xaQaXaßmp xoiyaoovp xb evayyiXiop ojisq avxoq

Ovpdra^s, xaxaXapßdpsi xr\v Alyvxxop xa\ notbxoq ir AXe§ap-

ÖQsla 'irjöovp Xqiöxop xtjqvxxcop xaxeoxrjöaxo kxxXrjclap. xoo- 5

crTfj 61 jtcuöevöEt xal fiiov xaQxsgla ödjtoeipsv, axtxt Jtapxaq

xovq dxoXovd-ovpxaq r<~> XqiCtco l'rniUhu rfj xovxov diayojyrj.

o&ev xcu (l>i'/.<)i\ o xmv Iovöalcop kXXoyificoxaxoq, oQmv iv

AXegapöosla xqc&xtjv bcxXrjölav \*xi IovöäiCovöav , coöavel elg

ivov ror olxelov e&vovq ßißXop jceol xr\q xovxodp 6iaymyrjq 10

ovpsyoaipaxo. xc\ cqoxsq Aovxäq öirjyelxat xovq tv FsqoöoXv-

fioiq juöxevöapxaq jco.pta toyjjxtvac xoiva, ovxmq xaxtlvog ojrtQ

tv AXegapöoeta i.-rl Magxov xov öiöaOxaXov ecdqcl yivof/tvov,

r/~ fiPrjftTj xaoiöcoxe. xeXsvxqöaq 61 reo oyöoco rov Ntoojvog

exei amrtd-fj £p \i)j^'.vöniia, 6iaöe£a(idPOV avxbp ^ApclpIov. 15

fr.

Max&iaq, elq wp rmv tßöofd/xovra. avyxaxaQid-firjd-siq 6h

iura t(5p tvötxa aJtoOxoXwp dvrl lov6a rov Iöxaoic&xov rov

jcqoöoxov yspofiipov, Iv rij ötvrtoa AlOiojtla, ojzov ?) jraQtfi-

ßoXtj AtpaQOv xal Yooov ).iiu)p. exfjQvt-e ro evayysXiop, ayoioiq 20

apß-QcoJtoiq ovöi. xal txtl sxoifirj&r] , xal txtl trac^ij ewq xfjq

67]fl£QOP.

TA [V].

IlavXoq o aJioöxoXoq, egeo rov aoiüfiov tcqv öo'jötxa ctJto-

GxoXcop rvyyavoiv , Ix gyvXrjq Bepia/ÜP xal xcQfitjg riöycucov 25

xrjq Iovöaiaq OQfic&fiepog, jzoqO- tjd doijg nana rcov'Poj^aicov xyg

1 b. Ac7tdt,£tat ... tj tv Erasm. 6 de] om. p]rasm. 7 tu>so9ca Val.

-1 ixtl sec] om. Val. 25 BtviafJLrjv Erasm.

ir. Dorotheus: 17 ac üjv tiöv tßöo
t
u. (add. /jiaftrjzajv Oecum.)] 6

ano T(I>v o [ibv ah- iAa§i]Z(I>v Vind. (Lips. 1. 1. II. 2, 134 n. 1) 17 s avyxaza-

gid-fieitai
t

uszcc om. de üecum. 18 ftezä xtX.] vaxeQor fxtzä zöjv iß' [l. ia)

unoaz. Swöexaroq avzl 'Iovda xov ^lay.aQiwrov xov nQoöeöojxözoq zbv xv-

Qtov \ind. 18s. zov ttqoö. yevofi. aaziexal jiQodozriQzov xvyt'ov iyf-yovei

Oecum. 198. iv zt
t

xr). ovxoq hv zf, iawx^ga (sie) Al&iontq, onov iatlv

"Yaoov äiutjv xz/.. ut P8.-Epiph.? VindL. 9-vrjox8i dl iv t% Al9ioniq Tfj l'Sw.

iv yojfjrc oTiov tj naQ€ftßoXy 'AxpwQoc. ixtl xriQV§aq zo tvuyyi-hov Oecum.
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avz7/g xcb[M]Q, fJira zujv olxeiojv yovicov elg TaQdbv r/yj lüXixic-

xazopxLOev. v<p cov OvaZeig ölcc z?jv aox/jöLV zov vo/iov elg Isqo-

öoXvfia, jtaQCL ra
t

uaXL/]X avönl ÖLÖaö'/caXixoizdzop, ov xal Aovxäg

fitfiv/jTcu, ecpoiz/jöev. aXX 7jVixa JcaQi]V zf] öcpayf] 2£zecpdvov zov

5 ftaQzvQoc, Xaßajv ejiLözoXag zov leQecog Im (hor/ficp zwv ev toj

Trjöov Xqlözco JiLözevödvzoiv, ijiLözdg zf] Aaftaöxqj, e$ djioxa-

Xvxpeoig elg zr/v jiiözlv z?/v ev Talg IJQa^eöL zcov djroOzbXmv

syysyQafifttvrjv (avayxaö&elg), dg oxevog exXoyyg cutb ölc/jxz(ji'

ftsrr/v £%{)>/. jiLözevöavzog de jtqcqzov elg rr/v zovzov xtjqvqlv

10 2e(>ylov JJavXov av&vjrazov zrjg Kvjiqlojv, e$, avzov Özl avzbv

zf] Jtlözet zov Xqlözov vjteza^ev, exXriQw&r] zov ovoftazog

IJavXov, xal övCev^ag eavzcp BaQvdßav, JtoXXalg te JtoXeöiv

hjtiözaq, avaCev^ag elg IeQOöoXvfLa JiaQa UezQOV xal 'iaxo'jßov

zcov e&vcöv ajioözolog xa&lözazai. enel xo'ivvv ev zalg ÜQa^eöL

15 zcov anoözoXcov jceol zrjg zovzov öiayoiyr/g jtoXXd sIqtjtcu,

zovzo fiovov Xe§co, ozLJieQ [lezd zo Jtafrog zov xvqiov elxoözcp

jre\ujtzcp ezst, zovzeozi öevzeQop NeQcovog, rjvixa <&r]özog o zrjg

Tovöalag ejcizQOJtog öieöe^azo <Pr]Xixa, eig Pcofitjv deofiiog jte\ujte-

zai xal sjiI ovo evtavzovg Iv eXevO-eQcc fievo^v JiaQacpvXaxf] xazd

20 zcov Iovöaicov jceol zrjg eXevöecog 'bjöov Xqlözov exdozoze e$>/-

yrjOazo. öel de elöevcu 6z 1 ev zf] jiqcdzi] äjioXoyia, utjjioj z7/g

zov Ntowvog ßaötXeiag özeQeco&eiörjg ^r/ze elg zoöavzag avzov

nod^eig, oöag al lozoQiai (peoovoiv, e§eX?]Xaxozog, TlavXog jzaod

Ne'nojvoq djteXvO-r/ sjtI zo (zo) evayyeXtov zov Ir/öov Xqlözov

25 xal ev zolg eöJieQioig fieQeöL x)]Qv^cu, xafrcbg yQacpeL ev zf] öev-

zeQa JiQog Tifio&eov ejtLözoXfj, ev zcp xaLQco ev co xal ejta&ev,

ozav ev zolg öeöfLOlg oiv ejiiözeXXei XJyoiv »Ev z?] jiqcqz?]

[lov aJioXoyia ovöeig
{

uol öviiiiaQeyevezo, xal eQQVö&)]v ex özo-

fiazog Xeovzog«, öa<pcog, ölo. zr/v m^oztjza, NeQcova Xeycov.

30 alofr6
(

uevog yaQ ö/jXovozl ejcLxelödaL avzcp zo fiaQzvQiov, ev zfj

avzrj ejiLözoXfi JiQoeljte Xeycov »'Eya) yaQ ?jörj öJtevöofiaL, xal o

xaLQog zrjg eniqg dvaXvöecog ecpeözijxev«. b^olcog zolvvv xal

avzbg zeööaQeöxaLÖexdzco NeQcovog evLavzcp, zf] avz(j ?/{{£(>('

\] xal IlezQog, ev Pcofnj vjteQ Itjöov Xqlözov ajtoxeqaXLöOelg

35 aJiezeOt/ ev zf] oöcp zf] Xeyofiev?] 'Ooz/jvoia. ezovg iieza zo

Jiafrog zov xvqiov t)[imv Ii]öov Xqlözov zQLaxoozov lßöo
{

uov.

2 xaxioxriaev Erasm. 8 avayxaGti-tiq ego] om, cod. 20 Xqigtov] ora.

Val. 24 to xo ego, cf. p. 21. 14 s.] zo cod. 25 xrjQvZai Erasm.] ixtmjvce cod.
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)

"Eygaips öi exiGxoXaq hvvia Jtgoq exxa SxxXrjöiaq ovxcog'

jiqoc,
l

P(D(ialovQ plctVy jrnn~ KoQiv&iovq ovo, jzqoq FaXaxag

///er. .T(>o_- Efpsölovq filav, xQoq <PiZuiJi7]ölovg filaP, JtQoq Ko-

XaOöaetq uiav. ngbq SeGOaXovixeZq ovo, xal jroog xovq olxelovq

fia&r]zaq, Ti/iod-em ovo. Tlrm uiav, <I>i)j'[Uovl ftlav' xi\v dt JtQoq 5
l

Eßgalovq hjtvOxoXr\v xivtg vo/ilCovOt in) tlvat avxov, öia xe

Tor '/f.ncxT/'/oi: xal t//v tov Xoyov öiatpoiviav, aXXa BaQVaßa
xara top TsozvXXiavov, tj tov Aovxä xov evayyeXiOxov xa&a
Tioi öoxil. // KXrjfievzoq tov xi\g sxxXtjolaq 'Pco^i/jg vöxsqov

kjtiöxojzov, ov (paöi ra ajrocfth'yi/axa IlavXov olxelqj Ovvxa^at 10

xc.l xoöfirjocu Xoym , // xb ys (läXXov, HavXog yQacpcov jtQog

Eßgaiovq^ öia top tpd-ovov xbv Jiobg avxbv x//v xov auzoöxolov

tJtiygatpTjv lv aoyr\ xrjq jrooot/yooicg yQaqprjvai ovx löoxifiaotv

(kyeyoaipei yag cog
f

Eßoaloq Eßoaiöxi, xovxtöxiv oixsia (poaati

L/./.oyii/ej^), xal ajtto zvxpoaöcög övvxixaxxo xi] Eßoaidi öia- 15

/./xt(;>. ivyoaötöxtQov dg E/Jjjvix/jv {lextcpoccöOtj, xal xavxtjv

elvai t/)v aixiav xov oleöB-ai öiapcovHv xalg aXXaiq IlavXov

Lxtoxo/.iüg. xivhg öh xcu JiQoq Aaoöixug dvayivcooxovöiv, aXXa
rrena navxcov IxßaXXexai.

IE \VI). 20

Baovaßag KvJiQiog, o xal ^IcoGi]<p, Aevixrjg, ixexa IlavXov

TOiV lOvcov aJtoöxoXog xaxaöxa&elg fiiav Jiobg olxoöo(ir)v xrjg

exxXrjölaq £JiiöxoXr)v ovvsxa^tv, tjxig dg xaq anoxovcpovg yoa-

tpaq avayivojoxtxai. ovxog vöxtQov öia 'ioiavvtjv xbv [laxrr/xrjv,

oq xal Maoxog IxaXüxo, %a)Qi(j&eiq IlavXov, ovöev t)xxov xb xov 25

evayysXixov xrjQvyfiazoq loyov Ijtixayev avxcp ejrXrjQcoosp.

IF [VII].

Aovxäg, laxobg Avxtoy^bvg, xa&cbg xa övyyoa[iiiaxa avxov
dij/j>l. xov ElXr\vvxov ovx ajteiQog, öJtovöaöxrjg Ilavlov cljio-

OtoXov xal Jiaö7]g avxov xrjg aXXoöaJirjq dxoXov&oq, ovvt- 30

za§£V evayysXiop. Jttol ov avxbg IlavXoq' »'AjzfOxtü.afiiv«,

<f>löi, » ovv a.vxcö xbv aöi).(pbv, ov b ejtatvog lv xm evayys-

Xlm xara jraoag xag lxxXr\Olaq* , xal Jiobg xovg KoXaööaelq'

3 Ko?.aootiQ Erasm., Ko).ooaelq Val. 8 TtQxovD.iavbv Val. 17 v.l-

Xatq xalq Val. 18 xal] add. t?/v Erasm. 25 ro] om. Erasm. 33 Kolao-
ohq Erasm., Ko'/.oooaüQ Val.



12 v. Gebhardt, Der sogen. Sophronins.

» AöJtaCfzrcu vfiäg Aovxäq o latQog o ayaJtrjTOg«, xal Jrooq Ti-

fiofrtoV »Aovxäq tön (ier tpiov fiovoq«. xal tTtoov ös l£i-

" ömxs Ttvxoq h^alQStov , tjnyodcpov IIoiui tq aJtoörolwv, ov

// lörogia tcoq öttTiaq ötayovToq tv ttj Pcifiy UavXov txTtivt-

5 rat, TOVTtöriv tojq TtTaoTOV Ntocovoq tviavTOv. d(p o)v Jit-

jitiöpttda tv rfj avtrj noXsi xrjv ßißXov öWTtTay'h'.i. 7) yag

ütQioöoq IJavXov xal OtxXaq xal Jiaq o [iv&oq moavtl Xiovroq

ßaJCTtöfttvTOq tlq raq ajtoxovcpovq yoacpaq tyr/rpiod-r/GtTat. ovöt

yd(> tvtxcoQsi tov axoiQiöTOV tov djioöToXov (itTa^v tcöv loi~

10 jiwv avzov jzoa^twv tovto r/yvor]xtvac aXXa xal TtQTvXXia-

voq, (yelrcov) txsivcov Tmv xqopwv, dvacptQtt JiQtößvxtQov rtva

tv rf] Acta, OJtovöaöTyv UavXov (xjioötoXov, sXtyy&tVTa tJtl

'icodvvov oia nag avrov övvrayucrjq ßißXov, (ofioXoyf]x£i/cu

(plXtQcp xatexofisvov IJavXov tovto jitJtoi?]xtvac öib xal ix-

15 ßtßXrjö&ai tovtov Ttvtq vjroXafißdvovöiv. oödxiq yciQ IJavXoq

tv Talq olxeiacq tJtiöToXalq Xiytt 'xaTa to tvayyiXiov ftov',

örjXov coq Jttol tov Ttvyovq toü xaTa Aovxav örjfiaLvei, xal

Aovxav ov ftovov jzaoa tov djroöToXov IJavXov fisfiad-rjxsvai

to tvayytXiov , oia ptTcc tov xvq'iov Ti]vtxaVTa tv toj Ompari

20 [iij ytvofitvov, aXXa xal Jiaod twv Xourcov djtoöToXcov. ojtto

xal avToq tv ttj aQXV T°v lölov övvTayf/aTOq JctQi(pavcoq Xt-

ytt' »Ka&cbq Jtagtöoöav fjfilv ol an aoyj]q avTOJtTai«. TOiya-

qovv to tvayytXiov xadwq dxfjxotv tyoaipt , Taq ös üoactiq

twv aJtoöToXmv xaird Iotoq?]ö6V avToq xal övvtTa^tv.

25
)

Hvtx& )
l
tu Xtlipava avxov xal djceTt&n tv KrovOTavTivov-

jroXec, tlq )}v jtoXtv tw eIxoötw KcovöTavTiov tviavTw to

tovtov ödjfia f/tTct tcov Xtitydvoiv 'Avöotov tov aJtoOToXov

(ItTtlVtxfrt].

IZ.

30 Tifwdtoq ös 6 tJiiöxoJioq 'E<ptöov xaTaöTa&tiq vjto tov

fiaxaolov UavXov, eg td-vwv t)v, ovx sx JttQiTOfiyq. co xal

jtoXXd [laQTVQü IlavXoq, vovdtTwv Ti]V xaXtjV ofioXoyiav

tov öo&tVTOq avTch yaoiö[iaTOq cpvXa^ai, oq xal tvöo^coq txtl

t[iaQTVQtjOSV.

3 L7ity()ä(pTjV Erasm., biiiyQU(prjV Val.
|

ov) rov Val. 11 ytixcov

ego. v. supia p. 3, 25] om. cod. bxüvov rov yoovov cod. 21 löiov ex <)t-

corr. cod. 20 Kojvgt<xvtivov Erasm.

IZ Uorotheus (deest ap. Oecuin.): 30ss. Tip. 6 vnu UavXov int-
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Titoq, kjtiöxoxog Kq7Jti]s\ Iv avrjj xal xalg jieyic, v/jooig

IxrjQv^t tu evayyiXiop x<>? Xqlötov ixtl öl ixotu/jO/j xal

traten iv Kn/'jTtj.

IH. 5

KqIöxtjq ii' raXXlaiq ix/jov^i ro imayyiXiOV xcu ix.il traf/ rj.

Evpov%oq Kavöaxrjq tijq ßaCiXloorjg Al&wjrcov Iv Agaßla xi]

Evöalfiovi xcu Iv TajtQußawy vr\Cm x7j iv xjj EQvd-ga exrjgvgs

x<> evayysXiov xov xvglov. Xoyog öh jzeQit%£i a>g xal fiefiag-

TVQTjxivcu avxbv txttoi- xcu ivöo^cog Tcuprjvai. ^

K[X}.

EQfläq, ov o aJiooxoXog Jtgbg Pcoficdovg yQaqxnv (lefivrjrac'

>AöJtaöaofre AovyxQtrov, IlaxQoßav, <Pliyovxa, Eyfiäv« , Xi-

ysTcu av&ivrrjQ yeyev?jö^cu ßißXov ijuyQacpovotjg IIoifiTJv, i)xtg

3 ös] xal Erasm. Kq^gxijq Val. 8 TaiiQoßdvjj Val. (Doroth.j]

r/7 TiQoßuvri cod. | xy iv] om. xy Val. 10 ixtloe cf. supra p. 7, 5]

exp. äs cod.,' ixtl Erasm. 13 'AovyxQixov, <P).iyovxa, EQfxäv, TlaxQO-

ßav, 'EQfifjv Erasm. 14 iniyQa<ftiot]q Val.

oxonoq ytv6/j.tvoq 'E(pioov iv xtö VJ.vqixcö xal iv ändoy xfj
c

E?.?möl aQ-

Eiafxevoq and E<p£oov ixyQi^e xo evayyi?uov xov xvqiov 'Ljoov Xqioxov.

ixtl ovv dnid-ave xal ixtl ixdcftj ivöo£coq Vind. (Lips. 1. 1. II. 2. 373 n. 1).

IH. Dorotheus: 2 6 hnlaxonog Vind. (Lips. 1. 1. IL 2, 403 n. 2)

iv avzy] aixy xt xy KQyxy Vind., avxotq xolq KqtjoI Oecum. 3 Xqioxov]

xcoiov Oecum 3s. ixtl xx?..] xdxtlos dnoüavcuv ixd(ft] ivöö^vjq Vind.,

xaxsl Üavwv izdift] Oecum.

10. Dorotheus: 6s. KQioxrjq ob {Aifxvrjxai b dnooxoXoq llav/.oq

iv xy TCQoq Ttfxod-eov ötvx&Qa imoxoly. b xal in'toxonoq Xakxrjöövoq xöiv

(sie) iv Ya't.'/.iaiq ytvöfÄtvoq, ixet ixriQv^e xo evayyikiov xov Xqioxov, inl

dl Tqcüccvov ßaoikiojq xal i/^aQXVQtjot xal ixa<pr\ ixtl Vind. (fol. 200

r

1. 23—25
, h'Q7jOxr]q iv l'a"/.).. ixrJQ. xb evayy. xov xvqi'ov, xdxü üdnxtxai

Oecum. 7 c/.'/.d xal b Evvoi%oq Vind. (fol. 261r 1. 20—24), 6 evvovyoq

Oecum. 8 Tangoßdv% Vind. et Oecum. | xy iv] xal iv oly Vind.

9 xvgiov] add. "hjoov Xqioxov Vind.
|
nsQiiyei wq] l/n Vind. 10 ixtloz

xz)..\ ivdöciuq xal xatprjvai ixtl Vind., ixtl xal iidöcwq avibv xaifT^-nt

Oecum.
|
add. xal l'oxiv avxol xo xoi{ir\xi']Qiov on?.ov dxaxayn'yr\xov xolq

niaxolq. d/.ix?/Qi'(vv ßaQß'iQwv (pvyadtvxr/Qiov. voüovq uneXavvov xal Id/uaxa

ivegyovv i'ujq xal ayfisgov Vind., xal soxiv aixov xo xoifirjxyQiov tcoq

oijUtoov Oecum.
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Iv xiölv dvccxoXtxcüq exxXrjölcaq örjfioola avayivciöxetai. xal

aXrjß-coq y()/j<ji,[iog o Xoyog, acp ov TioXXoi xcJjv naXcuwv ovy-

yoacpUov vjtexXexpav (iciQxvQiaq, aXXa Jtaod tolq Pmfiaiotq

dyvoyOxoq eivcu öoxel.

5 HA [XI].

<PiXcov lovöaloq, xey&e)q ev 'AXe^avÖQela, yevovq leQtcov,

öid xovxo jicxq ?]
{

ucbv fiexaB.v xcbv exxXr/aiaOxixcdv övyyQcupscov

xdööexcu, ejzeijieo jreol xrjq JiQc6xt]q Magxov evayyeXiOxov ev

AXegavöoela exxXrjöiaq yodcpcov eiq ejiatvov xcov rjfisriQcov

10 XmQ £i> °v ftbvov avro&L avxovq aXXa xcä ev JtoXXcnq Ijcclq-

ylatq eivcu cpdöxcov xcä xaq olx?]6eiq avxcov xcUcov fiovaöTTjgia.

dcp cbv dtjXovrcu xolcwxtjv et- aQyr\q xcbv reo Xqiöxco Jttöxev-

öavxcov sxxXrjölav yeveöfrai, ojzoioi ol vvv fiovayol eivcu Cr/Xovot

xcä ejud-vfiovötv , coöxe [irjdev löcov lyetv xtvd {irjöe eivcu eiq

15 avxovq JiXovötov r\ Jievtjxa, xaq de ovöiaq xolq e&veöc ötavt-

fiovxeq evyalq öyoXdCovöi xcä ipaX[iolq, Jtacöevöet xe xcä eyxoa-

xeicy ol'ovq xcä Aovxaq dvcupe'oei, xb jiqcqxov ev IsQOdoXvftoig

xovq Jtiöxovq yeyevrjöd-cu. XeyovOi xovxov em Tcäov KaXXi-

yoXa ev xfj 'Poifir] xivövvevöcu, ojtf/vixa jroeößevxrjq xov ol-

20 xelov eßvovq aJteöxaXij, xcä bxe xb öevxeoov t)X&e Jiooq KXav-

öiov, ev xfi avxfi JtoXec öiaXsx&fjvcu xeo anoöxoXcp Ilexoco xcä

xovxov eöyrjxevcu cpiXiav , xcä öia xovxo xovq öJtovdaöxaq

Maoxov xov [xa&t/xov IJexQOV evAXe^avÖQeUi ejteöi xexoöfirjyJvcu.

Elol xovxov jteQtcpavrj xcä dvaQL^^rjxa övvxdyfiaxa eiq

25 jievxe Xoyovq Mcovöecoq, ovxcoq' jzeol övyyvöecoq yXcoOOcbv Xo-

yoq eiq, jreol cpvöecoq xcä evorjfiaxoq, Jieol cbv xaxa vovv

7 öia rö uro] öV avxov Erasm., scripturae compendio non recte in-

tellecto. 12 ör\Xovvxai Val. 19 oTtrjvlxa] onr\ xal Erasm. 22 xov-

xov] xovxovq cod.

KA. Suidas, p. 1097 s.: 7 ss. diu xovxo — ovxcoq 1. 25] cpXo60(prjoag

öl. xu.
c

EXXtiv(üv eiq fieycc Tigovßr] naiöelaq, wq [xexeX&eiv näoav hXlrjvixi}V

Ttalöevoiv, xr/v xe xcöv iyxvxXicov xaXovfiävtov xal xaq Xoinaq emaxrj/biaq,

ovv clxQißtl xaiaXfixpei. InXovxrioh xe Xoyov na^o^oiov IlXccxtovi, toq xal

eiq naQOiixiav naQ^'EXXrioi xovxo %(OQiioai, ')} UXäxiov (fiXcovlZii ?/ <PiXojv

nXaxiovit,!:^' xoaavxtj iaxlv 6/uoi6xrjq xrjq xe ötavoiaq xal epodoetoq xov

dvÖQoq TiQoq TlXäxova. xal xoivvv yl-ygaTixai avxtö ßißXia aTteiga, £$ wv
xal xavxa' 21 (v. infra) to>] add. ayuo 22 xovxovq (ut noster) 25s. Xoyoq

eiq] ßißXiov a 2G evQr)fxaxoq] add. a'
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tv^oitt-D-a xal äjto/iagxvgofii ihc Xoyoq elq, nsgl ütaiöevoemq Xoyoq

üg, mnl xXrjgoPOfiov xa>v d-ßicov Jioayuaxwv Xoyoq t\g, jrt(u

ftsQiöfiov löcDP xal Ivavxicov Xoyoq elq, jzeqI xqiojv övvautwv

Xoyoq elq, xegi t< 7)v IvaXXayeiOmv ygatpcov jtaga xivcov Xoyog

elq, ytegl Ovvd r\x<x>v Xoyoi ovo, xeg\ ßlov <piXotioipixov Xoyoq 5

elq, Jtsgl ytyavxmv Xoyoq elg, Jttgl tov xovq ovelgovq jtaga

d-eov .t,''//.t/o»V;.7 Xoyot TtivtEj ^fjtrjfiarcop xal tgfirjvevfjaxojv

Tfjq Egoöov Xoyot Jtivxe, Jtegl xr\q oxr\vr\q xal öexaXoyov Xoyoi

xiööageq, Jtegl 9-vöimv, Jtegl vjiooyeoemv /jtoc xaxagmv, neol

jtQOPolaq, Jtegl Iovöalatv, jttgl 6iayo)yr\q ßlov, jtegl ^AXe^avöoov 10

xcl oxt lötov Xoyiöfiov lyei ra aXoya, ort Jtag acpocov öovXog

löxi, jteol öiaycoyTjq xcov rtftexigoiv , jtegl ov efutgood-ev efoto-

ii; r. tovxeöxi xcov axoöxoXoov, Xoyog elg, ov hxeygafye Ilegl

ßlov (hecogrjxixov Ixexatv , xovxeoziv ort xa ixovgavia axevl-

Covöt xal ael ev%ovxai reo &ecö, jteol yeogylaq Xoyoi ovo, jtegl 15

[ie&tjq ovo. elol xal %xega avxov ovyygafifiaxa ovjioj elg zag

1 unopiaQxvyovued-a Val. 5 fort, ipiXooocpov (Suicl.), cf. Hieron.

B nivzs] e cod. 13 eneygaxpe Erasm.] eyoaipe cod.

[KA. Suidas, p. 1097 s.:) 1 evyo/ue&a — elg] xig evyezai d 1 ss. Xo-

yoq elg ter] d 3 xwv xgiajv 4 Xoyog elg] om.
|

xtijv et ygacpwv]

oui. 4s. Xoyog elg] om. 5 <piXoGO(pov 5s. Xoyog elg] om. 6 Xoyog elg]

d 6 s. Tis gl — nevte] negl ovetgcov t 7 negl t,rjztj/udx. 8 Xoyoi pr.]

om. 8s. Xoyoi xeoo.] ö' 10 Iovöalwv] add. d \ dywyijg 11 xal negl

xov i'ö. Xoyiopt. eyeiv xa aXoya, negl xov nag 12 negl xijg öiay. xwv ygi-

axiavwv 12 s. negl ob — eneygaxpe] om. 14 ixexojv] praem. neol

L4s. xovzeoxiv— &ew] om. 16 ss, elol— (pgccoecog] neol xov Mwvoewg ßlov,

elg xu yegovßifjL, xovxeoxi xrjv <p?.oylvrjv (jo/Lupalav, elg xr\v nevxäxevyov

MwvGbüjg xal elg avxov xov Mcovotjv ?.6yoi e . Xeyovoi — xexooinqxevai

(ut supra p. 14, 18—23). elolv ovv, cog nooelno/uev, 7Z6Qi(pavrj xal ävaoiS-

/jirixa ovvxa.yyi.axa xal näoav dxpeleiav h'yovxa.

Photius, Cod. 105 (p. 86b, 18—22. 13—18, 6s., 23—26): p. 14, 11— 17

exelvoig (sc. xovg fxa&qxag Muqxov) yao Xeyetv avxov <paoi rtaga 'Iov-

öaloig 7ie<pi).ooo<pr]xevai. a)v xal r«<^ öiaxoißag [AOvaoxrjQiä xe xalel xal

xov doxrjzixov dtavveiv avxovg dvaxijovxxei ßlov, vrjoxeia xal ngooevyy

xal dxxrjoia ngooaviyovxag. 18—23 dXXa nooxeoov ye avxöv cpaoiv tnl

KXavötov xijv ^Püjfxrjv xaxa/.aßovxa Uexoo) xcö xoov<pai(p xwv dnooxoXojv

ivxryelv xal (pi/.iwg öiaxe&rjvaL, e<p' ov xal xovg /u.a&7]xag Muqxov xov ev-

ayye/.iozoi [dxQoartjq d' o Mdpxog IltxQOv) fivrj/u^g xal evcp^fxlag u^uvoat.

- I (fegexai 6e avxov noXXa xal noixiXa ovvxdypiaxa. p. 16, 1 s. xooovxov

y avxov xoTg'E?J.rjvioxalg naoaoyelv Qavfxa xrjg e v xolg Xöyoig övvdfzewg.

wg xal Xeyetv avxovg' 'tf W.dzwv fpi?.ojvl^ei, // <I>i).ojv nXaxojvi'^ei'.



1() v. Gebhardt, Der sogen. Sophronius.

ifiag yelyag ^Xfrovca. jisqI tovtov loxlv r\ jtaQOi/ila x<7)V EXXrj-

nxojp,
c

11 IlXaxcov cpiXcovi&t // <Pi/jov jrXaxovLCti ' TOOavrt]

lörlv OfioiotrjQ Tjjg xt diavoiag xal cpQaöscog.

KB [XII].

5 Aovxiog Avvhcog Sevtxa Kogöovßrivötoq, Hci^ovvoq 2tcoZ~

xov
i

uafrt/x?]g xal &elog Jtpbg jzaxobg Aovxiavov xov xoitjtov,

jiavv iyxoaxr'jg, ov ov üiavxcog xaTTjQifrfiov» Iv xeo xaraXoyq)

xeov aylcov el ,w/} cd hjttöxoXcd rovro JtQoszgsjtov cd Jic.oa

jtoXXcov avayu>coGxo{isvai IlavXov ccjtogxoXov jiqoq 2tvexa xal

10 2evexa JTQog IlavXov. Niocovog cov öiöaGxaXog xal xax Ixtlvo

xcuqov övvaxog 7]vytxo xotovxov \yztv Jiaoa xolg lö'ioig xojiov

oiov TIavXog jcaoa xolg ypcGxLavoZg. ovxog jiqo tviavxcöv ovo

xov jtadelv xovg ajtooxoXovg TltxQov xal IlavXov Jiagct Ne~

ocovog eöqpayrj.

15 Kr [XIII].

Icoötjjiog Max&iov vlog, 'lepoooXvfiwv hgevg, jiaoa Ovtojta-

Gtavov aXovg fisxa, Tlxov xov vlov avxov xaxeXeUpfr?/. 6g slg

Pcofit/v tX&cbv Ijtxa Xoyovg rrjq Iovöaixrjg aXcoG&ojg xolg ovo

ßaöiXevöt. xeo xs Jiaxol xal xeo vleo XQOOTjV&yxsv , enxcvsg xal

20 xjj ötjfioöia ßißXiod-rjxy xctQsdo&rjöav. xal öta xt\v 6oB.av xi)g

evepvtag avÖQiavxog rj&codr/. tyocape öh xal xtjg 'AQiaioXoyiag

Xoyovg eixoöi, djtb xrjg xov xoopov aoyj/g tcog xeGGaoeGxaide-

xaxov exovg Joftsxiavov Kaiöaoog, xal ovo 'Agyaioxr/xog xaxa.

AjuTicovog ypaftfiazixov AXet-avöoscog, og Im KaXXiyoXa jiqsg-

5 SevixagYaX. \
ZcuzicovogY-dl. 6 Aovxavov Val. 8 zovzo ex zov-

zov corr. cod., zovzov Erasm.
|
tzqovxqetiov Val. 9 dnoozöXov] om. Val.

9 s. tcqoc Szvtxav xal 'Etvdxa Val. 17 xaztXrnp&ri Val. 24 'Atciwvoq

Val.
!
KaXiyoXa Val.

Kr. Suidas, p 549: IG— 20 Uojo?j7iog ^Iovöcdog <f>iXaXrftrig Xeywv 7it{>l

TOV TCQOÖQOßOV Xal 7l£QL ZOV XVQLOV 1]/UWV Xttl &EOV 'AOL ÜiDZTjQOg IrjGOV

Xqiotov, MazQ-iov naig izQtwg t^IeQOOolv/Liwv, 6 yQaxpag xr\v lovöa'ixqv

u(jyaio).oylav iv ßtß?Joig x . ovzog aXovg naga OveoTvaoiavov fxaza T. z.

vlov avz. i-Tii zy zcov ''IeQOOoli/uwv aXojosi xaztktltp&i], xal ovv avz<ö eic

Po'j/urjv zk\}(vv 'C,' Xoyovg zr/g ^I£(jogoXv(jKdv aXwosivg zolg ßtxoiXsvoi txqoo-

rjveyxsv, olzivig zy 21 evcpvtctQ] ovyyQcuprjg
|

z?]g] add. 'Jovöai'xTjc

23 ovo] add. ßtßXovg ixitQag 24 \Aniwvog
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ßtvrtjq cbteöraZrj jiaod rov fteoovq rcov kd-vixcov
,
(xal) xard

(I>lXcovoq Xoyov XEQiixovra xardyvcoöLV rcov Iovöalcov. tön

xal aXXoq avrov Xoyoq, Jttol avroxodroooq Xoyiöfiov, tvdgtroq

.tkit, hv m xal rov jtafrovq rcov Maxxaßalcov ifivrjöth/.

Ovroq tv reo oxrcoxaiöixdro rfjq \ tnxcuoXoyiaq Xoyco cpa- 5

vegcoq OfioZoyel öia rov öyxov rcov öijiiticov rov Xoiörbv iöcpay-

t Ttaga <Pa.QLoa.LcDV, xal 'Icodvvtjv rov ßajtnörrjv aX>]frcoq ytyt-

prjö&ai .TnocftjTtjv. xal öia rtjv ö(pay/)v 'iaxcoßov rov djtoöroXov

ti: hooooXviia JtejwottFjöOi'.i. tyoaipt öh xal Jteol rov xvqiov

ovxodq' »Iivsrat öh xard rovrov rov yjnovov Iyöovq öocpoq 10

avtjQ, el ys dvöoa avrov Xtysiv XQV' Vv 7^-Q ncioaöb$cov toycov

xoirjTtjQ, öiödoxaXoq av&Qcojzcov rcov fjöovfj rdhjdrj ötxofiivcov,

xal xoXXovq f/ev 'iovöaiovq, jtoXXovq öh xal rov EXZqviöfiov sjcij-

ydysro. 6 XQiörbq ovroq tjv. xal avrov svösl^ci rcov ütochrcov

dvÖQcov jtao rjfilv oravocp tJcireri(it]x6roq IliXarov, ovx ejtav- 15

oavro ol rb JtQcorov avrov dyajiTjöavrsq. tcpdvr\ ydo avrolq

roirfjV t%cov ijiitoav JidXiv C,cov, rcov frtlojv jtQocprjrcov ravra

xal aXXa [ivpia (frav^döia) jieol avrov Horjxbrcov, elq rs vvv

rcov yoiönavcov anb rovös covofiaöfitvcov ovx tXutt ro cpvXovA

' KÄ [XIV]. 20

Iovöroq TißtQiaöoq, tjzagxiaq FaXLXaiaq, 8JtexBiQ7]öt (itv

xal avrbq Iovödixr\v lörooiav övvra^ai xal rcva vjtO[iv?j[iara

xeol yoacpcov. aXXa rovrov 'icoörjjtoq tXtyxsi tytvödfisvov.

xal ydo tv ixtlvco reo xcuqco övvtyoacpsv ort xal Icoörjjioq.

1 dnoGzaXuq Val.
|
xal xazd ego] xazd cod. 2 ^Iovöalwv] add.

syQuvje Eraam. 3 i^aiQFzog Erasm. 13
c

E)J.t]vlxov Jos. Antiq. Jud. XVIIJ,

IIT, 3, cf. Suid. 18 0-av/näaia Jos., cf. Suid.] om. cod. 19 zcöv] om.

Val. yoLGztavöjv ex ygv- corr. rn. rec.
|
inskine Jos., cf. Suid. 21 'Ioi-

azog] add. dnÖGzoloq cod.*
|
Tißepidöoq] fort. TtßSQiEVQ, cf. Suid. 23 tcbqI

yQu^öiv Val.] 7i8Qiy(ju<p€iv cod.

(Hr. Suidas, p. 549:) ls. iüvixöjv—'lovöca'ojv]
c

EX?.rjVü)v xazrjyoQrjGwv

<I't"/.a)voq öia ?.6yov zivog xazdyvwoiv itBQilyovzoQ zov 'Iovöaiwv 6$vovq.

5 tv zf] iTj' X7]<; ägyaio).. ßlßkw 7 4>aQiGaiiov\ 'Iovdaiwv 9 s. ygäipti öh

niol z. xvq. r]/Li(5v 'Itjoov Xqlozov ovzwq 13 xojv 'Iovöalojv
j

EkXijvi-

xov 18 fjLVQia] add. 0-avfj.aozu. 19 zb xwv yQiGziavwv and zoitS;

(ovofiaa/utvov ovx ditü.me <pv).ov. roaavza Vüjotjtzoq neol Xqiozov iv

X(r> 17] XoyCÜ (p7]GLV.

KJ. Suidas, p. 535: 21 Ttßeoievg 23 7ie()iy()d(peiv (ut noster)

Texte und Untersuchungen XIV lb 2
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KE [XV].

KZrj(i7]q, jisqI ov IJavXog o cutoötoXog XQog 'I'i/xtjiji/joiovg

yyucpcov Xtytt fuxa xal KXrjfievTog , xtxaoxog (isxa. UixQOV

Pa'jfitjg tJtiöxojiOQ {öevreQoq yao Alvog iytvtxo, xo'ixog 'Avi-y-

5 xXfjxog, ei xal jtoXXol xmv 'Pcofitdcov vjtoXanßavovöi Ösvtsqov

fizxa xbv aJtoöxoXov ytytpT/odat K?J/uevxa), lyoaiptv Ix jroo-

öojjtov x?/g sxxXi/öiag Pwfirjg JiQog xtjv ev Koolvd-m BXxXrjöiav

eTtiöxoXrjv Jiavv &av[iaöxr/i> , rjrig tv tpaveooig xojzoig örjfioöia

avaytvwöxsxat, xcp %a()axT7JQi rrjg JiQog 'Eßoaiovg bJiiöxoXr/g

10 IJavXov övvaöovöa ov iibvov vot'/fiaöcv aXXa xal Xoyoig. xal

ajiXwg fisylorrj söxlv hv txaxsoa ofioicoöig. (psQSTCU xal izsQa

£§ ovoytaxog avxov elval tJitöxoXrj , tjxtg Jiaoa uiavxcov ajio-

öoxLfia^srat, xal ötaXe^cg JJsxqov xal Ajijticovog fiaxgw Xoyco

ovvxayelöa, r\vxiva Evöeßiog svdvveL tv reo xolxco xrje txxX//-

15 6iaoxix7]g löxooiag xhvyet. xeXsvxa xcp xq'lxco hvta.vxm Toaia-

vov, xal xtjv xovxov {ivr'jfitjv ayot xr/fiSQOV f/ Iv xf] Pcj^irj olxo-

öofirjfreiöa sxxXrjala cpvXdxxsc.

KF [XVI].

Iyvaxiog, xrjg Iv Avxtoytia. exxXtjolag [itxa. IJexQOP xhv

20 aJtoöxoXov sjiiGxojiog , ÖLCoy^bv xivr/öavxog TgaCavov d-rjgiofia-

yJlOac xeXtvG&etg slg 'Pooftr/v OxtXXsxai ösöfiwg. jzXtwv de xal

Ijtiöxag x(j 2{ivqvj], hv jj UoXvxaQJiog axooaxi]g ^loodvvov IjzL-

öxojzog t]v , syQaipe Jiobg ^Ecpsölovg ejtiöxoX/jv (liav, aXXfjV

jroog Mayvrjötavovg, xqlxjjv Jtobg ToaXXiavovg, xsxaaxtjv Jiobg

13 ötdXe^tq ego, cf. p. 62, 7] öidXoyoq cod. | ^Anioivoq Val. 16 r] ev]

oin. tj Val. 19 £xxX?jGiaq) add. zQixoq Val.

KE. Photius, Cod. 112 113. (p. 90b, 5—17): Ovxoq Zoxiv b KXfarjq

tisql ob (pqGiv 6 fteoTisoioq lJav).Oi sv xg tcqoq <Pi?u7t7i7]oiovQ ETtiaxoXy'

' (xtxa xal KXrjfxevxoc, xal xwv aoltkZv ovvspywv /uov, wv xa. ovo/xaxa sv

ßißXo) £,ojf]q\ ovxoc xal etcioxoXtjv d^iökoyov npog Koqiv&iovc, ygüysi, r\xiq

Tzapa TioXXotg dnodo/f/Q r^LW&rj ojq xal d?i/uo6ia dvayivcü<jxe(j9ai. ?] de Xeyo-

fxbv?] ösvxzoa ngbq xovq avxoiq wq vo&oq dnodoxifiä'gexai, cuaneo o em-

yQa<fj6[i8voq en ovo/uaxi avzov TIixqov xal 'Anm'wvoq noXvoxr/oq öiä-

Xoyoq. xovzov (paoiv ol uhv devxegov /uexd TIexqov Pw/xrjq tnioxonTjoat,

ol öh xbxaQzov Aivov yag xal 'AvccxXqxov fisxa^v avxov xal IHxqov

'P(6/ur]q tTuoxoTtovq öiayi-yovtrac xtXevzrjoai de avxov xgizu) Izet TgaCavor.
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'Pcofialovq. xäxel&ep t^taj)' eyQoips <L>iXaöeXcpEvöL xal SftvQvaloig

xal löixcog JiQOQ üohoxaQJiov , jraücrith'ttevog avxcö x/jv iv

\ tvTioytiu txxXfjoiccv. Iv /) xal Jteol xov evayysXlov xov jcqqj//v

uexacpQaGd-ivxoq Ix XQOömxov Frjöov Xqiötov {fv/j/tt/v jtoielxcu

Xiytov' *Eym öh xal fisra x/)v avaöTaöiv hv öcoy.axt avxov 5

siöov, xal juötsvcq ort l'oxc xal oxe t)XDe Jtybg JHtqov xal

rovg övv cvto) ovxaq eijcsv avrotg' W^Za^prjöate /// . ort ovx

tltd öaiitoviov ocufiaxixov. xal tv&tcog tjipavxo avtov xal tJii-

öxevöav.* .U(<>p öe (paivsxat, kjrsljcey xoiovxov avÖQog Jte-

xoirjpe&a fiPfjfcrjP, Ix x?jg tJttaxo/Jjg avxov xr/g JtQog Pco{.ialovg 10

yoixpeiotjQ oXiya txdtöOctt' *Aüio JSvQiag axQi Pcofiz/g frrjQ'to-

fiaxcö hv d-alaoo)} xal ev yjj}
vvxTog xal r][ieQag ötxa övvöeöt-

(livoq Xeojzaijöoig . xovxtöxi öxQaxicoxaig xolg cpvXaOöovol fis,

o'i'ra'ig xal iiexa eveQyeölap x £lQov£g yivovxai. cd yay avofilai

ccto)V jiatöevolg fioi höxiv , aXX ov öia xovxo iöixcuojd i]v. 15

xal eld-e anolavöco xcov fttjolcov xcov svxQSJtiödtvxcov [tot,

axiva 8vy()(ic.t ot-vxaxa elvai (toi dg ajicoXuav xal tvöeXsx^eiv

iL xijV efi/jV xaxaßocoöiv , [iijjicog, ov xqojzov bjcI xcov aXXcov

fiagxvQWv, u// xoXfi7]öcoöi xov 6c6[iaxog fiov afyaöd-ai. ei yccg

tjrsXihlv (irj OeX/'jOoixnv, iycb ßcaoofiac jcodcov xaxaßQCO&Tjvai. 20

ovyyvcoxt fiot, xexvla, xo OVficptQov y.oi hyco oiöa. vvv ciqx°~

iic.t elvai (iad-rjTjqg, ovöev xovxcov xcov oQco[itvcov ejiid^v^cov,

Iva xov 'irjöovv Xyiöxov zvqco. jivq, öxavoog, ftrjQia, övyxXaöig

oGTtcov xal xcov [isXcov öiaöjtaöfibg xal Jtavxog xov öcofiaxog

OvvxQißrj xal ßaöavoi xov öiaßoXov slg e/ie tXdcoGtv, i'va frjöov 25

Xqiötov axoXavöco.« xaraxQi&elg xotvvv d-rjQtofiaxTJGai xal

xod-ca xov jia&blv axovdag xov ßgvyfiov xcov Xeovxcov tcpiy

2lrog Itjöov Xqiötov sifit xal evxofiai xolg oöovot xcov dtjyicov

aXsö&rjvac, iva agxog xc&aQog evQsßco. -tjia-d-E öexaxco txsi

Toc.'iavov. xo de Xtiipavov egco xr\g dcccpvrjxixTJg JtvXtjg *Avxio- 30

%eiaq xaxaxeixcu tv xco xoifirjxrjQicp.

KZ [XVII].

UoXvxaQJtog, Icoavvov ccjtoöxoX.ov [laütjxijg xal jiclq avxov

vrjg SfivQvalmp ejrloxojtog xaxaöxa&eig, Jtccörjg xr\g 'Aöiag ccq-

2 aiTo) Val.) iv avnp cod. 8 rjipavxeq avzbv iniotEvaav Val.

16 ivzQSTiLG^tvTüJv Erasm. 21 avyyvwaexs (jlol Val. 22 biti&vßäjv egoj

hii&vfi(o cod.

KZ. Suidas, p. 870s.: 33 utcogtÖIov— £o%r]xavcu p.20, 2] rov evayyt-

2*
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XHybg ytyovs, öta zo jcoXXolg zojv ölüioöxoXcov xäl zr/jv zov

Xqlözov ecogaxorcov övvzervxrjxe'vai xal öiöaoxaXovg toyrjxtvat

ovzog öta ztvag alzLag zov jtdöya, ßaötXtvovzog 'Avzwvivov

zov niov xal sjtiöxojtovvzog zrjg txxXr/oiag 'Pcofir/g /Ivixr/tov,

5 sjitöztj zy Pcofiyi, sp xi xal jioXXovg zw öoy
k

uazt MaQxicovog

xal BaXsvzivov jttözsvöavzag dvtxaXtöazo. aJiavzrjöavzog öt

avzcp £$, avzoftazov Maoxicovog xal siQfjxozog avzcp' Pp(6qi^b

7](iäg , ajisxoi&iy Fvcogi^co zbv jzqcozozoxov zov öiaßolov

.

fieza, zavza, ßaötXsvovzog Maoxov ^Avzcovivov xal Aovxlov

10 AvorjXiov Kofioöov, zszdozov fiszd Nsocova ötcoy
k

uov xivt/Div-

zog, sv 2{ivqv7] frscooovvzog zov avdvjzdzov xal jtavzog zov

drj[iov sv zw afKpt&sazQco xaz avzov ßocovzog jcvqI Jiaosöot)//.

syoaips nQog <PtXtJtJirjöiovg Jtdvv Oavfiaöz?]V sjttözoXrjv , r/ztg

ayot zov JtaQovzog sv zf( Aötavfi Ovvoöco dvaytvcoöxezat.

15 KH [XVIII].

Ilajciag, Iwdvvov axooazr\g, IsoaJtoXizrjg [xal] 'Aoiag Ijt'l-

öxojtog, jisvzs //ovovg övvsza^s Xoyovg, ovg xal SJieyQatpsv

Ex&sötg Xoycov xvqiov. sv oig Xsycov sv Jioooifiioig firj axo-

Xov&stv JtotxiXatg (p?i[iaig, aXXa zovg djioözoXovg sysiv ?]yov-

20 fisvovg, s<prj' »Kazsvoovv zl 'Avöosag, zi TlizQog slQrjxaöt, zi

<PiXuwzog, zl Qcofiag, zi idxcoßog, zi Icoavv?]g, zi Mazfralog xal

ol XoljcoI zov xvqiov {iad-)]zai, zi 6s Aotözicov xal o jiQSößv-

zsoog 'iwavvrjg, na&?]zal zov xvq'lov , sXaXrjöav. ovös yag fts

zoöovzov ßißXoi slg avdyvcoötv cocpsXovötv, oöov ^cööa cpcovr],

25 t'jztg ciyoi zov JtaQovzog öta zcov övyygaipafisvcov dxfiaCsi«

örjXovzac ös ig avzov zov xazaXoyov zcov ovo
{

udzcov aXXov

slvai 'imavvrjv aJioözoXov xal aXXov stvai JtQSößvzsQov Icoav-

vr\v, ovziva vöxsqov fiszd zov Aoiözicova xazaQL&fisizai. zavza

ös sloijxaftsv öta za Jiooavacpsooptsva , sv oig sIjio[18v zag ovo

30 vövsoag sJiiözoXag (itj sivat Icoavvov zov anoözoXov, aXXa zov

16 xal eieci (v. infra p. 31, 17)] xrjq Val.

Xlgxov xal 9eo?.6yov äxQoaxqq, öiaöo'/oq ös BovxoXov zov tzqojxov imaxo-

TC7]aavxoq xtjq SfxvQvcclwv ixxXfjoiag' oq xal /uex avzov xrjq imoxonrjq

(fcczFQOQ ixQaxrjOz, xal f/.a()XVQiw xw vtisq Xqioxov xexekelwxai Uni MaQ-

xov \ivx(ovivov. i'yQaiptv tnioxoXrjv tiqoq 4>iXi7i7i?]OiovQ nävv &aifxaoxrjv,

xal tiqoq xbv f^tyav Aiovvaov xbv 'AQewnayixrjv xal tiqoq akkaq txx?.rjat'aq.

7 avxw sec] om. 8 rjßaq] add. TIoXvxaQTte
\

yvcoQi'Cw ae tcqojxÖx. x. öia-

ßokov vlov. 9 ss. fiixa. xavxa — ävayivojGxtiai] om.



IEP&NYMOZ dEETPQ KZ-AA. 21

jrQeoßvTSQOv. orro- Xiyetat yilicov irtavxojv lovöa'ixtjv exöe-

öcoxevcu öevts'qcoöip. co TjxoXov&rjöav Elfjrjvaloq xal AjzoXiva-

qioq xal ol XoucoL, inxiveg (Uta x/jv avdöxaotv cpaöxovöiv ev

xco ocüftart fiexct xojv dy'icov xov xvqiop ßaoiXeveiv. xal Tsq-

zvlXiavbq 6s kv xr\ ßißXco xij jcsq] t7
(
j, hXjziöog xcöv jzlgxcjjv 5

xa\ BixxcoQlvoc, Usraßlpog xai Aaxxavxioq xavxtj xtj 60x7)081

uXxvvxai.

KG [XIX].

Kovaöoäxoq, xmv ojiogxoXcov fia&rjTtjg, xaß-opzog UovjiXiov

*Ad-rjpSp bJiiuxojiov vjzIq to{? Xoioxov. eig xov avxov xbjtov 10

rmoit'ny: tat xal xi]V bcxXr]öiav ev fieyaX?) xaoay?] öiaöxooju-

öd-elöav övpayei. xal 7]vixa AÖQtavbg ev Afrr'jvcug eyet^ta^ev ev

EXevölvi yevouevog xal Jtavxa öyeöbv xa xrjq EXXaöog (ivöxrjQia

uv/jde\g öeöcoxev acpoQjiijv sjtl xb xovg f/iöovvxag xovg yoi-

oxiavovg xal ölya ßaöiXixrjq xeXevöecog xoXaöai, ejttömxe ßißXov 15

vjisq x7(g fjinxtoag 0-Q7]öX£iag ovvxe&eiOav, jcdvv yo))Ox^v xal

yifiovöap XoyiOfiov xccl Jilöxecog, a^lav xs xf/g aJtooxoXixrjg

rraiöevoecog. ev 7) xal X7]v ctQycciox/jxa xtjg löiag rjXixiag öeixvvg

Icptj jtoXXovg twgaxevai xovg vjio xov xvqiov jtoixlXcug ev xfi

lovöaia xdixvovxag voöoig lad-tpxag, xal bxi xcveg ex vexQcov 20

aveoxtjöav.

Ä [XX].

Agiöxeld/jg, Afr}]vcdcov cpiXoöocpog , evcpoaö/jg xal xaxa x/jv

rcooxtoav ÖLaycoyrjv
i

ua&tjx7)g 'b/oov Xqloxov, xevyog öoyfiaxog

t/uextgov dvafieoxov XoyiOiiov, x.ax exelvo xcuqov ev co xal 25

Kovaöoaxog, Aöoiavco xco ßaOiXel eJitöcoxe, xovxeöxiv ajioXo-

ytjxrxbv vjzeo xo~jv yotöxiavcöv, ojieo ayot fov Jiaoovxog Jtaoa

xolg cfiXoXoyoig ocoCexai.

ÄÄ [XXI].

AyQutJiag o eJilxXr\v Kdöxcoo, dvrjQ Jtdvv Jtejraidevfitvog, 30

xaxa xc7)v uxoöixeööaQcov BaöiXeidov aioexixov Xoycov , xcov

dg xb evayyeXtov JtacJ avxov jtaoacpQaofrbVxcQv, yevvalojg e^/j-

2 'Ano/.hvaQioq Eraem. 4 ßaaiXsvasiv Val. 9 s. JJovßXiov 'A9rjvala)i-

Val. 10 xov avxov Val. 12 r/sifiaaev Val. 32 7ieQi<fQao&tvTa>r

P^rasm.
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yrjöaro, Jtavxa avxov xä fivöt7jQia Ixrpaivow xal xovq 7€QO<prj-

xaiq övvajtccQi&fiovfiipovq BaQxaßav xal MaQxcoß xal JtQoq cpoßov

xcov axgocofiivcov tx8oa xiva ßaoßaoa ovofiara xal xbv [tir/t-

öxov avxov Oebv Aßyaöat; ' ola Iviavxbv 3tSQi£%ovra xu.xa xbv

5 aQtdfiov xcov roatxcov tyy]cpiu6ji8vov. x8A8vx(/jvxoq Baölleldov

yvmöxixol hv 'Ale^avÖQua hxXr/d-r/öav hv xolg yf>bvoiq A6oia-

vov, 0x8 xal Xoyißoq 6 xcov
)

Iov6atcov r/yov
i

U8Voq JtoXXovq x<~)v

XQLöxtavcov JioixlXaiq xificooiaiq ävrjXoiösv.

AB [XXII].

10 HyrjöiJtJtoq, (yslxcov) xcov yoovcov xcov aJioOxoXmv, Jtaöaq

cctio xov jza&ovq xov xvqlov tcoq xwv 161ojv ycxnnnv xcov

hxxXrjöiaöxixcov jzoatiecov vcpalvcov löxoolaq xal JioXXa stega

slq ocpeXoq xcov avaycvcoöxovxcov övvxslvovxa Jtavxayodtv övX-

Xhyow, jzevxs 6vvs&?]X8 ßlßXovq aJtXovöxtocp Xoycp, coöxe hxeivojv

15 e&iyTjöaö&ai yaoaxxrJQaq cbv xco ßim h^xoXov&u. cpdaxti 6s

hjii6xr\vai xfj 'Pcofirj hjtl 'Avixrjxov , xov fisxd IHxqov ösxaröv

8JiLöxojiov , xal öcaxsxsXsxsvai ayqi *EXzv$£qov hjriöxojiov xqq

JtQ08LQ7][i8vrjq Parfirjg, oq 'Avixrjxov 6tdxovoq hysyovet. xal xaxa

xcov slöcoXcov 8§?]yovfi8Voq , Ix Jtoiaq jzqcoxov JiXavi]q rjvfyj&r/.

20 öW8xa^8v lüxooiav, öerxvvq hv Jiolotq ?]v&?]68 xaigoiq. tpaöxsi

yao ovxcoq' »Tv
{

ußovq xolq V8xoolq xal vaovq hjcotrjöavxo, xad-a

ayot xrjq Ö8vqo oqco(I8v, dcp cbv höxt xal
3

Avxlvovq o 6ovXoq

AÖQtavov Kaiöaooq, ovxivoq xal yvfivixbq dycbv hv xjj Avxivcp

hjttxeXüxat, xal xb ölxaiov xrjq JtoXscoq Ix xrjq avxov jiqoö)]-

25 yoolaq Ixvys, xal JiQOcpr\xaq hv xco vacp eöxtjöe.« xbv 6s Avxi-

vovv hv xco [i8xa£,v xcov al6tXixlcov 86jr\xivai A6otavov xtvsq

övyyodcpovxai.

ÄF [XXIII].

IovöxZvoq cpiXoöocpoq xal xco öyrjfiaxL xcov cptXoöocpcov

30 %Qc6[i8voq, aJtb xrjq NsajioXixcov hjiaoyiaq IlaXaiöxlvrjq, Ix Jia-

XQOq üqlöxov Baxysiov, vjisq xr\q &Qrjöxeiaq xcov yQLöxiavcov

1 7iQO(p^xaq Val. 2 ßctQx . ßüv cod., charta inter z et ß perfo-

rata.
|
MaQxoß Val. 4 avxov] amai Val. | ^Aßpagccg Erasm. 7 Koxißoq

Val. 9 Iß' ex ky' corr. miniator. 10 ^AyrjontTioc; cod., corr. m. rec.

yetxwv ego, v. supra p, 3, 25] om. cod. 12 h'rsQcc] om. Val. 17 duxxext-

?.7]X£vai Val.

Ar. Suidas, p. 535: 30 xijq IJakcaax. 31 xov Baxxtiov. ovxoq vtczq
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.ic.w exojdaösv, cqöxe xal \ivTojvirro x<~) hjtixlrjv TUco xal xolg

xovxov vleöt xal xy övyxJLrjrq) ßißXov xaxa xmv h\)vmv ovvxa-

yeloav hjtiöovvai, xov oveiötöftov xov öxavoov ///) alöxvvofiavog,

xai aXXr\v ßißXov xolg xov avxov Avxmvlvov öiaöoxotg, xovxidxi

Maoxm \ivT<)riv<o Btjqco xal Aovxicp AvQTjZlq) Kofioöcp. tön 5

xa\ r././.t/ i'.vtov ßlßXog xaxa xmv tüvojv, hv >/ jieo\ xrjq (pvoecog

xcov öccLfiovcov öiaXfyexat' xal xixaqxov Xoyov Ofiolmg xaxa

xmv ,:h'( r)i\ ov hniyoatyev EXsyxog, xal aXXov Jteol xl\g xov

&eov fiovaQxlag, xai aXXov (ov) mvofiaöe WaXxrjv, xal txEoov

jzeqI xfjg if
y

i"/Ji*;' öiaXoyov -xaxa. xojv Iovöalmv, ov e6xb xa*a lM

Tov<pcovoQ aQXtfyov x6jv Iovöalmv ov fifjv aXXct xal xaxa

Maoximvog tsrio/jua tevx/j • ojvxivodv xal ElotjvaZog hv xd>

jzeftjcxcp Xoycp xcß xaxa xcov algsxixmv fiefivrjrai ' xal aXXrj

ßißXog xaxa jtaömv xcov aioeösmv, rjg [itfivqxai hv xcp aütoXo-

ytjxixco ov Iöcoxev Avxmvivm xq Ulm. Ovxog hv xi\ 'Aö^/j, 15

excov T&? öiaxQißäg, evfrvvatv Kgiöx/jv xov Kvvrxov, xov xaxa

xwv ygiöxiavcov ßXaöiprjfiovvxa, xal xaXcav avxov Xaifiagyov,

xal xov d-avaxov [ov] poßovfievov, aöcoxov xs xal axoXaöxov,

xtiog xfj xovxov eveoysia xal hjtißovXij mg XQLÖTiaV0<i vjceq xov

Xqioxov tJta&ev. 20

2 vievai Erasm. 6 ßlßlov cod. 9 ov ego, cf. Suid.] om, cod. 10 boy£
]

§ffl Erasm. 12 xal] om. Val. IG Kot]Oxrjv Val. 18 ov] om. Erasm., cf. Suid.

(AT. Suidas, p. 535:) 2 ovyxh)io)] add. ^Pojfiaiwv 4 xal uXXrjv

ßiß/.ov] EyoaxpE xal hxbQav ßißkov, r)v xal insÖwxs
\
xov avxov] om.

5 BrjQO)] om. 7 s. XExaQxr\ ßlßXoq . . . rjv 8 aXXr] 9 aXXr]v r\v 9 s. exe-

Qav tceqI ipvyrjq, öidXoyov xe 10 eg%e] loyediaos 11 xdiv] add. hv'Eipsooj

12 XEvyrj] aĉ - t&öcoxE 12 s. (bvxivojv — ßs/jtvrjxat] om. 13 s. akXqv

ßißkov 15 C-718ÖWXEV 18 aowxöv xe x. dxolaoxov post XaifxaQyov 1. 17

pon. 19 xov] om.

Photius, Cod. 125 (p. 95a, 6—16): Ovxoq viog (aev E(pv Uqioxov
llcx/Eiov, naxgiöa 6h Eiys NEclnokiv xr\v vnb xtjv InaQylav xtXovaav Ua-

/.aioxivtjq, tv 'Püjutf öh xdq öiaxQißaq EoyE , (piloooycüv xal xolq Xoyoiq

xal xai ßiio xal xo~> oyjiuaxi. öiänvQoq 6h xrjq evOEßelaq wv LQO.oxr)q hoys

l\Qiaxr}v tva XLva xüv xaXovfxhvujv xvvixwv ävxi7io?.ix£v6{A6vov ccvziö xal

x<J) ßu» xal rj/ d-prjGxeia. v<p
>

ob xal ovaxEvao&Elq äi~i(oq xr\q okrjq xov

ßlov TTQOuiQkGtojq xal xrjv ETiißovXrjv <n i (Sn'U rix:- ' (xagxvQLOV ya.Q xavxrjv

vno&eoiv cvoxrjodfxevoq, /.afiTtQojq xal yatocov xov vtieq Xqioxov ttd-

vaxov dvEÖtt-v.xo.
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ÄÄ [XXIV].

MeXixmv 'Aöiavog, 2dgöe<x>v tjilöxojcog
,

ßißXov ßaöiXtl

Mdoxco 'Avxcovivm Btjqcq, dg <Po6vxoivog xov QrjTOQOg (ia&7j-

x?]g eytydvei , vjzIq xov y^Qiöxtavojv ödy
k

uaxog tjctöojxtv.

5 eygaipe 6h xal txeoa, d<p cov xdöe vjiexd$a[itv' (jttol/ xov

jiaöya Xoyovg ovo, jteol ßlov jcQocprjxixov Xoyov tva, Jttol

lxxh]ölag Xoyov tva, Jttol rjfitoag xvoiaxrjg Xoyov tva, Jteol

öiavoiag Xoyov tva, Jttol xd>v Jtiöxmv Xoyov tva, jttol jtXdotoig

tva, jttol tyvxrjg xal öcofiaxog tva, jzeqI ßajtxlöfiaxog tva, Jitol

10 aXtj&tlag tva, Jteol yevvrjöemg Xqlöxov tva, Jteol JtQO(prjxt[ag

löiag tva, Jteol guXot-tvlag tva, xal txegov Xoyov 6g IjiiyQaytxai

KXelg, jteol ötaßoXov tva, Jteol AjtoxaXvtytcog Ioiavvov tva,

xal rov Jteol svöwf/dzov &eov Xoyov tva, exXoymv Xoyovg t%

xovxov xt)v evtpvtav BJiaivmv TeoxvXXtavbg sv xolg tJtxd Xoyoig

15 ovg tygaipe xaxa xrjg exxXrjolag vjteg Movxavov Xiytt dxi JtoXXol

XWV 7}[IEX£Q(X>V VO^l^OVÖLV aVXOV tlvat JtQOCprjxrjV.

Je [xxv].

StotpiXog, txxog xrjg sv
y

Avtio%eia txxX?]Oiag ejtlöxojtog,

ßaötXtvovxog Maoxov ^Avxmvivov Btjqov ßißXov xaxa. MaoxlcQ-

20 vog Ovvtxa^ev , rjxig axQL ?W£QOV xvyxdvet. xovxov (pegexai

xal Jiobg AvxoXvxov xg'ta xtvyj], xal xaxa xrjg alosöecog 'Egfioye-

vovg Xoyog tlg, xal aXXac ßoaxsicu ßißXoi elg olxoöo[ir)v xrjg

txxXtjöiag avrjxovöai. avtyvcov tJt ovofzaxc avxov elg evayye-

Xtov xal elg jtaQOifuag 2oXoncovog vjtoftvr/fiaxa, axivd [toi ov

25 öoxovöi öv/Kpcovelv xfj evxpvta xal xf] cpQaöet xmv jtQoetQ?]fitvojv

övyygafifidxcQV.

ÄF [XXVI].

AjtoXivaQtog, 'iegaJtoXecog xrjg Aö'iag ejtlöxojtog, ßaöt-

Xtvovxog Maoxov Ävxcovlvov Btjqov r\vdr\oev , coxivi xal ejtl-

4 xov cf. p. 34, 3] add. xwv Val. 5 nsol Val.] om. cod. 13 xal xov

jztQL [x. 7i6Ql xov Erasm.) evocoft. 9eov] in marg. sv aXXw xal xwv

nsol sv G(6/uaxi xov &eov cod. IG slvai] om. Val. 24 2alo[xwvoq Val.

28 \4noXXiva.Qioq Erasm.

ÄF. Photius, Cod. 14 (p. 4 b, 14—21): 'Avsyvwo&r] 'AnoXivaQiov

hQoq "Ellrjvac, xal nsgl evaeßslaq xal negl dkq&eiaq. eoxi ös ItQanoXlxrjq
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0>j
t

UOV T6V>X0g VJltQ T?jQ TCOV yQlGTiai'0)V JtlöTSCOQ tJttÖcOXSV.

slol xal trsQoi Jttvrs avrov xara toov ifrvcov Xoyot, xal Jteol

dXtj&tiag ovo, xal xara. xgov <pQvymv tote Jtomrov avaxvtyav-

rcov dfia IIqioxiXXu xal Ma§i(iiXZa avoöioig Jioo<p?jTatg, aot-atut-

}'<>r Mövravov. 5

ÄZ [XXVII].

AiovvCioq, tTjq. xara. KoQtV&OV txxX?]öiag kjiiöxojzog, roö-

ovrov evcpoaö/jg xal OJiovdalog eylvsro , coöre (ifj fiovov rovg

Xaovg r?jg löiag JtoXawg xal Ijiaoyjag, aXXa xal \t£qcqv IjiaQyicov

xal JtoXecov öl olxelcov eJtiöroXcov jiejiaidevxtvai. ag> cov löxt 10

fila jTQog Aaxsöaifioviovg
}

aXXi] jzobg 'A&tjvaiovg, rglr?] JiQog

Nixofirjdslq, TeraQTt] Jigog Korjxag, Jitfuirtj Jiobg 'AfiaöTQiavijv

txxXtjoiav xal tTtoagflovrov ixxXi]6iag, ixxt] Jiobg Kvwööiavovg

xal Ihvvxhv rtjg avr/jg jtoXecog sjziöxojcov, tßöofi?] Jtobg Poo-

fialovg, i(V lyoaxps JtQog Scorijoa xhv rovxcov IjzLöxojzov, oyöorj 15

jzooq XovöOfpooav evlaßrj yvvalxa. öujineipev ejtl Maoxov
Avtcovlvov B?'jqov xal Aovxtov AvqtjXIov Kofioöov.

ÄH [XXVIII].,

ÜLVVTOg KQ7]xr\g, Kvwööov rrjg jioXecog sjilöxojtog, eyoaipe

jigbg Alovvölov Koolvfrov BJtiöxojtov Jtavv xoyfyr\v ijtiöroXrjp, 20

tv ?] öiöaöxu ovx ael öüv rovg Xaovg yaXaxxi TQe<peöfrai,

\xr\jicog mg vr\jiioi rrj löyaxr\ xaxaXr]<p$co6Lv 7\ixiQa, aXXa xal

creoeco ßgcofian,
c

tva elg jzveviiaTixbv JiooxbtywOi y?}Qag. xal

OVTOg EJll XGOV aVTCOV ?]V&7]G£V.

Ä& [XXIX]. 25

Tariavog, ogjiQwijV xr)v qtjtoqixtjv öiddöxwv ovx lXayi6x7]v

Ix rrjg QTjzoQLXTjg eJttöTTjfirjg öo^av oovrjöaro, 'iovörlvov zov

[iaorvQog 6JtovöaöT?)g ytyovs, diajioijzGov Iv rr\ sxxXrjöia, ev

19 Tivvzdq cod., corr. m. rec. 22 corr. xaza?.8t<p&ä>Giv in. rec. 2G oq

Val.] 6 cod.

6 Gvyypa<fsvq, zijq cv llo/a ''ItQunö'/.ewq yeyovwq i-nlaxoTtoq' i]V&?]Ge de

Cnl Mccqxov 'AvtcovIvov Btjqov ßaoiXtwq Poj/uciiwv. u£,iöhoyoq 6e b av//Q

xal (fQUöei ucio/.oyo) xeyprj/uavoq. h'yezai öh avzov xal exega Gvyygdß-

fxaza d^LOjuvrj/novtvza eivcu, olq ovtioj fjUEiq ivezvyo/aev.
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döm ttjq tovtov nXbvoaq ovx aftdöTtj. vöxbqov öl tw oyxcp

r7jq jicuöbvöboiq hjiaQ&etq xaivr/v owböTTjOaTo aiytotv, Xdyw öf)

tc7jv
9

EyxQanrSv , r)v fieTtjrsira SeßrJQog fjz//v$(jöf:V, ag? ov

(C/QL TOV JlOLQOVTOq OL TOVTOV TOV (ItQOVq CCLOtTLXol 2bßr/OLüVLÖTCii

5 opOfiaCovrai. o 6h jiQouotnitvoq TaTiavoq JtafistoXXa ovvt-

yoaipctTO TSVX1], a<p o)v Iötl xcitci tcov tOvcov Xoyoq eiq Jidvv

dav[iaGToq, oq [lETa^v üzölvtcov avTOV tcov övyyQafificcTc/jv bjcla/j-

f/oq Iötl. xal ovToq ßaöilevovToq Mo.qx.ov 'Avtcov'lvov B/'/oov

xal AvqtjXIov Kofioöov r/vOrjOev.

10 M [XXX].

<PlliJiJioq, sJtlöxoJtoq KorjTrjq jroXecoq roQTVPfjg, ovTivoq

Jcovvöioq hv Tfi ejziöToZyj avTOV £ie{ivt]Tcu ?}v eyoatys jzobq tt/v

hxxXrjöiav Tijq JtQOSLQrjfiavrjq JioXecoq, svdot-ov jzavv xara Maoxlco-

voq sgsdoyxs ßißXov. hv TOlq xaiooiq tcov jrQoeLQrjfitvcov ÖibJZQSipev.

15 MA [XXXI].

Movöavoq, ovx aöo^oq fiSTa^v tcov jtsqI IxxXrjotaöTLxov

öoyfiaToq 6vyyoaipa[isvcov
;

hitl Molqxov Avtcovlvov Btjqov xccts-

öxevaöe ßißXov JtQoq Ttvaq aöeXcpovq, Tovq ajto Tr\q hxxXrjöiaq

jtQoq ttjv tcov EyxQaTLTwv al'oeöLv xaTavsvöavTaq.

20 MB [XXXII].

MoöeöToq, xal ambq hjtl
3

AvTcovivov xal Kofioöov xclto.

Maoxicovoq övvtTa^s ßißXov, r\TLq cr/Qi örjfiEQov vjraQxei. cphoeTat

xal aXXa avTOV övyyQdfifiara, aTiva jzaoa, tcov JtejzaidEVfitvcov

coq ipsvdsjtiyoacpa ajtodoxtim^STai.

25 MT [XXXIII].

BaQÖr]öav?]q, hv MsöojiOTafila, Xa/utgog cpavsiq, jzqcqtov fihp

BaXsvTtvov öJzovdaöTTjq, vötsqov ös dvTiJtaXoq, xcuvr/v cuqeölv

6VV£ÖT7/6aTO. TOVTOV JHXQCt TCOV 2vQCOV dsOfiOTaT*] X?J(WTTSTat

3 lyxQaxr\xo)V cod. 13 zf/c] om. Yal. 16 Sovaavog cod., corr. in. rec.

18 s. züjv . . . xaravevoaviaQ cod., zwv . . . xazavzvouvzwv Val. 19 ey-

XQaxrjxojv cod. 24 <oq] om. Val. 2ö 2aQÖrjodvriQ cod., corr. m. rec.
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Gvipvia xe.l hv öiccXe^ei ötpoögozaTTj. l'yyaipe otafutoXXa xaxa

jzaömv oyeöbv xmv aloiötmv xmv hüti xmv ygovatv avxov dva-

xvtyaömv, ev olq JieQupavrjq kört xal yevvaloq txslvog b Xoyoq

6v MaQxco Avxcovlvco mn) (iotgag trn'dcoxt;. xal aXXa noXXa
.an) öicoyftov Thvy/j, axBQ oi tovtov CJtovöaöral curo xyg 2v- 5

gaq elq *EXXr\vixi\v 6iaXe£ip fiexi(pQaöav. ojiov 6h xoöavxt/

löxvq ti~>Ti xal /Ai/LTooTf/g tv t)} tQ[irjvela, jtoot/v vofilCofisv hv

reo olxelcp Xoym l'yerv äoexrjv.

MÄ [XXXIV].

BixtWQ, xoiox.ai6tx.aTOg Pmfitjg tJttöxojtog , jzeol rrjq xov 10

rraoya C/jz/jOscog xai aXXa xtva övvi'xa^e xevxtj. exvßtQV/jöe xrjv

IxxXrjöiav ßaöiXevovxog JZsßfjoov tjzl txtj 6ixa.

ME [XXXV].

ElorjvaZoq, Ilodtivov xov tJtioxbjiov Aovy6ovvoiv xijg hv

FaXXlaiq exxXrjöiaq jrQsoßvrsQog, jhxqcc xmv jxccqxvqcov xr\g 15

elo/^utv/jg JtoXemg 6id xtvag exxX?]öiaöxixag alxiag jtQSößevxr/g

elq Pojfüjv öxaXeig, ejt ovofiaxi olxelcp öst-ctfievog eJiiöxoXag

ytfiovöag xi^tTjg Jtnog 'EXsvd-tiQov tJiiöxojtov 'Pm^tjg djtrjvtyxaxo .

fitxa 6h xavxa Uo&eivov öy^eöbv kvevijxovxaexovg naQxvQrjöav-

xog elg xov xovxov xojtov vjteiöeQyexaL. cofwXoyrjxai 6s IIoXvxdr>- 20

jiov. ovxtvog JiQOtfiv/jGdt/
k

uev
}
yeysvrjödat fiafrtjxrjg. "EyQatye

m'vTe xaxa xmv aiQexixmv ßißXovg, xal xaxa. xmv edvmv xev-

Xoq ;>o(cyv, xal jisqI ejziöxrj{ir]g txsQOv . xal JtQog MaQXiavbv

a6eX<pov jisqI xov djtooxoXixov xr/Qvyfiaxog, xal ßlßXov iioixiXmv

OfuXimv, xai nooq BXaöxov Jtecjl öyiöiiaxog, xal JtQog <PXmQlvov -20

xsqi fiovaQylag xal öxt o d-ebg xxlöxrjg xaxmv ovx toxi, xai

3 ixsivoq] oiq. Val. 4 intötoxs] add. ulXa (Erasm.) m. rec. 9 fiö'

ex fJLs' corr. miniator. 12 87t It?] Val. 25 ayjo^iazoq Val.] Gyyfia-

zoq cod.

ME. Photius, Cod. 120 (p. 94 a, IG—22): Tovtov cpaoi ysviod-at Ilo-

XVXCCQTIOV fxhv TOV ISQOfHXQTVQOQ 2/UVQVrjQ Z711GX0710V y.a$Y\Tr\V , TtQEGßv-

tsqov 6s Ilo&tivov, oi) xcu zfjq i7tiGX07Z7Jq tlüv Aovyöovvcuv öiccöoyog xa-

T6GTTJ. BlxTCOQ 08 UQO. XCit' ixSlVO XCil'jOV PojfXTjq 87180X07161, TtQOQ OV Xttl

no)J.axLQ yQU(psi, Tzapaivcöv [xr\ tvsxev zfjq tisqI zov naoytt öia<pioviaq

rivaq zfjq sxx'/.ijolccq dnoxrjovzzsiv.
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jieol oyöoaözojv e$aioerov övvrayfia' ev rm reXei de rov avrov

övvrdyfiaroq vjieyoaxpev ovrojq' »ÜQxäj oe rbv fierayodyovra

ravrrjv r?/v ßißXov xara. rov xvqiov ?jiia>v Ir/öov Xqiötov xal

xara rr/q evöo^ov eXevöeo^q avrov, ev r) xqivh t^cövraq xal

5 vexQovq, iva ävrißaXyq fiera ro yoatyai xal kxöiOQ&wöy JtQog

ra dvriyoacpa afp cbv tyoatpaq exifieXcaq, xal ravrr/v rrjv xa-

raxQLötv ofiolmq [lerayocapriq, xa\ha)q evoeq ev roTq avTiyoaff.oiq.*

(peoovrai avrov xal aXXai Jtooq Bixrcaoa Ijziöxojzov Pwfirjg

jteol CrjT7]öeooq rov Jtdöya eniöroXal, ev aiq JiaoaiveZ avrro fiTj

10 Qccölwq ocpelXeiv rr)v evmötv rrjq iraioor?)roq öiaöylöai. xal

yag Blxrcof) JioXXovq rrjq Aöiaq xal rr/q avaroXrjq ejiiöxojzovq

xa&slXev, otriveq rij reöGaoeöxaidexar?] rrjq öeXrjvrjq fiera rcov

^lovöaicov ro Jtaöya ejtereXovv. ravrr] öe rij yvoifirj rovq Öiacpo)-

vrjoavraq fir) övvaiveöat Bixrcooi. i]v&r]öev Im Kofioöov ßaoi-

15 Xewq, oörtq dq ronov 'Avrwvivov Btjqov vjzecörjX&ev.

MF [XXXVI].

Üavratvoq, 2ra>'Cxov öoyfiaroq <ptXoöog)oq, xara riva üia-

Xatav rcov AXe^avdoecov övvrjfreiav
}

ev r) aitb Magxov rov

evayyeXtörov exxXrjöiaörixöi yeyovaoi öiödöxaXoL, roöavr?]q

20 öocpiaq xal Jtatöevöecoq, rovro fiev ev ralq fteiaiq yoatyaiq,

rovro öe xal ev rolq xoöfiixolq yocififiaöiv evrbq yeyovev, coore

jtaoaxXrföevra avrov jzaoa rcov ^Ivöiaq jzoeößevrcov vjuo A?][M]-

roiov AXe^avöoelaq ejtiöxojtov slq rtjv 'ivöiav aJtoöraXrjvat . ev

r) evQe Bao&oXofialov ex rcov öcoöexa djtoöroXcov r?]v eXevöiv

25 rov xvqiov 'i/jöov xara, ro Mar&aiov evayyeXiov x?]Qvrrovra,

ojteg 'Eßoa'Cxoiq ygafifiaOi yeyoafifievov elq rrjv 'AXet-avöoecov

ava^ev^aq fisO-' eavrov exofiioe. rovrov JtoXXa vjtofivrjfiara elq

raq fteiaq yoacpaq rvyyavet, aXXct fiäXXov C,ojör] (pmvfi raq

exxXrjöiaq wrpeXrjöev. eöiöa^ev ejtl 2eßr)oov xal Avrcovivov rov

30 ejtixX?]v KaoaxaXov.

10 kveQÖT^Tog cod. 11 yctg] öe Val. 13 loöcdcov cod
|
inerskeaav

Erasm. 14 ovvaiveoai] supplendum wfxoXoyrjzai (v. infra p. 30, 11 s.' \ el

<p£Q8t(xi |
rjv&rjGev] add. (läXiara Erasm. 17 Tavzaivoq cod., corr. in.

rec. 20 fihv] orn. Val. 21 xal iv] om. iv Val. 22 TtSQixl^&ivza Erasm.
J

7iQtoßtvz(üv ego] TiQeoßvziQOJV cod. 25 XT}QvS,ovza Erasm., xrjQvgavza

Val. 20 'AksgavÖQEiuv Erasm.
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MZ [XXXVII].

t

Poöcap Aöiavoq, xclqcl Taziavcp rc5 ai>a<peQO(i€vcp tp xalq

ütiatq YQa<patq jzaiöevfrtiq. i^töioxe fikp jidfiJtoXXa, kgalostop

öt xara Maoxlcovoq Gvwayfia, tv cp t^/jytlzai ojzoiq xal avrol

<</_• havrovq Manxuovioral öiagxnvovöi, xal rov AxsXXtjp top 5

ysQOPTa, 6(ioimq aloexixop, ovvTtTvytjxtvaL avzolq xal xara-

ytXaörov y£y£i>7]6&aL , tiytjxoza ort top deov ov öeßei ayvotl.

iiiuvtjTai tv rjj avtjj ßißXcp, rfv tynaipe Jtn<)^ KaXXiGziatpa,

l'cTiavov yeyevFjöirai tv rfj 'Pcofit] axQoart'jq. xal elq t/jv t^a-

i^itQov öh xofiipaq OfiiXlag Gvvtxa^a, xal xara rcov <Pnvycov 10

htiOTjfiop toyov. dvfri)öaq tjil rcov x°°va>v Kofioöov xal ^JeßrjQOV.

ME [XXXVIH].

Kli][ir]q, AZsgapÖQeiaq JtQtößvxeQoq, üavTaivov jitol ov

JiQoebtOfiep dxooazrjq, oq fitra r/jv rovrov TeXevxtjv zdq öia-

TQißaq t7jj: tv AAegavÖQsia hcxXrjOlag xartöy 8 xal xar/jy/jotcov 15

öiödoxaXoq ytyovsv. tJtiö/j
k

ua ze xtvyi) jratötvötoiq xal tvyXmr-

rlaq dvd
t

utöza 6vpera£e, tovto (ilp töjp fteicov , xovro öh xal

xooiiixcöv. a<p a)v tön raöe ' ^TQcofiarslq oxxm, Yjiotvjiwösojv

Xoyot oxzco , xara xcov t&vcov , Ilaiöaycoyol TQtiq, jcsqI rov

jrdöya elq, Jttol v/jörtlaq öiaXt^iq, xal trtQoq tJiiyodcpcov ^Tiq 20

aoa JtXovOioq öcod-ijötTac . Jttol xaxoXoytaq Xoyoq siq, jttol

xavovwv ixxsjjGLaöTLxcßv xal xara zcov axoXovfrovvrojv rfj rcov

'lovöaiwp Jildvi] Xoyov , ovxiva lötxcaq AXe^avögco tJtLOxojcm

ftnoöoXvficvP JiQOöt(pc6v7]Ot. (idflPTjTCU öh tv rolq lölocq 2tqw-
fiaoc rov rtvxovq Tanavov rov JtootiQt^utPOv xara rcöv id-vmv. 25

xal Kaööiavov xtvoq XQOVoyoacplaq, ojcsq bv rolq JiaXaiolq tv-

otlv ovx 7jövp7]frr]{iep. ovöhv öh /)rrov xal Iovöaiovq 'Aqiöto-

2 ^ööiov cod., corr. m. rec. 6 avzolq] 1. avzcj). 19 Jtaiöaycoyol]

fort, naiöayojyov loyot 20 smyQÜyojv, v. supra p. 4, 27 etc.] bTiiygätpov

Erasm., iTriygatpo/uevog Val. 23 Xöyoq^ 27 tdvvrj9r][/6v Xi\\.

MH. Photius, Cod. 111 (p. 89 b, 38 — 90 a, 3): 19—24 tnayyiUezai

61 xal ü/j.u. ntnoirjG&aL avztö ovyyQa/bi/uaza ovx 6?.lya, xal ye xal vy
bZbQÜJV 7l87lOltjXt'vCU {tZ/UGCQZlQTjZCU , 7l£Ot Xt ZOV TlÜO'/a Xal TltQL VrjGZtlCiq

xal nsQt xaxoXoylaq, ntol xavövojv txx?.?]aiaazixojv, xazcc zöJv dxo'/.ov-

&OVVTOJV z\i zöiv 'Iovöalcov 7i).dv>
t

, ov Aks^dvÖQm ^IeQOOO/.vfJiojv imoxona)
nooGEinelv.
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ßovXov ztva xal
t
ArjfirjrQiov xal EvjtoXtfiov dvujpiou, ola xaza

tv)v tl)v(7)v övyYQaipafidvovQ, xaf/ ofiowT7jra Imörjjtov, doyato-

yoviaq Mcavötcog xal zov lovöa'ixov 'e&vovg. EJon xal Ale-

tidvdoov IsQOöoÄVfioov Ijiloxojiov , oq fizza. Ndoxiooov vötsqov

5 Jtootozrj zTjq exxXrjöiag, tJtcözoXij üieqI yuoozoviaq Aöxlrjütia-

öov ofioXoytjzov Jiooq Avzioyjaq övyyaioovzoq avzolq, iv r\ eig

zo ztXoq ovzcoq Xtysc »Tavza v(üv, xvQtot aöüjpol re, za YQCcfi-

fiaza Jz£jzo[i(pa öta zov svXaßeözazov KX/jjisvzoq, avöooq Jteotcpa-

vovq xal öeöoxiftaöfttvov, ov xal vfislq löze xal vvv jtXiov Ijil-

10 yvaoöeö&s, oöziq ivzav&a sXddtv xaza. jioovoiav xal tJtLfpoizrjGiv

&sov eözsQeojöe xal rjv^rjös zov xvq'iov zjjv ixxXriöiav.« oofio-

Xoyi]zai zop ^Qtytvrjv zovzov ysyevfjödai
k

ua^?]zrjv. i}p&7]6s

öh ßaöiXsvovzcov Zeßrjoov xal Avzwvivov zov vlov avzov.

M& [XXXIX].

15 McXzidö^q, ovztvoq
l

Poöwv ev zco löicp OvyyQapfiazL zm
xaza. Movzavov xal IlQiöxiXXaq xal 3fa£i[iiXXaq övvztdtvzt

(itftvtjzai, lyoatys xaz avzwv zevyoq s^aloezov, xal xaza zc~dv

Idvwv ze xal 'lovöaiojv Xoyovq aXXovq. ejteöorxs 6h zw zr\vi-

xavza ßaöiXsl djzoXoy?]zix6v, dvfr/jöaq iv zolq yooroiq MaQXOV
20 Avzcovlvov Kofioöov.

N [XL].

AjtoXXcovioq, dvijQ iXXoyi/iwzazoq, tyoatye xaza Movzavov,

IlQiöxiXXaq xal Ma£t[iiXXaq fiiya xal EJiiöfjfiOV z^vy^oq, Iv co <prjöi

Movzavov xal zaq iiaivo[iivaq JZQOtyrjZidaq ajray§aöfrai , xal

25 tzsoa JtoXXa, Iv oiq jisqI IJoiöxlXXaq xal Ma^ifilXXaq Xdysi'

»El dovovvzat avzaq elX?jcptvac öa>(>a, o
i

uo?Myr]öovöi [i?] elvai

JTQO(pr]zaq zovq ösyofiivovq öwoa, xal öta yiXlojv zovzo iXtyyoi

[laozvQwv. aXXa xal öi Izsqojv eoywv JiQo<pr\zai Soxif/aCovzai.

ujrt (ioi, xofirjv ßdjtzsi JiQOcpfjzrjq; özißico zovq ocpfraXiwvq

30 xqisl JtQO(prjzr}q; iodij^iazi xal (MQyaQizaiq xoö^slzat jroocprjzrjq;

2 fort. aQxatoyovlccv 3 fxwvoboq cod. 14 ^9-' ex v corr. miniator.

10 iv] om. Val. 27 fort. £Xsy£a> 29 axvßioj cod.

(Mit. Photius, Cod. 111, p. 90a, 2s. :) 12 s. fjxfiaas de Zeßrjgov

xal 'AvTiovivov vlov avzov ^Pw/A^q ßaaiXevovTwv.
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xaßXq xal ßoXtoiq üzai^ei; zoxovq Xafißdvet JCQO<prjr7]q; aJio-

XQi&wöiv tl vovro ytriothK egov // xal firj, xal ifiov Igxiv

kXiygai oxutBQ rrejrou'jxaoi.« Zeyei Iv avxtj xjj ßlßXm xsGGaga-

xoCxov elvai hviavtbv %mq xov xaiQOV Iv <o xal avxog Gvy-

yurjftTi'.t. dtp ov tfjv a.QXVv Söegaro // atyeöiq >) xaxa $Qvyaq. :>

TsQtvXXtapoq 6h kxösöcoxwq Xoyovg tz xaxa t7^ kxxXrjöia

.t; o*K ixoraCscDq, top ißöouop löixwq xaxa AjzoXXmvlov ovve-

Tc^ir. Iv (;) Jtdvxa ajzeo exelvoq svfrvveiv Lxryjigtl, txöixü.

/'rthjüt 6s \ txoXXaivioq ejtl Kofioöov xal ^eßf/gov.

NA [XLI]. 10

2ktQ€udmVj x(p öexarco eviavrm Kofioöov xov ßaGiXtoig

XßiQOTOVrj&'elq trjq Avxioynov sxxXfjdlaq ejtiöxojioq, eygaipev

:'.tigxoX/jv xgoq KaQlvov xal Hovxiov jibqI xrjg aloe'öscoq Mov-

taPOVj xavxa xooö&eiq' »'Iva 6h yvcoxe %r\v ßXaörrjv xov

öoyitcrog xovxov, xl\g xaivr^q Xe'yco jrgocpfjxsLag, xal xi]v Iv oXco 15

T(~) xoöfup itavlav aJioöoxifiaGztav vjtaQ%eiv, enefiipa vfilv Ajio-

Xivaoiov xov [taxaoicoxaxov, og ytyovsv IsQajtoXiTfjg Aoiaq

bjrloxojiog, yoafifiaxa«, xal jcgoq Aoitvov 6h xov xq> xatQop

tov öiar/ftov Jtgog xovg lovöaiovq xaxavevGavxa Gvvsxat-e xev-

yog, xal aXlo üisgl xov evayyeXiov djieo hji ovofiaxi IHxqov 20

g>4gexai, xal Jtgog xi]v ev 'PoGco xcov KiXixcov txxXrjölav ßißXov,

t'jxig dg x/jv aiQSOtv avxov i^eöxoacp/}, xal xiva elg dvdyvcoGtv

rJjZ xovxov alotoecog [isx/jvsyxev. dvayivcoGxovxai 6h xal öjüoqcc-

ötjv ßoayyxaxat avxov hüttGxoXal xfj äoxrjöei xal xw ßiop avxov

Owaöovoat. 25

NB [XLJI].

AxoXXaSvioq^ 'Pcafirjg ovyxX?]xixog, sjtI Ko(io6ov xov ßa-

GiXtwg jtaoa xov 6ovXov jcaga JEeßrjoq) Jigoöoöelg XQiöxiavog

etvai, ejiLxayeig xe x7]g olxelag jriGxswg 6ovvai Xoyov, fitya

xevyog ovvexat-sv. ojteo iv xrj övyxXrjrcp dveyvai, xal ovxcog ov- '>>
i

6hv t)xxov aJio<pdoei x7jg ovyxX/'jxov vjiho xov Xqlöxov djiETfiijfri],

jtaXaiäg JiaQ avxolg xaxsyovorjg Gvvrjfreiag , 6ixa dovi/Osmg
k

u/)

acptfrfjvai xovg %QiGxiavovg xovg cuia§ dg xr/v avxcöv dxooaGiv

IXxvGlHvxac.

11 hvösxdtip Val. 15 y.tvqq cod. 10 [AnoV-Lvaglov Erasm. 22 zivac

Brasm.
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NB [XLI1I].

ßeorpiXoq, Kaiöageiaq IlalaiOxivriq, r/xiq Jtgon/v HvQfOq
2Jxgdxa)voq exaXelxo, ejziöxojtoq, ejtl 2eßrjnov xov ßaoiXetoq

xaxd xcov ejttxelovvxmv xb jidö%a [t£?d xcov 'iovdaicov xrj xeo-

5 oageöxacÖexdx?] xiqq OeZrjvr/q ovvoötxrjv Ijiiöxo/Jjv jcdvv Dav/ia-

öxtjv [isxct exegcov övvexa^ev.

NT [XLIV].

BaxxvZoq, Kogiv&ov ejilöxojioq, ofiolcoq JLeßr/gov ßaOiXevov-

xoq Xaf/jtgbq vjidgzo)v, Jl£Q L T°v naoya- tx Jtgoocojtov jrdvxcov

10 xcov ev 'A^aia eniöxojzcov &av
i
uacxr]v övvexa$e ßißlov.

NÄ [XLV].

Ilolvxgdxrjq, 'Ecpeöov ejilöxojioq, fiexd xcov Xouicov *Aöiaq

ejnöxojtcov, xcov ejiixeXovvxcov xtjv eogxrjv xov Jtdöya
{

uexd xcov

Iovöalcov xf( xeöOageöxaiöexdxr] xr\q ö£lrjvi]q, xaxd BixxcoQoq

15 ejiiöxojzov Pc6fi?]q ejti6xoXi]v ovvoöixqv e^eöwxe, öiddöxojv

ocpetXeiv 'icodvvov xov djioöxoXov xal xfj JiaXata e^axoXov&elv

av&evxla, dcp ?jq oXiya öir/yr/OOfiai' » Hfielq xoivvv dftiavxov

8JlLXSl0V[l£V X7]V tOQXTjV
, fi7]Öh JZQOÖXld£vX8q flTjÖB VJt£$aiQOVV-

xeq. xal ydg ev xfj Aöia. fieydXa oxocxela sxoifirjd-T], djteg dva-

20 öxrjoexai ev xfj rjfiega xov xvglov, oxav eXdt
t]

ex xmv ovgavcov

ev xyi olxela dot-y eyeigcov Jtdvxaq xovq ayiovq' <PIXijcjtov Xeyco

ex xmv öcoöexa ajzoöxoZcov, oq exoifi?]^?] ev IegajtoXec, xal xdq

ovo ftvyaxe'gaq, atxiveq magfrevoi eyrjgaöav , xal exegav avxov

d-vyaxega , r/xtq [ev] dyicp jcvevfiaxt jtejiXrjgco^ievi] ev Ecpeocp

25 axeXeico&r]. xal Icodvvrjq, oq ejtl xb öxrj&oq xov xvqiov ave-

xXifrr) xal legevq avxov yeyove yovöovv JtexaXov ev xco (iexcoJico

ßaöxdC,cov, (idgxvq xal ötödöxaXoq ev xr\ 'Ecpeöcp sxoifirj&t]. xal

HoXvxagjzoq ejiiöxojioq xal fidgxvq ev xf( 2Jfivgvr] xaxdxeixat,

xal Ogaöeaq ejiioxojioq xal ixdgxvq djtb Ev^evelaq ev xfj avxfj

30 2[/vQvy dvejtdr]. ovx eoxtv dvdyxi] 2aydgecoq hütiöxojiov xal

[idgxvgoq fieuvrjö&ai, xov ev Aaoötxeia avajravöafievov, xal

IJajtvglov xov ^axagiojxdxov, xal MeZixcovoq ev xw aylop Jtvev-

1 vß'] sie iterum cod. 24 ev eieci. 30 dveTcavrj Erasm. , dve-

navrj Val.
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fjan evvovxov, ooxig ael xm xvgim XaxQBvmv Iv —dodeoi xa-

TiTi'lh/, xal JZEQifievei Iv tF/ avxov IXzvgsl t//)' drdoxaoiv.

ovxot rrdvxeg JtagsgyuXagav r/}r rjfiigav xov jrdaya xij xsööa-

gsöxaiöexdxy zrjg öejLrjvrjg, ajro xrjg svayyeJLixrjg jtagadoöemq

iLonVt)' fiegoq ajtovsvovxeg xal exxXrjöiaöxixqJ xavbvt bjrofievoi. 5

xdym Ö6 iXayiOToc jcavxmv vamv noXvxgaxfjg, xard xrjv öiöa^ir

xmv JilrjoLov fiov, olg xal h^rpcoXovQ-rjca (xal ydg exxa iytvovxo

Cvyysvslg fiov Ijiioxojiol, xdyco (r/öoog), du xb ütaGya txsXeOa

oxb 6 xmv Iovöaimv Xaog xd aQu/ia Inoisixo. xoiyagovv, aösX-

cfoi. tSflxovxajzivxE aycov ext} Iv xvgim xal jtagd JtoXXmv tx 10

rrdn/.j xrjg olxovfitvrjg aösXqtmv jraiösvdslg, Ivxvymv jidöy yga<pfj

ov öeiXiäöm xovg djreiXov
i

usvovg fjfilv, Icprjoav ydg ol jzgorfyrj-

odueroi iwv, jeeid-agxBlv f/äXXov dem öüv // av&gmxoiq«. xavxa

ötd xovxo xtO-sixa. Iva xr)v xov avögoq avO-svxiav £§ IXayloxov

Ovvxdyfiarog vjtodei£m. /jv&?]oev Iv xolg yoovoig 2eß-//gov xov 15

ßaöiXemg oJtrjvixa xal Nagxiööog ev
l

fcQ06oXv{ioig.

NE [XLVI].

'HgdxXeiog SJil Koftdöov xal JSsßr'joov ßaöiXtmg xov *Ajtd-

OxoXov vjni/vf/itdztO} r.

NF [XLVD]. 20

Matitfiog tjtl xmv avxmv ßaöiXtmv d-avfiaöxbv tt'jxt/f/a Iv

6Jtiö7]
t
um xsvysi övvdzage, xovxtöxi, jcb&ev rb xaxov, xal öxi

tx xov &eov t) vXrj tdbfh/.

NZ IXLVIII].

Kavöiöog ßaöiXevovzmv xmv jvQoyt-ygafjfit-vQjv dg xrjv egarj- 25

uegov mgalag övvexa^ev OfiiXlag.

Nil IXLIX].

' Xüiüiimv sjtl 2ißtjQov xov ßaöiXtmg ofiolmg dg xrjv l^a/j-

(ieqov ofiiXiag övvsygatyaxo.

Nß [L]. 30

2e§xog tjrl 2eßr}gov xov ßaOtXimg ßißXov jregl x7/g dva-

oxdoemg övvsygatpaxo.

13 ötl Erasm. 18 'HgdxXsiq Val. 25 Sdvöiöoq cod.* 28 lArclov Val.

Texte und Untersuchungen XIV, ib. 3
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ä [LI].

Aoaßtavbg lütl xov avxov ßaötXtcog h^iöooxi xtva ovvxdy-

fiara reo yotöxtavcov doy
{

uaxt JtQOörjxovxa.

SA [LH].

5 lovöag otegi xcov Ißöo/n/xovxa tßöofiddojv xcJjv xaxa Aa-

vt?]X axQtßcog 8^rjy?jOaxo xal yQovoyQacpiav xcov <xvcox£qco yob-

vcov ecog xov öexdxov evtavzov 2bßrft>ov xov ßaötXtcog ovvt-

xa^ev, Iv y xaxaytvcoöxexat xtjv xov dvxtyoloxov ijctöxaolav

Jieol xovg löiovg xatQovg cpj/öag JtXtjötd^etv xb yao (isyed-oq

10 xov xoxs öicoyf/ov coöavel jtaQovöav Efirjvvs xr\g olxovfisvrjg

aitcoXuav.

SB [ULI].

TtgxvXXtavbg JtQSößvxegog vvv jzocoxog
k
uexd Bixxcooa xal

AjxoXXcovtov xprjcpt^exat xovg Pcofta'txovg, Ix xrjg Kaoyrfiovog

15 xr\g Acpotxijg oQftcofisvog, TiaxQog xevxvoicovog äv&vjtaxtavov.

ovxog öetvbg xal öcpoöoa svcpvrjg, sjiI JZsßfjoov xcd Avxcovlvov

xov IjiixX)]v KaoaxaXov rjvd^rjöe, üioXXa övvxd^ag xtvyj], axtva

öta xb JtoXXolg sivat syvmöfizva jtaQaXt^jtdvoftev. övvtxvyjov

syco HavXoi catb KovxoQÖtag xrjg IxaXiaq yeoovxt, boxtg xov

20 ftaxaotcoxdxov Kvjtgtavov voxccqiov Xotjtbv jtQtoßvxt/v tXeyev

Ixt viog cov tcooctxsvat sv xy
(

Pc6
{

ur] xal dxrjxotvat nao avxov

cog ovösfilav öftsdov ?]{ieoav ötsxtXeös KvjtQtavbg avayvcoöfta-

xcov TectxvXXtavov #<»()/£, Ovvexcog Xeyovxog xov avxov KvjtQta-

vov, ' Ejtiöog xov dtödöxaXov'', TsQxvXXtavbv örßovoxt firjvvcov.

25 Ovxog a%Qi fttörjg rjXtxtag JtQsößvxsQog xrjg rjfisxsQag exxXf/-

ölag ysyovtv, vöxsqov ös cp&ovco xal JtQOJtf/Xaxtöfiotg xcov x/jjQt-

xcov xr)g ev 'Pajfit] exxXtjolag dg xb Movxavov öoyfia oXtOdrjöag

jtoXXdg övverage ßißXovg, (hv aig xrjg) xatvr)g jtoocprjXHag litfi-

v/jxat. xal lötxcog xaxa xrjg exxXtjöiag övvzyoaxpaxo, ovöev öh

30 /)xxov jttQl öcocpQOövvrjg, jzeoldtcoyiiov, jzsqI v//öxtiag, Jteol fiovo-

yafitag, jteol exöxdötcog Xoyovg £g ;
xal tßdoftov xaxa AjtoXXco-

viov, xal exeoa JtduJtoXXa, t'f/Gag ecog yrjctojg loyaxov.

2 Bfjaßiavbq cod. 3 zw] xdjv Krasra. 1!) xovxoqSlccq cod. 28 iv

uiq xrjg, cf. Val.] orn. cod.
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Af ILIV1

'QoiyBPfjq, 6 xal Aöafiapxtog, ötxaxco tPiavzqj SsßrjQOV zov

IlBQxlvoxoq xaxa zo~jp XQiGxiavätv öuoyyov xivtjOtPzog, xaga

Aecoplöov xazoog, xov xal fiaoTVorjöaPTog,
t
utza ig aötZcpwp

•/au [irjTQOQ yj'joag xivffg xazeXei<pd'T], tzvjv xbqL jtov tjczaxai- 5

dexa, tovtov yc'.o // XBQiOVdla öia zo tivai yniöricwcöv iö/j-

fievd-T}. oötig tr *AXe§avÖQsla öiaöxoQxiöd-eLörjg Tfjg exxXrjöiag,

oxzoxaidtxa tztop ztjP rjXtxiav aycop, xarrjXTjCscov tJiiGz/jii?jp

rrcoii/j/ffcog, ytz ov jzoäv JiaQa Aijfi/jZQiov z?jg avxfjg xoltojg

tJiiöxojiov elg zojzop A/./jutPzog jtQtoßvztQov xazaöTa&eig, 10

tJil tzij xoXXa öitJiQtxpt, [iEöTfiiB, zt ytpoytpog, öia, zag tv ry

\iyi:la hcxXr\ölag, diziptg JiaQa xoXXwp aiQtöBojp böxvXXopto,

exl fiagtVQia txxJj/Oiaazixrjg exiOToXrjg aJticov öia IlaÄaiözip/jg

dg \l\)))vag, JiaQa Otoxzlözov xal AXe^avögov, KaioaQtlag xal

'iSQOOoXvfMDP BXlöXOXCQP. XQBößvTBQOg xetQoroprjd'EiQ /lt/fitjzyuo 15

XQOOixoovöev, oGzig zoöavTi] xax ovtov ty^Qtjöazo apola, oj'ozt

ex ovofiaxi avxov dg xäöav ztjv oixovfiepfjp ygaipai. jiqo

xov dt ftBZBÄdtiP dg KaiGaQBiap zi/v Pojfitjp xaxtüj/cptp tJil

ZtcpvQipov exiöxoxov, tvdvg zb dg AZt^aPÖQtiap avaCtv^ag
l

HQaxXap zov XQBößvzBQOP, zop bp oy/jiiazt (püooocpov öia- 20

tbXovptcl, ßorj&QP övptZaßtxo xax//yjjötojg' 60x1g xal fisxa /}//-

ßrjXQtop x//p AXeSapÖQdcop txvßtQpijötp BxxXt/öiap.

Ou/jg dt öo^jg tyiptzo, tx xovxov örjXovxai' <PiQ(uXXiapog

yao KaiöaQBlag Bxloxoxog fiBxa, Jtaotjg xr/g Kaxxaöoxlag xal xqob-

jcBfixpBP avtop xcu exl xoXv xaxioyt, xal vüzbqop JiQOcpaöti xojp 25

tr/ivjp zojzojp dg üakatoxtp/jP eXB-mp tp xfj KaiöaQtmpxaQ avxov

xag fttiag tJiaiötvd/j yQa<pag. xaxtlpo öt ovötlg aypotl, oxutto

xooq Mafiiap xt)p (ifjxtQa AXegapöoov xov ßaoiltmg, tvlaßt-

oxaxf/P yvpalxa, xaQaxXfi&slq yA&tp dg Apxtoyjttap xal tp

fftylöx?] yiyopt xiy.ii' yMi XQog &IXixxop xop ßaöüJa, xop jzqco- 30

top tx xojp Pojyaiojp ßaoü.tojp i^iöxiapop ytpoytpop, xal

XQoq xtjp tovtov (trjxtga yoaf/yaxa äjitöxBiZsp ayyi xov jta-

goPTog xvyyavopxa' xal oxt xoöavx/jp toyt ojiovÖ/jp jibqI xag

2 ^OQiyhrjq cod. (j iStjfiidij Erasm. 7 dia.oxoQ7iiG&Eioav x?
t
v iy.y.).i\-

olav cod. 12 taxvkovxo Val. 16 zoiavzr} Val. 32 antazaXev P]rasm.

ZR Suidas exscripsit 1. 33— p. 36, 7 ixSooetq (p. 1151 d) et p. 37,

1—3 (p. 1152k): 33 y.ul ozi zooavzrjv\ zo6txvzr\v de

3*
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titiag ygacpdg, wgze xal xt/v EßQalxrjv öiaXi^ip Evapziov/itr/jr

zFj ze rjXixla xal zy oixtla tpvGEi kxfia&elv, xal ör/a tcov tßöo-

(Aijxovxa iQfiTjvsvzmv aXXag kxöoöscg slg tp GvpayayElp, 'AxvZa

Xiyw IJopzlxov jiqoGtjXvzov xal Btoöoxlcovoq 'llßiojpog xal 2v(i-

5 [layov zov avzov doy/jazog, oq to xaza Mazdalop tvayyOuov

vjt£[ip/j[iati6£, öl ov xal zb löiov öoyfia ßeßat&öai öx&böei.

ofiolwg 6s jit[un;r}V xal exzzjp xal tßöo/urjp zag ixöoGEig, aGzt-

pag xal tjfiElq kx zrjg avzov ßißXiodr/xrjg 1eG%0(ISV, noXltp ütovcp

evqwp fieza exIqwp exÖoGewp oiprjGazo.

10 Kai EJiEiörj top iXEyyop zwp avzov Gvpzayfidzojp tp zw zivyti

zqjv ejclGzoXwp twp Jigbg HavXap jtag rjfimp ygacpuGwp Ip (lia

sjuGzoZjj GvyxQLPWP zw BaQQojpoq Eoym ztdEtxa, vvp 3iaQaXi[i-

jrapw, exelpo jieqI zrjg avzov adapazov £V(pvtag firj Giwüiwp, özt-

jieq dial£xxiv.i]P, yEWfiEzgixr/p, agi&firjzixr/p, (iovglxijP, yoannazt-

15 xtjP xal QfjTOQixrjp xal jiolpzwp zwp (ptXoGotpwp za öoyfiaza ovxojg

£§£[ia&EV, ojGze GjzovöaGzag zwp xoG[ilxwp yga
{

Uftazwp axgoa-

zag EGyrjxtpat xal E^rjyElGd-ai avzolg txdozozE, Gvpögofcdg ze

jtgbg avzop jioXXag yivEGdai. dg öid zovzo eöe^ezo, E(p w ys

jtQO(paG£L zr)g öiöaGxaXlag Etg zrjp zov Xqlgzov jilgzlp ava-

20 yEip jtapzag. jieqI ydg zrjg w
t

uozrjzog zov dcwyftov zov xaza

zwp ygioziapwp £M' Aexiov xiPij&EPzog (ßXvoGa ydg ac zr/p

<PiXljtjzov EvXaßEiap , op xal djiExzEiPEP) eIjieIp rjyovftai jze-

qlggop. ep avzw ydg zw ötwyftw xal <PXaßtapbg o Pcoftrjg

EjriGxojtog ezeXevz/jgep , xal AXt^apögog xal BaßvXag, Ieqogo-

25 Xviiojp xal \4pzLoyEiag ejiigxojiol, ep zfj (pvXaxy ofioXoyr/zal

Exoi/urj&rjGap. st zig ydg jceqI ^QoiyEPovg [ia&£ip s&sXrjGoi,

jiqwzop fihv ex zwp ejiigzoXwp avzov zwp f/tza zop öiwynop
Jigog öiacpoQovg djroGzaXEiGwv, IjiEuza öh xal djzb zov exzov

Xoyov zrjg EvGeßlov KaiGaoEtag ejilgxojiov iGzogiag xal vjieq

30 zov avzov 'QgiyEPOvg ßtßXiwp tg z?]Xavywg fia&Eip övptjGEzat.

4
c

Hßio)vat'ov Val. 7 n(yLiixi]v xza. ego , cf. Suid.] nhxs x. e| x.

hnvcc cod. 12 xoiq BaQQ. epyoig Erasm. 14 diaXsxTtxrjv] add. xal Val.

23 <Paßiavbq Val. 26 t&efajor] Erasm.

[Er. Suidas, p. 1151 d:) 1 öialexxov 4 xov TIovxixov, om. Ttpoorj-

Ivxov 4 ss. xal Oeoöoxlojvoq xal 2v/x.[M'/ov xüjv 'EßiwvaLwv (aVgsoig ös

taxiv avxctiv, xpi).6v xov Xqioxov av'tQ(07iov doZa'^ovxcov dixivtQ xo

xaxä Max&. evayytX. v7t8fA.vrjfiaxtaav, di ov . . . anevöovoav), bfj.olwg de

niftTixrjv xal ixxr\v xal hßö6(JLrp> txöoaiv.
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*E£r]ö£V %coq l\\Xlov ~/aü BoXovöiavov
}
Tovrtoziv tcog Iva-

tov xai egipcoOTOv zfjg rjXixlag avzov ezovg, xai kxoiftrj&r] kv

TvQ€p} & ?}
X(:t "tTa<m.

SÄ [LV].

\lituc)i'/oj, o kXXoyific&zazog xai y iXooocpiav jzsjtatöevfievog, 5

, r zolg (cvtoij xgovoiq £v AXegavÖQela XapjiQog (pavdc, utra^v

T> :>r ovvzayivzmv juxq avzov ütSQupavmv Xoycov xai xegl r^g

ort/(f covlaq Mmvöemg xai Irjcov ß'ißlov d-avfiaGzt/v ovvtßtjxe,

xai svayyeXixovg xavovag htpevQBV, olg fisza ravra kgrjxoAov-

&rjö£V Evdeßioq o KaiGaoevg. tovtov jtXuOzmg xarfjyo^tl 6 10

ÜOQcpvQLog (fuüxcov djio yjgiGziavmv e&vixov yeyevrjod-ai, oGzig

c.yoi zrjg TeXtvTaiag xgiGziavog öiszeXsoev.

ZE [LVI].

Apßoooiog, jiqcqtov MaQxicovcörrjg , v'gtsqov Jtaoa
y

Qgt-

yevovg öioodcofreig, bcxXrjGlag öiaxovog xai d-dag k'gofioXoyqGeojg 15

SJtiöTjfioq hyivezo. rovroy vJtsQ OboxzLgzov otQBGßvzEQOv ßißXog

Qoiy&vovg jisqi tov fiaozvgiov ygatpezai. rfj GJtovöfj tovtov

xal
t
avaXatfiaoi xai BJtti$Bi jroog tovtov jtafijtoXXa 'QQiyevTjg

bjibgzbiXb Gvvxayfiaza. aXXa xai avrog, avrjg BvyevsGzazog ojv,

ovx axofiipog Iv zfj ewpvta tytvsTO, xafra al Jtgbg *QQiyevr\v 20

tovtov 6/jX.ovGiv tjttOToXal. bzbXbvztjgb öe jzqo
>

&Qtyevovg'

xai Iv TovTco jtaoa jtoXXmv xaTayivcDGxsTat, otljibq JtXovoiog

ojv tov oixdov tpiXov ysQovrog xai jitv/jTog zeXbvzwv ovx

EflVTjöd-T].

MF [LVII]. 25

Tovtycov, QQiyevovg axQoariyg, Jtobg ov jzoXXai eloiv büii-

öxoXai, Iv Talg ftetatg ygacpalg Jtejtaidevfitvog, xad-ä GJtooadrjv

1 evvdzov Val. 5 (fi?.oao(flag Erasm. 8 fÄ(vvGboq cod. 12 zeÄsi-

zalaq] supra litt, z sec. (pr. m.) compendium cernitur quo rjq exprimi solet,

ut Bit ze?.tvzrjq 20 ovx axo/uipoq Erasm. (ot)| ov xo/uipoq cod. 21 ttqo]

nooq Val. 26 Kov'fcov cod.*

IT. Suidas, p. 1152 k:) 1 egrjGe de 2 etrjxoGzov — hzovc,

tzwv zijq ijXixlag avzov 3 tzacpt]] add. o de nazriQ avzov Aewvidrjq

{xaozvQuo ztö diu. Xqlgzov eze?.eico&rj (v. supra p. 35, 4).

Photius, Cod. HS (p. 92b, 19—22): 1 ss. ot ös (fiaoiv avzov eoq

rü)J.ov xai Bo'/.ovGiavov öiaQXbGavza , xai hqrjxoGzov evazov l'zoq xyc

rjXixiaq äyovza, iv Tvqvj xai z£?.evzfjGai xai zaipy naQaöo&fjvai.
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öiixvvöi övvxdyf/axa xal e^aioexoig ?) ßlßXog // Jteol ßovfhjXeiag

xrjg ev tw AevxeoovofiUo xal jteol xmv dr/oxofiovvxwv , dxiva

fiera ttjq neoiöxeoag xal xQvyovog xov 'Aßoadii ev xy Feveoti

dvaycvcoöxo^ev.

5 3Z [LVIII].

Mcvovxiog <P7]Xi§, ev PcQfiy ejilör/f/og ÖcxoXoyog ujv, ovv-

eyoaxpe öiaXoyov XQtoxutvov xal eOvtxov, ov ejieyoaipev Ox-

xdßcov. xal exegog de Xoyog et- ovo
t
uaxog avxov (peoexai Jteol

fioigag i)xoi xaxa. xwv [iad?][iaxixcQV, oöxcg Xoyog, ei xal hXXo-

10 ylfiov dvöobg (paivexai, e
{
uol de ov öoxel övvdöeiv xm yaoaxx/jnt

xov jrQOSLQTjfisvov Xoyov. fiefivTjxai xovxov xov Mivovxiov xal

Aaxxdvxiog ev xolg löioig 6vyygdfi
i

ua0tv.

m [Lix].

rdiog ejtl Zecpvoivov Pcofit/g ejciöxojtov, xovxeoxiv ejtl

15 Avxwvlvov vlov 2eß?']Qov, öiaXe^iv xaxa JJqoxXov OJtovöaoxov

Movxavov öcpoöoa fieylöxrjv eoyev , sv&vvwv avxov jcoojiexeiag

xrjg xaiv?]g jiQO(prjxeiag, ev avxm xw xevyjei XQioxatöexa ejcioxo-

Xag ftovag IlavXov ajiagi&fiovf/evog' x?jv yag jzobg
c

Eßoaiovq

Xeyei ,«/} elvai avxov , aXXa xal Jtaoa xolg Pojfiaioig ayot xov

20 jzagovxog IlavXov xov aJtoöxoXov vo
{
utCexat firj elvai.

WS [LX].

B/jQvXXog, Agaßiag x?jg BoGxorjvcov ejtiöxojiog , euzl xiva

XQOvov evöo^mg xvßeovrjöaq xr\v exxXrjöiav, xeXevxalov eig xrjv

al'oeoiv x?jv dovovfiev/jv xov Xqlöxov jzqo xrjg evav&QOJJZ7]Gewg

1 tj sec.] om. Val. Aivovxloq cod., corr. in. rec. 7 6ia).6yovq

cod. 15 JJqoxXov Phot.J naxQoxlov cod., IJqoxovIov Val. 20 xov) om.

Val. 22 ßoozQLVwv cod. 24 ulqeoiv xr)v] om. Val.

£H. Photius, Cod. 48 (p. 12a, 10—17): xovxov xov rdiov nosaßü-

xeoöv (paai ysyevfjo&ai xrjg xaxa Pojftrjv exxXr
t
olag snl Oüxzoooq xal

Zscpvoivov X(5v doyicptcov , "/zipoxovrj&rjvai 6b avxov xal i&vwv inlaxo-

nov. ovvxd^ai 6b xal b'xeQOv Xoyov I6twq xaxa. xrjg jIqxz/ludvoq aioeoecoc,

xal xaxa UqoxXov 6b onovöaoxov Movxavov onov6alav ötaXe^iv ovr-

ztxayjvai, ev r) XQioxai6exa fxovag hitaxoXac; doiS-fxsTxai Ilavlov, ovx

f-yxpt'vojv xt)v TiQoq 'Eßoalovq.
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oZiö&rjöag, rcaga 'QQiyivovq tjnöxoacpslg övviygatye jtoixiXa

JtQayfiara xal [taXiöra tJUGxoldg, sv a'ig xco 'l'niytvsi svyaoi-

otiI. i'üXa xal QQiyevovq xqoq avxov sloiv sjrioxoXal. toxi

öiaXoyoq Qoiyivovq xal BfjovXXov, iv cp aigtosojg sv&vvsxai.

ÖiixQeye 6s Lxl \\Xs^dv6gov xov Met/tag viov xal Matiifiivov 5

xa\ roQÖiavov xeov öuxös^afisvwv x//v sxsivov ßaoiXsiav.

O [LXI].

/.xrroXvxog. ovx olöa jtoiag kxxX?]ölag sjriöxojiog // xivog

rroXiog (x//v jiQooijyogU'.v ua&etv ovx tjövvfj&fjv) , ovvsygaips

Xoyov xov jraöya xal xovg ygovixovg xavovag tcog xov jtqco- 10

rov sviavxov \iXs^dr6oov xov ßaötXsmg, ösxasti Xsyco dtj sviav-

t<~)v xvxXov, ov ol Xsyof/svoi roaixol t^xat6sxasxrjQiöa xaXovöiv,

Evöeßlqt xm jisqI avxov rov Jtaöya svvsaxai6sxasx)jgl6a övv-

ra^avtL ji(>o<paoiv Jiaoeöyrjxcog. syoaipsv dg rag &siag yoacpag

vjtoav/jfiara, aq> cbv xd6s svqoV slg x?/v tt-ariueoov, elg tfjv 15

Et-odov, slg xd Atöfiaxa xwv aö^dxcov, elg xr/v rsvsötv, dg

Zayaoiar, jtsqI xpaXficbv, slg Höatav, jisqI Aavi7]X, jisqI 'Ajcoxa-

Xvifsmg, jisqI Ilaooiftimv , jtsqI 'ExxXfjöiaoxov, jzsgl 2aovX xal

Jtvfrcovog, jztoi xov dvx r/oioxov, jtsqI dvaördösmg, xaxa Mao-

xicovog. xegl rov Jidöya. xaxa naomv xcöv algsösoiv, jtoooofM- 20

Xicov jtsgl xojv sjtaivwv rov xvqiov 7j
t

uo~Jv Itjöov Xqlöxov, Iv

otq rre.oovTog 'SlQtysvovg lavxbv oj
i

uiX?]xsvai xaxa [lifiqöiv avxov

sv xij bcxXijöla 6tjXol.

ÖA.

AfißooGiog, ovxtva dno xyg jtXavr/g Maoxiwvog slg x?/v 25

aXrjfrtvrjp jtioxtv sjnoxQsipac jroosiQt]xai, jioosxQtipaxo Lloiytvsi

7 0] ri cod.* 10 xov sec] orn. Yal 12 (xxatöexasxTjglöa Val.

24 OA] na cod.*, in marg. negl xovxov xov ä/ußgoolov ngoslg^xai xal

a/./.a xivu iv xe(poc?.aio) &' (e ex corr.) 26 ^Qiyhrj Erasm.

0. OA. Fhotius, Cod. 321 (p. 94a, 34—43): 22ss. Uystm 6h ovzoq

Xal 7lQOOO(jLl).SLV Ttö ?M(ö XaTCC {llfirjGlV QQiybVOVQ, OV Xal OVVrjd-TjQ (jlÜ-

?uaxa xal igaar^Q xojv Xoycov vnriQ'/ev, ojq xal nQOXQkxpaa^at avxov xrjv

Qtlav vTCOfxvTj/xaxloai yyacpijv, ^yxaxaoxrjoaq avxw xal vTtoyQacptag, hnxa.

xayv/QcnfovQ xal ixtgove, xooovxovq yQaipovxaq elq xd?J.oq, cor r\v xal xrjq

öanav-qq avxoq yoQ^yoq' xal xavxa imrjQtx oi\uevoq avxw dnatrstv avxov

a7ic<QaiX7]xwq xb tgyov, t'c ov xal 8(jyo6tojxxrjv zv fiiq xcöv iniaxo).äiv

naga. 'Qgiytvovq x/.rj&rjvat. nXtloxa 6e xal ovxoq /Jyexai ovyyeyQacptvai.
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xdg d-eiaq VJtOftprjfiarlaai y^aepag, jzaQUjy/jxdjg avxw Ijtxi //

xal JiXdovg voxaQtovg xal xdg xovxojv öajtdvag xal xaXXiyod-

</ovg xov Lgov aoid-fiov, xal ojieo tGxl [ittQov, dvvjzoioxoj ojzovdfj

txaörore tQyov jkxq avxov djtatxöJv. dtb iv [iia ijiioxoXij ioyo-

5 öiojxxrjv avxbv QQtyivqg xaXsl.

OB [LX1I].

AXit-avÖQoc, inloxonog Kajrjzaöoxiag, jibfrm xwv dyicov

tojicdv ijriGxag xy IsqogoXvhwv, xov sjclöxojcov NaQXtöÖOV trjg

avx7jg jiolecog ?]drj y&yrjQaxorog xal x//v ixxXrjouw xvßeovcöv-

10 xog, avxcp xe x<x> NaoxiöGcp xal noXXolg xXr/Qtxolg avrov (djrt-

xaXv<pd-rj) fieXXeiv xf] l^rjg tw&ev dodvai ijtiGxojiov xov ocpel-

Xovxa ßorftbv ysveodai xr\g IsQaxixijg xa&idoag. xov jzodyfta-

xog xolvvv xafrcbg jiQoe^rjvvfrr] jcXr]Qa>frivxog, jcdvxojv xo~>v iv

IlaXaiGxivi] ijitGxojicov ijtl xb avxb ovvay&ivxoov, ovvsjiivevov-

15 xog avxolg NagxiGGov x//v xvßsQvrjGiv xr/g ev 'isooooXvuoig tx-

xXfjolag gvv avxqj dveöi^axo. ovxog iv xw xiXsc fitäg ijiioxo-

X?jg yQacpsiGijg jiaQ avxov jigbg Avxtvo'ixag jitol xi/g bcxXrjOia-

GZLxrjq dQTjvrjg seprj' »'AGJtaC&xai vfiäg NdoxtGGog, og jiqo ifiov

eiy&xo xrjg ivxavfra ijzioxojiijg xal vvv xov avxbv I&vvojv f/ex

20 ifiov evxbf/svog ijzsyei, ivtavxbv dymv txaxooxo£$xaidixaxov,

dsofievog vfiwv dpa ifiol tva xb avxb xal tv (pQovt/Grjxe.«

tyoaipe xal aXXr\v jzobg 'Avxioxelg öia KXrju^vxog jiQBGßvxigov

AXe^avÖQtiag, jieqI ov jiqosZjiov ov firjv aXXa, xal jcQog Slgtyi-

vrjv xal vjtsq Sloiyivovg xaxa Athu)xqiov, xal oxi jtooGfjaoxv-

25 Qovvxog Arm?]xQiov jiQEGßvxeQov avxbv hyuooxbvt]G£. xal aXXai

öh avxov jiQog dia<pboovg cptQovxac sjtiGxoXaL xcp dh tßöouco

ÖLwy[iü~) tili Aexlov, r/vixa xal BaßvXag iv Avxtoyda txa&tv,

dyOelg dg KaiGageiav xal dg <pvXax/jv iyxXeiGd-dg öia. x//v xov

Xqlgxov a^ofioXoyrjGiv tfiayxvorjGsv.

30 ör [Lxini.

^lovXtog
3

A(pQixavog
,

(ov) jiivxe neol yjQovmv xvyyavet

(Tfvxij), [xal] sjtI Mciqxov AvqijXlov'Avxojvivov, xov öuxöe^afievov

1 r
t ] om. Val. 6 OB] nß' cod * 10 dnexaliip^t] Erasm.] in co-

rtice spatium deceni fere litteraruni vaeuum. 2S dq pr.] oni. Val. 30 Or]

ny cod.* 31 ob Erasm.] om. cod. 32 xd%r\ ego] XoyoL Erasm., in co-

• dice linea exeunte spatium octo fere litterarum vaeuum.
|

xal eiecit

Erasm.
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Maxglvov, xQeoßsia» ävedegaro xsqI avaüraCswg Efipaovg vrjg

jtolecoq vrjg penxxZTj&ilorjg NtxojtoXecoq. toxi xal ejciOxoXt]

jiqoq 'QQLfivrjv %vbxbv tr)g xarä Smoawav y/jz/joscog' leysi yaQ

kv T<~> 'EßQaixip tovtov (Uj sivat top {ivlrov, fif/öl dvvgöeiv x?j

EßgaCxf) hrvfJLoXoyia, axo xov jiqivov jtQlöai xal ajto tov oyl- 5

}•<>(• <>yi<n:i. rrQOQ ov ösdoxi/iaöfievrjP ejciözoXtjv y^cupet Qgiyevfjg.

Igtiv avrov xal XQOg Aqi6xb16t]v aXXtj ijnoxoX/j, Iv ?) Jityl

tr)g öiagxoviag x7\q öoxovorjg lirai Iv xfj ysveaXoyla tov gcott}-

qoq jtaga Mar&aiov xal Aovxä agxovvrcog öiaXtyexai.

OJ [LX1V]. 10

rt^iLvog. tfjg xaxa Avxioyuav ixxX?jolaq jrotößvxsQoq, oXlya

xr)g oixtiag evcpvtaq ßißXla övvexat-sv, avdt/oaq exl 'AXegavÖQOV

tov ßaoiXtcoq xal tm Zsßtvvov SJCiOxoJtov x7jq lölaq JtoXewj.

iv kxelvcp uaXioxa reo xaiQtp, Iv o)
f

IlQaxXäg x7jq AXe^avÖQtwv

hxxXrjoiaq xQsoßvzsQog xaxtoxrj. 15

ÖE [LXV].

&6odconoq, oq V0TSQOV txX/jtr// I\)?/yoc>ioq, NtoxaLöaQSiaq

ijTioxojioq, vioq xoftiöfj öia x/jv Jialötvöiv 'EXXrjvixcov xe xal

Pmfiatxmv ygafif/axaiv ccjto x7^ Kajtjiaöoxiaq elq BtjQVxov xa-

xsiftev üq KaioaQuav x7jq IlaXatoxtvtjq öttßtj, äy.a 'Ad-TjvoömQca 20

adeXgxp. cqvxlvojv x/jv e§aiQ£T0i> tvcpvtav iwQaxwg ilocylvriq

TOvrovg eig (ptXooocplav jzQotxottpaxo xal xaxa fieQoq elq xi/v

tov Xqlötov jtiöxiv doaycov O/Xojxaq lölovg xaxtox?]oev. Im

1 ävaazdoewc] fort, dvaveojoeajq 10 OA] nö' cod.* 11 'Eiixivoq

cod. 16 OK) ne' cod.
1"

OR Photius, Cod. 34 (p. 7a, 15—24): 2 ss. oixoq xal nQoq ^QLyivr\v

ypcapei thqI tov xutcc 'ZajGavvav öiTjyrj/uaToq, wq oix Sit] ccvtcö iv ToXq

EßQcüxoZq dvayvwoßivov, xal wq ovo' äxoXov&ov Ty
lE

t
-tgaixf/ &Tvfxo).oy(a

ovzt to dno tov TiQivov ngloai ovTt to dno tov oyivov G/loai' a xal

imXvofievoq ^Qiytvrjq dvTtyQaxps. ygacpei dh 'A<( Qixavbq xal nyoq lAgt-

ozeiörjv, iv olq \xavwq Tt/v vo/ui'qo/ukvrjv öiacpcuviav naga. Maz&ai'o) xal

Aovxq Tito! TF
t
g tov oajTrJQoq rjjucöv ytveaXoytaq ovfxcpwvov bdticev.

OE. Suid; !)s.: 17s. rgriyoQioq b xal OtödwQoq, o 9av/Lta-

ZOVQyoq, XtoxaioaQeiaq Tr\q iv tw IJÖvtv) inioxonoq 20 ttjv Trjq Ua-
'/.aioT. 21s. wvTivojv — TiQotTQkxpaTo] ovq 23 stodywv] add. S&QiytvijQ
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ort vre roLvvv jichJ avrov ütcuötvQ-ivxeq %xfj xqog t/jv p^xiQa

axoxifixovxcti' afp mv o &eoöwQog aütoör\{imv xavrjyvQixov

EvyaQiöriag rm LlQiytvu lyQcnpt, xal ovyxaXeodfievog xavxaq
rovg tJuyojQiovg, avrov ts xov iloiyivovg Jiaobvrog xovxov av-

5 tyvm rov loyov, oöxtq ayoc rov jiaobvrog vjidoyjti. h'yQcnpe dt

xal Ixcpoaöiv exxÄTjoiaq, eXayiorov
t

utv, jcdvv de d-avfiaoxbv

loyov , xal allag jtoXXag tjziöroXag, xoirjoaq öTjfieta re xal

i)av(iaxa rjvlxa ejtiöxojiog ervyyavev.

ÖF [LXVI].

10 KoQVTjZiog, Pco
{

ur]g sjiLöxojioq, JtQog ov oxxoj KvjiQiavov

imoroXal rvyydvovöiv, tygaipsv sxiöxoZfjv JtQog <PXaßtavbv

Avxio%uaq sjilöxojiov jieqI xfjq övvoöov
l

Pa>fi?]g, 'ixaXiaq xal

A<pQixr\q, xal IrzQav jzeqI Nwßartavov xal xa>v oXtö&ijödvroDv,

xqlxtjv jisqI rmv sv rfj övvoöco JiQay&zvrmv , X8Ta()X?/P JlQO±

15 rov avrov <PXaßiavbv Jtdvv fisyaXrjv xal rdg airlag rr/g Nmßa-
riavov atQtösmg xal dva&sfiara jiSQiiyovöav. exvßlovrjoe rr/v

Ixxhjöiav errj Ovo, rdXXov xal BoXovöcavov ßaötXivbvra)v
1

ovriva [isrd rb fjagrvgwv rov Xoiörov diedet-aro Aovxtog.

ÖZ [LXVII].

20 KvjiQiavbg Acpoog, Jigcorov evdot-oig rr[v QrjroQixrjV dida^ag,

jistoüslg jtaQa KexiXlov jiQbößvrtQov , ov xal r/jv ejiwvv^lav

ixh/Qmöaro, yQiörtavbg ysvofisvog Jiaöav avrov r?/v jteqiov-

oiav rolg Jtrmyolg ötöwxz, xal [isr ov jioXv xararayelg sie

jr(>sößvrsf)Ov xal emöxojtog sytvsro Kaofraysvt/g. rovrov rov

25 x?jq evcpvtag xaraXoyov vcpalveiv jieoiööbv r\yoviiat, ötet rb Xa//-

oxQorsQa eivac rov r/Xiov ra rovrov ovvrayfiara. tJtadev ejrl

cx(pQaöLV siq ixxXtjGiaGTr/v Erasrn., fort. ^.sxacpQaGLV elq 'Exxlrj-

GLaotrjv, cf. Suid. 1) oq ex o£' corr. miniator. 17 Bokovaiavov Val., ut

supra p. 37, 1 cod.] ßoGikiavov cod. 23 öiidwxs Val.

(OE. Suidas, p. 250:) 1 hrj) iviavtovq
\

/j.t]T8Qa] naxQiöa 2s. «y/

ov 6 ryrjyooioq dnoörj/x. 3 sypaxpe] add. koyov 6 [AETacpQCcoiv slg vor

*ExxXrjOiaöTi]v 7 s. xal aXXaq 6b noXkag xal noixiXaq £itiGxoXaq xal ).ö-

yovq ovvtyQccipazo, TioirJGaq re Gr^xüa *al &av[j.aTa vnhp uvQ-qwtiov,

rjvlxa In'iGxonoq izvy/avev, tTektvrrjGev £n AvQrjliavov (al. 'Iovfoavov).
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I>aXsQiavov xal raXirjvov ßaotXtmv, öicoyfico oyöocp, sv avrfj

xi\ rjfiiQOi iv // hv T7J Pojfuj honv/jXiog. aXX ovx sv xm avxcö

sriavxa).

[LXV1II].

UovTiog, öidxovog KvjtQiavov, tcog rrjg rjfiioag xov jrafrov^ 5

avrov ajia arro) ?-/}>• hj^oolav vxofistvag, sZalosxov xsvyog ßiov

TB xal jrafrovg xov error KvjtQiavov xaxaXtXouiEV.

ÖZ [LXIX].

Aiovvoiog, AXs^avÖQslag sjttoxojtog, sjiI HoaxXa oyo /./))>

xaxiyyJiöscov jiQEößvxsoiov xaxsöys xal 'SZoiysvovg sjriör][zog ßotj- 10

d-og lysvsxo. ovxog slg xb öby^ia xrjg KvjtQiavov xal xrjg Acpoi-

xtjg ovvoöov owaivcov jieqI alosxrxmv avaßajtxto&r/öoftsvmv

jtoXXaq Jtgog öiacpoQOvg aJtsöxsiXsv sjziöxoXaq, rag xal ayQt xov

jtagovxog xvyyavovöag. xal jtQog <PXaßiavbv ös 'Avxioxsiag

Lrloxojtov ygarpsi Jisgl
t

usravoiag, xal Jigbg 'Pojfialovg öia ^Ijijio- 15

Xvxov txsQav, xal jiobq Zvoxov ötaös^a
i

usvov Sxkpavov sjit-

oxoXag ovo, Jtoog <PiXrj[iova xal Aiovvöiov tfjg sv Pwtut] sxxXrj-

olag jtQsößvxbQovg sjriOxoXag ovo, xal JtQog rov avxbv Alovv-

öiov, vöxsqov PmfiTjg tJiLöxojrov, xal JtQog Nmßaxiavbv alxtw
k
us-

vov oog axa>v iv xr\ 'Poifit] iysigoxov/jirrj sjtiöxojtog, ?)öxivog 20

imöxoXTig ro Jigoolfiiov lysi ovxcog' » Aiovvötog AXs^avÖQEiag

Acoßaxco. El axeov, cog <pr]g, t/yj^jg, ösi^sig ävayo)Qf]Gag sxmv.

l'ösi fisv yccQ xal Jtäv bxiovv jtadsiv vjisq xov (ir) öiaxoipai

x//v hxxXr\öiav xov ftsov, xal r)v ovx aöo^oxiga xrjg svsxsv

ror 117] elöa)XoXaxQr/Oac yivofitvrjg r) svsxsv xov
t

urj öylöac 25

(iaQxvoia, xax sfts ös xal f/slCcov. sxsl fihv yao vjisq fiiäg xig

t/%- tavxov tpvxfjg, tvxav&a ös vjisq oXrjq rrjg sxxXfjölag (f/ao-

tciih . xal vvv ös sl Jtsiöaig ?] ßiaoato rovg äöeXcpovg slg Ofio-

voiav s)J)hh\ usl^ov söxai ool xov ocpaXfiaxog xb xaxoQ&oy^a.

xiu xo \usv ov Xoyiö&r/ösxai, xb de ijraLVsdr/ösxai. sl ös ajtstO-ovv- 30

xeov aövvaroir/g, gooCcqv ömC,s rr/v tavrov tyvyj/v.« söriv avrov

1 ya).tjivo v cod. 2 ivipT.] om.Val. 7 rot KvTtg.avxov Val. llT^pr.|
xov Erasm. 21—31 ex Euseb. h. e. VI, 45. 21 diovvoioq NovÜti» tw
ädt/Apo) yaiQtiv Eus. 22 Nü)ßatiav(fYal. | ötlqriq Erasm. 25 roi5 pr. Eus.]

oni. cod. 26 Tic] om. Val. 27 iaciqtvqel Eus.] om. cod. 28 r)\ el cod., xal tl

Krasm.
|

ßidoaig Erasm. 31 tavzov] aeavvov Eus. | xpvyrjv] add. i'gQujaS-ai

ös i/6/ievov xr
t q tiQrjv?]Q iv xvglfp tv^ofiat Eus.
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jtgbq zliovvoiov xal Aidvtiov aXXr\ ejnözoZrj xal logzaozixal

jtegl zov Jtaoya jtoXXai, Xoyojv xgazoq f'/orov/t, xal jtgbq z//v

\ iXe^avögemv exxXrjolav jtegl e§ogiac, xal Jtgbq H.gaxa Aiyvjt-

XOV ejtioxojtov, xal aXXrj Jtegl Ovr/Oeoiq xal oaßßazov, xal jregl

5 yv
{

uvaolov, xal jtgbq Egfta
t

u
t

uwva , xal aXXrj jtegl ötor/tiov Ae-

xlov, xal ovo Xoyoi xaza Ne'jtojzoq ejtioxojtov zov ovyygatyatie-

vov yiXioiv eviavzoiv oo^fjazixrjv ßaöiZeiav, ev oiq Jtegl z7/q

Iwavvov AjtoxaZvipeoig ejti
t

ueXSq öielXexzai , xal xaza, 2JaßeX-

Xiov, xal jtgbq Amimva Begaivixrjq ejtioxojtov, xal Jtgoq TeZe-

10 (pogov xal Evcpgav, xal zeööageq Xoyoi Jtgbq Jiovvoiov 'Po^ur/q

ejtiGxojtov , xal Jtgbq Aaoöixelq Jtegl fiezavolaq , ouoioiq Jtgbq

Kovwva jtegl fiezavolaq, jtgbq 'Slgiyevrjv jtegl [lagzvgiov, jtgbq

Agfievlovq jtegl fiezavolaq, xal xavovaq afiagzicov, Jtegl <pvGewq

jtgbq lifiofreov , Jtegl jteigaGfimv Jtgbq Evcpgavoga , xal Jtgbq

15 BaOilsiötjV jtoXXaq ejtiGzolaq, arp (bv ev zr\ (ita Zsysi ojq

t/g^azo xal elq zov ExxZtjGiaGzi/v Gvvzazzeiv vjto^vrjfiaza. xal

xaza, JJavXov zov 2aftoGazea>q jtgb oXiycov r/f/egatv zTjq avzov

zeXevzrjq ejtiGrßioq avzov (pegezai ejttGzoXrj. zeZevza zw 6e-

xazro ezec ralirjvov ßaGiXewq.

20 ÖH [LXX].

Ncoßaziavbq, zrjq ev 'Po^ut] exxXi]Giaq jtgeoßvzegoq, xaza

Kogvt]Xiov zbv ftgovov zj/q ejtiGxojtrjq vjteiGeX&elv eJtLyeigi/Gaq

zo Ncoßaziavwv , bjteg 'EZZrjvixy diaXexzco xa&agbv XeyovGi,

GvveGzijGazo doyfia, y.r\ ßovZofievoq zovq ajtoozavzaq öe^aGdat

25 fiezavoovvzaq. zovzov ötöaGxaloq, rjzoL dgy/jy6q, Nwßazoq,

Kvjtgiavov jtgeoßvzegoq, yeyove. xal ovveygcapazo Jtegl zov

jtaoya, Jtegl oaßßazov, jtegl jtegtzofirjq, jtegl hgecoq, jtegl evyr\q,

jzf.qI ßgoiftazwv lovda'Cxcov, Jtegl zwv eveozwzwv, jtegl Azza-

Xov, xal ezega jtoXXa, xal Jtegl zr\q zgiaöoq \ieya zevyoq, ojOJteg

30 £Jtizo
L

u/]V zov TegzvXXiavov övyygajiftazoq Jtoimv, bjteg jtoXXol

ayvoovvzeq vofil^ovöiv eivat Kvjtgiavov.

00 [LXXT].

MaXylwv, eXXoyiftajzazoq z/jq ev ^ÄVTioytia exxX/jolaq Jtgeö-

ßvzegoq xal ev zfj avzij jtoXet ztjV g?jzogix?jv ejtio/j
t

ucoc öiöa^aq,

9 BeQovlxriq Val. 9 s. Ttkeo(p6(jov x. EvQav Val. 12 Kävwva Val.

18 s. xo) öexccTü)] fort, öojöexäxo) 19 yakq'ivov cod. 21 Swßatiavbg cod.*

25 vwßäxov xvTCQiavoQ cod.
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xaxa IlavXov xov JSafioöaricoQ, xov tr x/j \ tvxio%eiag txxh/oia

t<> öoypa AQxipmvog avavsmoavzoq^ btXaußavovxwv voxaoicov

An/.tyjhj. Ügtij. öiaXoyog aycn xTjg ösvqo vjzanyti. xal aXXr\

tJZLüTo/Jj tx JtQOöcCfjtov xfjg Ovvoöov jiccq avrov yoacptloa JTQOQ

Jiovvölov xai Muiiuov.
l

Pmurjg xal 'AXegavögelag tJtioxojtovg, 5

rrtumxai. rjvd-rjosv <

;
.t/ KXavölov xal AvQrjXiavov.

n [Lxxii].

\ioyj'/.aoj. tJTioxorrog MsOOJtOxauiag }
Xoyov olxetag öiaXi-

)q xaxa Mavryaiov ajto ütoGidog ^eXd-ovxog xr\ xcov JEvqojv

öiaXtxxco owe&rpcEV, og usxayQaöd-elg sig^EXX^vixbv toxi jtaga 10

jtoXXolq. öitnoeipe ßadiXevovxog ÜQoßov xov öiaöe^afitvov Av-

QtjXiavov xai Taxixov.

IIA [LXXIII].

. tvatoXiog AXe^avöozvg, Aaoöixdag xr\g 2vQiag sjiIoxojtoj,

;.~r) ÜQoßov xal KaQOV ßaötXtcov ?jvdrjöF.v, &av{iaox7/g jraiötv- 15

otcog avtjQ hv xfj GQifriniTixfi . yscoftsxQix^] , cioxQovof/Lxij, ygau-

uaxixij. QijxoQixjj, öiaXsxxixfj. ovxivog xr\g evcpv'iag xo (itys&og

r.rrb xov xtvyovg xov jcsqI Jtaöya Gvvxe&zifitvov xal ajtb xcov

dexa Xoymv x7/g aQi&fiJjxixfjg övvxa&cog votlv övvrjoousd-a.

ÜB [LXXIVj. 20

BixxcoQivoq, Hixaßimvog Ijtloxojrog, ovy ouolmg
<

Pa>uai0xl

og EXXrjvidxl tjjtloxaxo. öib xa loya avxov, jravv fieyaXa ovxa
xolg po?/

i

uaöi, öoxü üvai evxsXrj öia x?jv xcov Xoymv ovv-d-toiv.

toxi de xavxa' vjzo
i

uv?j
i

uaxa dg x/jv Ftvsoiv, dg xi\v "E§oöov,

dg AtVLXixov, dg 'lloatav, dg 'ie&exirjX, dg 'Aßßaxov
t

u, dg Ex- 25

xXtjöiaGx?/», dg AiOfiaxa xcov aofiaxcov, dg lAjioxaXvifnv 'icoav-

vov, xaxa Jtaöcov xcov atotösojv , xal txsQa utaujtoXXa. dxa
xtXevxalov uaQxvQtjöag eoxityd-rj.

nr [lxxv].

üapKpiXog xqi oßvx£Qog , EvGtßiov Kaioagelag tJtioxojtov 30

avayxalog (piXog, xoöovxco xaxeoyjth/ yiXxQcp xr\g ' ddag ßißXio-

3 öisi'/Jyßrj cod. 21 IlzTCißiajvog Val. 25 'Aßetxoi'ß VaL .11 to-

oovzip ego] ovzco cod.



4(j v. Gobhardt, Der so^en. Sophronius.

t)//x//c;, c'jOts avxbv fieyiöxov fiEQOg t<7>v Idgiyevovg ovvxay-

fjaxcov löia xeiol xaxayodtyai, ccJteg ayQi xov Jiaobvxog ev zy

Kaiöageiag ßißÄiofh'jx)] xvyydvei, xal elg xovg öcid&ca JiQOKpTjTag

\xal\jievxe xal elxoöiv k§i]y^06a)P QQiyivovq rsvyr/ xfj yeigl avxov

5 evgov yoa<pevxa , dxtva xoöavxy JzeQtJixvooofiai xal (pv).dxxoj

%aQ(i, cog xov Kqolöov jiXovxov eyjetv fte Jtiöxeveiv. et ydg

fieylöxrjg eOxl yagiLoövvi]g fuav ejuöxo/.r/v fidgxvgog eryeiv, jtoooj

(läXXov xoöavxag yiliadag öxiycov, 61 cov , mg sfiol öoxel , xa

Ixvrj xov oixeiov xaxaleloijie Jta&ovg. eygaipe de jzqo xov

10 Evöeßcov övyyocapat djzoloyt]Xixbv vjisq ^Llgiyevovg, xal ejtadtv

ev Eatöagela T?jg IlaZaiöxlvrjg ev reo Mat-iftlvov öiojyfjcp.

WA [LXXVI].

ÜLtoiog, xijg xaxä ^Ale^dvögeiav exxXrjölag Jtgeößvxeof>j.

ejzl Kdgov xal Atoxlr\xiavov ßaotlecov , ev exelvco xeo xaigco

15 ev co %r\v avxijv exxlrjoiav Gecoväg eJtloxojtog exvßegva, dvfrr/-

geog tov laov eöidaZe xal elg xoöavxrjv xeov xe Xoymv xal

ötacpogcov opalicov , rcov aygc xrjfiegov xvyy^avovocov . ijl^ev

evcpv'iav , coöxe avxbv veov xltj&fjvat &giyevrjv. cofioloyrjxai

de xovxov x7jg xe döx/joecog xal exovoiov Jtxcoyelag yeyevrjod-ai

20 egaöxi)v , h\ujieLoov ovxa öialexxrx?]g xal grjxogixrjg EJtiöTrjfiTjg,

xal fiera xov öimyfibv jtdvxa xbv ßiov ev xfj 'Pcoji?] öiaxexe-

lexevai. eöxi xovxov fiaxgoxdx?] ofiiXLa Jtegl Qßrjk xov jigocpt)-

xov, ?jvxLvaxfj jtavvvyiöixov Jtdöya agftoxxeiv Jtgbg xrjv avdyvco-

Oiv avxog o loyoq örjXol.

4 xal pr. eiecit Val. 14 /JiOxXeziavov Erasin. 21 fxezd] xazä Val.

22 rov] om. Val.

HF. Photius, Cod. 118 (p. 93a, 27-29): 1 s. xal noXld de t^V
yevovq elq zyjv &eiav yQa(pr\v e^rjyt]oea)v löia yeigl Xeyovotv axxov ye-

ypacptvai.

HZ. Photius, Cod. 119 (p. 93b, 19-30): Ovxoq 6 IIlIqioq Tipta-

(»VTFQOQ i]v zrjg xaza 'Alt^dvöpeiav txxl.rjolaq ßea>vä xr\vixavxa zavzrjg

d()/i£Qaz£vovzoq , tjvlxa hÜQoq xal Aiox\r\ziavbq zd Pajfxaiwv axfjnzQa

hptQOv. xal £7il zooovzov ö' avzov ekäoat Xeyovai (ptkonoviaq xal sv-

(fiviaq xal zrjq iv nXr'i&eoiv bfxiXiaq ztgipiv nageyeiv ovv to<p£?.sia, cooze

xal vkov ovo/uao&rjvai ^Qiyivrjv rjv yaQ zoze iv zolq dgto/.oycozdzoiq

'i2(jty&v?jq. öiaXtxz ixr\v öh xal (iqzoQixrjv avzov (paoiv doxrj&fjvai , xal iy-

xgazelaq de xal exovoiov nzcoyelaq egaozrjv ytveo&ai. xal oi (jiev avzov

xal (jiagzvQLO) zbv ßiov zeXeioloai, oi de [tezd zbv ötajyptbv zov vnokoinov

zov £//»• '/Qovav ev
l

Pw[x% Siayeyovtvai.
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11E [LXXV11].

Aovxiavoq, avr\Q iXXoyifiwTaTOg, rrjq xaxa AvTLo^ttav ix-

xXrjöiaq JtgeöfivTSQOQ, tooovtov iv x7\ aöXTjöei tvjv yQatpwv

xtxtttjxev, coote a%gi tov jraoovTog tivcc twv avxtyQagxav xXr\-

d-fjvat Aovxiaveia. (ptoovTai avzov Jttol jtlöTtwg Xoyoi xal °

ßga/vrarai jroog Tivag imöToXal. ajriOavtv iv Nixoftrjösia

vjisq z7jg Xqcötov lf$o[ioXoyriGscoq iv toj öimyficp Mat-tfilvov

xal Ixacp?] iv EZevonoXsi r7jg BiO-vviag.

ffF [LXXVIII].

<PtZtag, dm) JioXtmg &
{

uovtcog z?jg AlyvjtTov, JttQicpavt}g 10

T(~) ytvet xal ov [iixoäg JtSQtovötag , rt/v im6xoji//v ött-dfitvog

tvcfvtörarov Xoyov jieqI twv tJtalvmv rmv [laQTVQwv övvt-

YQafparo xal öiaXoyov zijg ysvofitvfjg jtod^tmg im tov äo%ov-

rog tov xaTavayxat>ovTog avzov im&vttv. ovTog vjieq to{>

Xqiötov aJiOTEfivtTai, öcmyuov tv tjj AlyvjzTcp ovTog xaxtlvov 15

avfrtvTovvTog to{5 xal im Aovxiavov iv Nixofifjösia.

nz [lxxix].

Anvoßtog im AtoxirjTiavov iv 2Lxxi} ry jtoXec Tr\g Acpoi-

xtjq t'.i'ihjQojg t//v ()1]toqix//v iöiöat-t xal ovvtyoaipaTo xaTa

tcov i&vwv Ttvxf], ajtto Tvy%avtt JiaQa JioXXolg. 20

nii [Lxxx].

<[>iotuXiavog, o xal AaxTavTiog, *Aovoßiov £tadt]T7]g, im
/ItoxXrjTiavov ßaöiXimg {.itTaöTaXtlg fitTct <PXaßiov yoafifiaTixov,

ovTivog mol laTQtxcov tlöi öt ijtmv 6vyyoa<pai, iv Nixofirjötla

T h r Qi]TOQixr]V iöiöat-t xal t?/ Jctvia xmv \ia&7]Tmv, [laXiüTa öuc 27}

Tf/v EXXrjVtxrjV noXiv, tlg ovyyodfif/aTa lavTOv [itO^rjxtv. t%o-

;ti v rovzov 2v
{

ujio6iov, ojieq viog iv ttj AcpQixrj övvtTa^t, xal

OdoixoQtxov ajtb Tr/g AcpQixrjg twg Ntxofirjötiag öl i^a
L

utTQOJV

öWTt&iv, xal aXXtjv ßlßXov t'/Tig imyoa(pti roa^uaTixog , xal

moalov JteQi ooyfjq &tov, xal &tia)v uöaymymv xaTec twv i&vcov 30

11 trjv\ om. Val. 14 tov pr.] ora. Val.
|
biil zo d-veiv Val. 17 nt,'

ex < coit. cod. 18 et 23 dioxXeziavov Erasm. 22 <PiQiAiav6<; Val. 20 ttjv]

om. Val. 29 knr/(>d<ptTa.i Val., cf. 4, 27 etc.
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Xoyovg tjtxa, xal kftLTOfirjv tov avxov OJtovöaöfiarog axecpaXov,

xal Jioog AöxXrjJtLaöfjV Xoyovg ovo, jtsqI dtoyuov Xoyov %va,

jtQog ÜQoßov sJuöioXcov Xoyovg (rdööaQag, Jioog SsßfjQov lui-

öxoXcöv Xoyovg) ovo, jtooq tov avxov jtsqI 6f}[iLOVQyLaq 9-eov

5 Xoyov tva. ovxoq Iv xw loyaxco yr/Qa öiöaöxaXoq xatdöTfj Kai-

Oaooq Kqujjtov, xov vlov Koovöxavxivov, Iv FaXXiaiq, oc voti-

qov Jiaoa xov jiaxooq avflQe&r].

n& [Lxxxi].

Evötßioq, Kcuöccpelac IlaXaioxiVTjq tJtlöxojtog, Iv xalg irdaig

10 yoacpalg OJiovöalog xal xr\g rrsiag ßißXiofrrjxr/g a
k
ua UaufpiXco

xa> fiaoxvoi IjtifieXtOxaxog avixvtvxrjg, s^tdatxe ütoXXa xtvy//<

ojv slöt xaöe' svayysXixvjg ajzoöd^bwg Xoyoi dxoüi, svayyeXixrjq

jtQOJtaQaöxsvrjg Xoyoi Jtbvxsxalöexa, i)bO(pavdag Xoyoi Jitvxt,

IxxXrjöiaöT ixTJg löxoolag Xoyoi ötxa, XQovixo3v xavovwv Jiavxo-

15 dajrrjg löxoolag xal xovxmv bjzixofi/j, jisqI xr\g xa>v biayytXiwv

ötacpoivlag, dg Höaiav Xoyoi dexa, xaxalloQtyVQiov xov xoxe övy-

yoacpovxog Iv 2ixeXla, ojg xivsg oiovxai, Xoyoi xQiaxovxa, a(p

cov dg £//£ Xoyoi dxoöi fiovov jisqitjX&ov , xojcixöjv Xoyog üg,

ajtoXoyiag vjiIq Sloiyivovq Xoyoi ?g, jttol xov ßiov Uafig)iXov

20 Xoyoi x(>£ic, jtsqI [iaQxvoojv txsoa övyyQafifiaxa, xal dg xovg

txaxov jzevx7]xovxa ipaXfiovg ösdoxif/aöfitva vjro^v7jfiaxa, xal

txaoa jioXXa. yjvürjös fiaXiöxa tjtl Kwvöxavxivov xov ßaöi-

Xb'ojg xal Kwvöxavxiov, xal öia xrjv cpiXlav x?jv jiQog IIa
{

U(pi-

Xov xov fiagxvQa xfj tjcmvv^ia avxov bxX/jü/j.

1 dxecpdXov] dx£<paXov Val. 2 eva) a cod. 3 s. zioaaQaq, tiqoq

UsßfjQOv IniazoXwv Xoyovq ego] om. cod. 4 ovo) ß cod., zeooapaq Erasm.

5 l'va] a cod. 13 Ttevzexaiöexa] is cod. 15 zcüv] om. Val. 21 sxazov

Ttevzr/xovza] qv cod.

770. Suidas, p. 446b s. : 9 s. Evotßioq 6 IlapMptXov, TCQOöxeipiEvoq zy

'Aottavixy aiQboei, CTTiGxonoq Kaioapf/aq zrjq IlaXaiGzivrjq, onovöaloq iv

zalq &8icuq yQa<pcüq xal zrjq 15 tieql] xal tisqI 16 slq zbv TiQcxpr)-

zr]v 'Hoatav 17 s. a<p wv — TceQtJ/k&ov] om. 24 zrjq ETKow/ulaq avxov

ij^ioj&rj.

Photius, Cod. 13 (p. 4b, 8—12): 22 ss. öfjkov wq Int Kojvazavzivov

zov ßsyäXov ovzoq rjv&rjOF. ytyovz 6h xal zrjq TlavKpiXov zov hoo/udp-

Tr(>oq d()£zijq diaTivooq {-oaozrjq, öi r/v aiziav (paol zivcq avzov xal zi
t q

zov riauKplkov iizcovvptiaq pitZEO/rixtvat.
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4 [LXXXIIj.

Pturlxioq, Iöovagcov, rovxicxiv Avyovotoölag kjtiöxojzoq,

em KcovCravtlpov vjtoXrjtpecDq xn'joz/'jq hyivexo ev zr\ raXXia.

avayivcooxovr cu vovxov vsto^ivZ/fiaza elq Aiöfiara aOfjdxwv xal

iteya ziv/jtq xaza NcoßctTicroc. ovöev öe ezeoov JtXt/v zovzcov 5

Ix zojv cvtov <• VQOP oryynauaazcov.

~^Ä [LXXXII1].

flfe&odwq, OXv/iJtov Avxlaq xal fieza zavza Tvqov ejtioxo-

jtoq, ZccfwrQov xal övyxeifievov Xoyov xara Iloocpvoiov övveza^e

zevx>], yMl 2vfMt6öiov dexa jzaofrevwv, jteol ävaözaöecoq Xoyov 10

clqiözov xara 'Sloiyevovq, xara zov avzov Jieol jzv&mviöOijq,

xal Jteol avze^ovöiov, elq zr\v Teveötv ze xal elq za Aiöfiaza

x&v aOfiazcov vjrofivrjfiaza, xal ezeoa jioXXa xvdtjv avayivm-

6x.o[ieva. oq uieol xa xeXevzala zov öimy^iov, xaOojq ziveq

öiaßeßaiovvzai, ejtl Aexiov xal BaXeoiavov ev XaXxlöc zrjq 15

avaxoXrjq
t

uaozvn/jaaq eozecpavcofrrj.

^B [LXXXIV].

'iovßeyxoq, üieotfpavovq yevovq 'iöjzavoq, Jtoeößvzeooq, xwv
xeööaomv evayyeXkov öl eZafiezowv öyeöov xaza Jioöaq xeööa-

Qaq övveza^e ßißXovq, xal xiva zw avzcp [lezoco elq [ivözixtjv 20

Jiooörjxovxa xa^iv. ijvO-tjöev em Kcovöxavxivov ßaoiXecoq.

zj1 [LXXXV].

Evöza&ioq, zco yevei IlafMpvXioq JSiö/jzrjq, jtqwzov fisv %r\v

ev Beooltx zrjq 2voiaq, ejieiza zrjv Avzioxelaq exvßeovrjöev ex-

xX/jölav. xaza zov öoy\iazoq zcov Aoeiavcov JtoXXa övvza^aq 25

2 üaizlxioq cod., corr. m. rec. 3 dnokrjyjecoq Erasm. 4 xöJv do/uä~

züjv Erasm. 14 xad-ajq] praem. rj Val. 15 BaXr]Qiavov Val. 18 —ovßtyxoq

cod., corr. m rec. 23 Gi6izr
t q cod. 24 ^Avxioyeiav Erasm.

4-1. Suidas, p. 697: 8 Avxiaq] add. rjzot Uazäqojv Ü lafXTiQOv]

praem. ovzoq 10 xal tceql 11 xaza sec] praem. xal ezegov 12 elq pr.]

praem. sygarpe de xal
\

ze] om. | zo ao
t
ua 14 s. xa&. ziv. öiaßeß.} om.

10 fiaQZVQlO) eOTb(fid-T].

Texte und Untersuchungen XIV, ib. 4
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Im Koivöxavxiov ßaoiXbwg agcoOToaxlo&T} big TQdtavovJtoXiv

xtjg &(>axyg
;

lv 7} xal bxa<pt/. ttol rovzov övyyQafifiaza Jteol

xpviyc, jteol tyya<jT()iftv\)ov xaxa, Lloiybvovg, xal aXXat xoXXal

bJtiöxoXal, ag aJtaoiOfiblodac JtSQiööov.

5 2~1 [LXXXVI].

MaoxbXXog, AyxvQavbg bJilöxoJiog, Inl Kmvöxavxiov xa\ Kcov-

öxavxog rjvßrjös, ütoXXa öiaybomv vjtofrtöecov ynaxpag xbvy//.

xal f/aXiOxa xaxa. xwv Aobtavcov. cpbQovxai xax avzov ^Aozb-

olov xal AjcoXivaoLov Xoyoi SaßeXXiarrjg rovzov aiQtötmg bv-

10 dvvovzbq, xal IXaoiog de lv xq> tßöoficp xaza xcov ^Aobiavmv

Xoym ola ötj alobzixov fitfivrjrai' all Ixblvog ajtoXoyblzat ////

bivai ov xart/yoQslrai öoyfiarog, xfi xoivwvicc jtbJioi&mg IovXlov

xal A&avaöiov, Pa^firjg xal AXb^avÖQbiag tJiiöxojtmv.

z^J [LXXXVII].

15 A&avaöiog, AXb^avÖQbiag tJtiöxojtog, JtoXXag Jtaoa rmv
Aoeiavwv vjrofibtvag IjztßovXag, Jtobg Kwvöravra rbv raXXimv
ßaöcXb'a jzooöbcpvybv. odbv ava&vgag fisxct yoafifiäroiv xal

avdig (lixa. x?jv avzov zbXbVztjV öia>x^slg twg zrjq ßaöiXelag

Joßcavov öibXa&b, xal avaXaßwv z?]v exxX/jöiav Inl OvaXbVzog

20 zbXbvza. (pbQOvzat avzov xaxa zwv L&vmv Xoyoi ovo, xaxa

ÜvaXbvzog xal Ovgöaxiov big, Jtbol Jtaod-svlag, Jtbol öior/^imv

Aouavmv JtXblözot, jteol ejuyoatpTJc; ipaXfioöv, xal IdzoQia Avxco-

viov (iova%ov rbv ßiov JtZQi&yovGa, xal booraönxal ijtiöroXai,

xal JiXtlöxa aXXa xira, ajieg äjtaQi&fielöd-ai oxvm.

25 ^F [LXXXVIII].

'Avrmviog [iova%6g }
ov zbv ßiov Ad-avaöiog AXe^avöoeiag

bjrioxojiog bjciotjfiqi zbv%bi ÖLb&jXfrbv, bOzuXb jrobg öiacponc rijg

Alyvjtzov fiovaözfjQia anoözoXtxov %aQaxT?JQog xal Xoyov Ijci-

ÖzoXaq Ijtza, big EXXrjViX7]V öiaXbxxov [ibxacpQaüfrbiGa^. ojv

30 bZaujbzog Idxiv // Tiobg zovg Aoöevöhag. >jv&?jöbv IjtX Kmv-

Gzavzlvov xal zmv rovrov Jialöcov ßaöiXbvovzwv.

1 Tpaiccvonofav Val. 9 'AnokhvctQiov Erasin. 23 [aovc£%ov) uvcc/oql-

zov (sie) Erasm., scripfcurae compendio non recte intellecto. 28 y.aoay.-

zfjQOQ Val. 30 boxtv tj] toxi Val.



TEPQNYM02 JEZTP& ^r—PA. 51

4Z [LXXXIX].

BaoiÄiuog, Ayxvoapoq ejtloxojtog, (latQog x^v reyvriv,)

eyoaipt xaxa MaoxiXXov xal stSQi JiaQ&eviaq Xoyop xal ovx

oXlya aXXa. xal ßaöiXevovxog Katporaprlov Maxeöopiaprjg ftorj-

Oxelag afia Evöra&lq) JSeßaöTt/vcp fjQ&p. 5

2fl [XC].

Oeoöcoqoz, HQaxXelaq tT^ &oaxäjv ejvlöxojzog, evcpvovg xal

agtötov Xoyov xal löTOQtxfjq öiavolag, e^eöcoxev ejtl Koivörav-

viov ßaöi/Jcog vJiO[ivrniaxa eig Mard-alop xal 'imappt/p, xal eig

top * trroüTo/.or, xal eig ro WaXrrjQioP. 10

<@ [XCI].

Evöeßiog 'Efieörjvog, tvcpvmg xal QijTOQLxujg dvaQi&firJTOvq

xal eig xyorov rov Xaov övprelpoprag eJtoiTjöaro Xoyovg. xal

fiäXXop axoZov&wp iöroola. oörcg Gjzovdaiortoov avayivwöxe-

rac jcaoa tojv xqotoiq yaioovzwv, a(p cov elöiv e^aioeroi Xoyot 15

öbxa xaxa rwv 'Iovöcuwp xal e&vcov xal Na/ßarcavcöv, xal Jiobq

VaXaxag w_. eig evayyiXia ofiiXiai ßnayvTatai fiep, jtoXXal de.

/jpd-fjGtp tJtl Kopöraprlov ßaöiXemg xal reXevrrjöag ev Avxto-

y;ia hra(f/j.

P [XCII].

TQMpvXXiog, Kvjiqov A/jdoov /'/toi Aevxewpog sjcloxonog,

evq>oaörjg xal euil KoJvGTavziov tJtlotjfiog. avtyvcov tovtov dg

'.itoitcza aöycaTCßv vxo/iP7]/iara. oötiq üioXXa Xiyexai ovyytyna-

(fi'vat, axiva eig tag rjfiersQag yüyag ov jteotrjX&op.

PÄ [XCI1I].
25

Jojvärog, afp ov <>l dmpanoral ev rfj A<pQtxfj IjiI Kcov-

OraPtlov xov ßaöiXdojg, cpdoxcQv naoa. t<ov rjfiere'Qcov rag &eiag

2 laiQoc ztjv Tb'/vi/v Suid.] om. cod. I Maxsöoviaxfjq Val. 17 eig]

fort, &•*«, v. Prolegom. 24 ^f-oirj?.&Ev Val. 20 Tlojväzog cod., corr. m.

rec. 27 zöiv] om. Val.

4Z. Snidas, p. 214a: 2 htloxonoq] add. zijq avz7
t g Tiöl.tajq, iazgoq

zrjv Tt'yvrjv. ovxog 3 ?.6yov] om.
|
xal sec] add. l'zeoa 1 xal] om.

4*
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ygcupag ev xw dicoyfiq) xolg edvtxolg jtaQadeöoö&,ai, üiaöav xi/v

Acpoixrjv xal [laXiöxa TfjV Novfiiölav xfj jcetdol r/jcaxr/öev. elöl

xovxov jzaXXa xfj avxov aloeöet avtfxovxAi, xal jrtol xov aylov

jtvevfiaxog Xoyog xco Aqluxvwv öoyfiaxc a(>
k

ubCojv.

5 PB [XCIV].

Aöxeoiog, Aostavixrjg (piXooocpog aloeoewg, \yoa\pe ßaoi-

Xevovxog Kmvöxavxlov dg x^v eJuöroXrjv x^v jiobg Pa>(iaiovq

xal dg evayyeXia xal tyaXfiovg vjco/iprjfiaxa, xal extya xoXXa,

axiva jtaQa xeov X7]g avxyg aloeöecog OJiovöaioxtQov avayivo')-

10 öxexat. W [XCV].

Aovxipeo , KaoaXeojg ejtloxojiog, a\ia HayxQarLcp xal

IXaoicp, x?jg exxXrjoiag Poifirjg xXrjQixotg, JiQog Kmvoxavxiov

ßaöiXea JtaQa Aißeoiov ejriöxojcov vjteg xr\g jtiöxemg dg jzqbo-

15 ßelav öxaXeig,
k
ut] ßovXofievog eui ovofiaxi Adavaöiov xrjv Ni-

xai]vi]v övvoöov xaxaXvöat, slg IlaXaiöxlptjv B^ogcCd-eig, &av-

[laöxfjg eyxoaxeiag xal evxoejuöfievov XoycOfiov eig {laoxvQiov,

övvexa^e Xoyov xaxa Kmvöxavxlov, xovxbv xe avxco ajiloxei-

Xev avayvwGfrrjöofisvov, xal fiex* ov jzoXv, ßaöiXevovxog lovXca-

20 vov, elg xr\v KaoaXivwv avaCev^ag sm BaXevxtvtavov ßaoiXecog

exeXevxrjOev.

PA [XCVI].

Evöeßiog, yevei JZaodog xal djtb avayvwöxwv x?]g IxxXt)-

Oiag 'Pwfir/g BaoxevXLvörjg eJiiöxojiog, öict x?jv xr/g Jiiöxemg

25 e^o^oXoyrjöcp jzaoa Kcopöxavxlov ßaöiXemg slg 2xv&6jioXiv

xdxeiQev eig KaüiJiaöoxlav e^oQLö&elg, ejtl IovXtavov xov ßa-

OiXtwg dg xtjv exxXrjölav avaCev^ag e^eömxev elg xovg ipaXfiovg

vjzo[iv7]naxa Evöeßiov xov Kaiöaoimg, axiva aitb EXXtjvlxov

elg
l

Pmna'ixbv nexevrivbyeL, xal exeXevx)]Oev enl BaXevxivtavov

30 xal Balevxog.

PE [XCVII].

<PovQxovvaxLavbg, yevei 'Acpgog, AxvX/jlag ejtiöxojtög, ßa-

öiXevovxog Kovöxavxlvov elg xa evayyelia xavovag öiaxvjrco-

2 vovfirjdlccv cod. 12 2ovxl<p£Q cod., corr. m. rec.
|
xaQixXtwq corr.

xccyccxccXecug pr. ni. 15 Nix7]vr/v Val. 17 evTtQemofxhov Val. 20 Kaga-

Xivojv ego, v. 1. 12] xaQaxaXlvujv cod. 24 BaQxellvorjq Val., fort. B<xq~

xt)JJvat]Q 29 s. Ovaltvztviavov xal OvüXzvxoq, Val.
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oaq ßQayvT l:t a vxofiVTjfuzta Xoyco ayQOixtxm Cvvira^s. öia ös

TOVXO EöTIV aJtOTQOJZCUOq, OTlJTl-o Atßi'nutV. Pc6(JrT]g kjtlöXOJtOV,

vjtSQ t^j jtlaxecog elg kgootav djtiovxa, ov fiovov vjievoüevoev

/] vxBöxiXiöev, aXXa xal eig vjcoyQaq>f]v aiQSxxxmv xartjvay-

xaöev. '

pi xcvnr.

Axaxiog, ovxiva kneidr] tvl ofpd-aXficö jtrjQogrjv Movog){raX-

/nov kxaXeCav, r//c ev IlaXaiöxlvrj Kaiöaoeiag EJrioxoitog, ovve-

va§£V elg ExxXrjöiaoxrjv (xev%?]) ötxa xal tjcxa, xal GVfifiix-

Tor Z/jT/jUc.TC)}' £§, xal JtoXXag diacpoQovg OficXlag. dg xo- 10

öovxov öh tjil Kcovöxavxiov ßaöiXtcog ölejzqe*Pev, ojöxe dg to-

jtov AißeQiov <P/jXrxa ejiioxojiov 'Pwfirjg %eiQOXOVfjöai.

PZ fXCIX].

JZaoccjticov, 0[iovE(ög EJtioxojrog, o öicc xtjV Evcpviav ejto-

vofiaG&etq 2:%oXa6xix6q, yvqötog cpiXog Avxcoviov [iovayov, e£e- 15

öcoxe xaxa Mcviyalov egaigexov ßißXov, xal jieqi emygagtrjg

tpaXftcöv exegav, xal jroog 6iag>ogovg avayxalag IjttoxoXag. xal

Ixi Kcovöxavxiov ev xr\ e§o(ioXoy^oei öiEJtQExpEv.

PH [C].

I/xcQiog, Ilixxaßlcov 'Axoixaviag Ejrlöxojtog, övöxevfj 2a- 20

xovqvLvov xrjq AqeXüxcov ejiioxojiov, ajio xrjg ovvoöov Bixe-

QLöolcov dg fPovylav £$OQi6&ug ÖExa xal ovo xaxa. AoEiavwv
ovvExat-s Xoyovg, xal exeqov jtegl xwv övvoöwv, ovxiva jryog

xovg xcov FaXXtmv EJiiöxojtovg tygaxpe, xal Elg ipaXfiovg vjxo-

(ivt^iaxa, jiqojxov Xeyco 6h xal öevxegov xal ajtb ütevxrjxooxov 25

rrocoxov Ecog egrjxoöxov öevxeqov xal aotb exaxoöxov oxxcoxai-

öexaxov ea>g xov EOyaxov, ev ?) övvxa^et Qgiyevrjv &(ii[irjoaxo
}
xiva

tg löicov xgoö&eig. eoxcv avxov xal jtgbg Kojvöxavxiov XlßeZXog,

ovxiva JtEQLOVXt Iv KovöxavxLVovjioXEi EJiEÖorxE. xal %XEQog

elg Kmvöxavxiov, ovxiva fiexa xi/v avxov ajtoßiwöiv ovvExa^E, 30

xal ßlßXoi xaxa OvaXsvxog xal Ovgöaxiov, x//v löxoglav xrjg

1 ayQOixw Eraem. I 1] y.al Val. 9 xtvy?} ego] ßiß)da X\\\., om.

cod. 24 om. xöjv Era8m., oni. rovg xwv Val. 2.") xal and' om. xal Val
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xaxa 'Aqi/ivoivov xal ^eXtvxetav ovvodov jctQttyovOai, xal TtQoq

SaXovOriov tJia(>xov ?jxoi xaxa Atoöxooov xal xmv AißsQri-

voiv , xal bTEQoq Xoyog fivöT7]Qla>v , xal vjtOfiV7jfiara big Max-
d-alov, xal big xov Icoß ofiiXiat, ag ajzb xov EXXtjvlxov 'iloiyi-

5 vovg fibXbcpQaöb, xal bXbQog bvcpvb'oxaxog XlßeXXoq xara Av$bv-

xlov, xal jtoXXal jzobg ötacpoQovg sjtiöroXaL cpaol ob xivbg ye-

yoacpbvai avxbv xal slq xa Aiöfiaxa xcöv aöfiärcov, äjibQ jic.n

TjftZv soxtv ayvmöxa. sxbXbvxrjöbv hv Hixxaßy\ BaXbvxiviavov

xal Balbvxog ßaöcXbvovxojv.

10 P& [CI].

BixxcoQlvoq, yevei A<poog, Kmvöxavxlov ßaötXbvovxog Iv

xfl Pco
L
uy xrjv Qr\xoQLX7]v öiöa^aq, Iv xq> boyaxop yf]Qa yQtöxca-

voq yevo[i£voq xaxa Aobiov Xoyovg ötaXbxxtxovg mavv aptav-

Qovq övvbyoaipbv, oixivsq Jiaga xcov jtenaiöevfiivcov (iovovvoovv-

15 xai, xal vjzofiv?iuaxa tiq xov AjtooxoXov.

PI [CIL]

TLxoq, Boöxorjvoov ejiiöxojtoq, sjtl IovXiavov xal loßtavov

ßaöiXbvovxwv löyyoovg xaxa xwv Mavr/alcov övvxa^aq Xoyovg

xal txeoa jioXXa, ejil OvaXevxog exsXbvxrjöbv.

20 PIA [CHI].

AafiaOog, Pm^g sjilöxojiog, dg Ijiojtodav evcpvqg. JioXXa

xal owxofia ?]qodCxw fiexocp et-töoixe , xal oyöotjxoöxovxrjg sjiI

Oboöoöiov ßaöcXbwg 8XbXbvx?]6bv.

PIB [CIV].

25 AjioXivaoiog, Aaoötxüag x?jg 2vqwv ejtiöxojtog, Jtaxobg

JiQtößvxEQov, Iv xfj vbbx^xi fiäXXov X7\v yoafifiaxLxr/v rjöxrjoep,

1 xaxa] oiii. Erasm. I äoiXvoivov cod., corr. o.qi(jlvoivov m. rec, \Aql-

Iavoivov Erasm., \igtfxriaiov Val.
|
StXevxelaq Erasm. 8s. BaXevxtavov xai

OvaXtvxoqVnX. 17 ßoöxglvcov cod. 21 Nüfxaaoq cod., corr. m. rec. 25 AnoX-

Xtväotoq Erasm.

PIA. Suidas, p. 257: 22 oydorjxovxovxrjq 23 exeXsvxrjoev] add.

i'yyaipe xal aXXa noXXd.

[PIB. Suidas, p. 146 a: 25 ss. Aaoötxevq xfjq Svpt'aq, ytyovwq iv tj-

[AbQaiq Kwvaxavxlov xal ^IovXiavov xov naoaßuTov xal &wq xrjq ao/r/q
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vöxsqov de tlq tcij: d-eiaq yQatpaq avanlU lUjza ovvra^aq rtvyn

Seoöoolov ßaOiXevovxoq kreXevxrjOep. eldip avxpv xaxa IIoq-

rpvolov zoiaxovxa Xoyoi ölxiveq (iexa§v xo3v aXXcov error övy-

yoüftuc.ror päXXov IxQiQ-rjöav.

p/r[CV].

rQtjyoQiOQ, ElXißeoov xrjq Baixixrjq hjtlöxojioq, %mq tfjq

loyc.T/j^ tjXixiaq ötcupoQovq ofiiXlaq xoivm Xoym övvexage, xaX

>} xlöxemq Xoyov aoiQxov, oötiq äygt n>r nagovxoq Xtytzai

.11 nlilVCU.

PIA [CVI]. 10

UaxLavoq, iv tolq IIvQQivaiov [itotöi Br.nxiXmvoq kjtlöxo-

.71/:. öco<pqovi ßlrp, evq>oaöela xdi Xoym Xapjtooq, övvexa^e jzoi-

xlXa. aap cov tön Kegßoq xal xaza zmv Ncoßaziavcov. ejtI

Seoöoolov ßaoiXecoq Iv löyazm yfjQa kxeXevxrjoev.

PIE [CV1I]. 15

<Pa>zEivbq ajto ztjq raXXoygaixlaq, MaoxeZXov fiadt/z/jj.

SiQpiov Liloxnjtoq, xr\v zmv 'Eßimvixmv aioeoiv avavtcoöai

tjttytlo/jötv, vözeqov jiaga BaXtvzivcavov ßaöiXtmg efiemfr/j z?/q

exxXrjöiaq, jtoXXa övvzd^aq ztvyj], aep o)v tlöiv hf^aloexot xaxa.

zrjr i&vcov xal jtqoc BaXtvztviavbv Xoyoi. 20

PIF [CVIII].

<Potßaöioq, Aytvvov xTjq xaxa EaXXlap tJiiöxojtoq, E^töcoxt

xaxa Aoeiavmv (Xoyov). Xiyovzat avzov xal tzeoa tivat öjzov-

öaö/iaxa, oiq ovjioi hvixvxov. fisXQ1 v^v S?7 bV zöydzqj yr\oa

öiaymv.

11 Maxiavoq cod., corr. m. rec. 22 'Zoißtxöioq cod.
|
Uytvov Val.

Taü.iag Erasm. 23 loyov ego] xeiyog Erasm., om. cod.

Ly .)

ßeodooiov xov (xtyä/.ov . . . oixog ov /uovov yQafxfxaxixog xal zu tg zr
t
v

no'ti]Oiv de^iog, d)j.d noXXtp 7z).elio xal ig (pi).oao(flar igqaxijTO xal o/'
t

-

T(dq r/v djucpiöbS'.og. oixog eyoaxpe xaxaloydör/v xaxa IloQcpvQiov xov

övGGtßovg xö/uovg /', xal öl tiqoxov lkojv rcäaav xrp xwv Eßgalwv yya-

y/jv tyoaipt 6h xal inioxo'/.ug xal a/.'/.a noD.d elq xi}v yoay^r vno-

fivtjjbiaxa . . .]
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PIZ [CIX].

Alöv/iog AXet-aPÖQtvg, ex Ptag rjXtxlag ßXaßtlg xag olpeig

xal öia xovxo ajteiQoq xcop Groixtlojp, xoGovxop Oavfta JtaOi

JtaQ66XETO, CüGX£ XTjP ÖcaX8XXlX/jP Xül Xt/P ySCO/lSTQlXTjP, t'jXlg

5 {laXiGxa ooaöecog XQW& L> £^ clxqov exfiefia&Tjxevai. oGxig noXXa
xal jteoupavrj Gvpexage, xovxeGxip vjrofivrjuaza dg uiavxag rovg

tyaZfiovg, vjtofivrjfiara dg Maxdalov xal 'ioiappr/p, xal Jteol öoy-

ftaxwv, xal xaxa ÄQuavwv Xoyovg ovo, xal jzeqI Jtvevfiarog

aytov Xoyop eva, ovxiva eyco elg Pwfia'ixbv [lexerpyaGa, dg
10 Höätav xofiovg oxxcoxaldexa, elg 'Qörje jtobg e[ie yQacpcov vjio-

fiprjfiaxmv Xoyovg xpeig, dg Zaxct-Qiav sfiov jzaoaxaXeGaPXog Xo-

yovg jte'pxe, vjtofiVTjfiaxa elg xbv Iwß, xal aXXa ajteipa, axtva

dirjyrjGaöd'cu löiov eGxl xaxaXoyov. jiepleGxiP axQL xovöe xal

oydor/xoGxov xqlxop ejrXrjocoGev Iviavxov.

15 PIH [CX].

Ojzxäxog, sJttGxojtog xrjg MtXtov'ixatv, xov fiepovg xr/g xa-

doXtxrjg eyoaipep sjcI BaXevxivtavov xal BaXevxog xaxa xcop

Acovaxiavcov Gvxocpavxiag Xoyovg eg, tv otg Xeyet xb eyxXtjfia

jzaoa xcop AcopaxtGxcop dg 7]{iäg ipevöcog ejtijpex&ca.

20 PIO [CXI].

'AxvXtog ^eßrjQog ep xalg ^iGJtavlaig, ajcoyovog 2eß?jpov

jtpbg ov ovo Aaxxavxiov sjuGxoXwv cpepopxai Xoyoc, Gvpexa^e

xevyog ev xa$ei oöouzoqixov Jiavxbg xov ßiov avxov Jteoiexop

ötrjyrjiia, xovxo fiep xaxaXoydöqp, xovxo öe xal fiexpco TjQoJixco,

25 ojteo coPOfiaGe KaxaGxoocprjp r\xot IlelQap, xal em BaXevxuua-

vov ßaGiXecog exeXevxtjGep.

PK [CXII].

KvQiXXog, 'ieooöoZvficop sjtiGxoJtog, TioXXaxig egeco&elc xrjg

IxxXrjGtag, vGxepop OeoöoGtov ßaGiXevopxog ejtl eviavvovg oxxco

30 aGaXevxop eoxe xr/p ejtiGxojtr/p. ovxtpog elol xaTt/x^Geic, ag ep

xij ptoxrjxi Gvpexagep.

3 rovx Val. 4 wazt) twq re Erasm.
|
n)v sec] om. Val. 1(3 In-

xäxoq cod., corr. m. rec. | MeXiv'ixwv Val. 17 OväXevxoq Val. 18 /Jova-

xiavojv Val.
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PKA [CXII1].

Ev£<6toq, Jtaga SeCxecicp QrjzoQt r.<n: Egnyogicp Naticr-

gotj trrioxojicp vioq ev KaiOagela <potT?/üag xdi vözegov rrjq

avrrjq xoXecoq kjtlöxoxoq, .toXXcq jiovco cpd-agelöav ?/(?// zr\v

*QQiyivovq xa\ Uafi<pUov ßißXiod-?jxtjv ev ocafiarloiq avavemöcu 5

%ei()r]Cev
}

xdi vCtbqov ejil Oeoöoöiov ßaCiXecog zrjg kxxXrj-

otaq t^ie)i)>j. qtgovzcu zovzov JioXXa xdi JtXeiözcu OfiiXlai,

alq ton gaöiov evzvxelv.

PKB [CXIV].

'Exupaviog, Kvjtgov HaXa(iiv?]q sjtiöxojtoq, eygaipe xara 10

rrt'.Gwv zmv algeöecov Xoyovq xdi ezega jioXXa, axiva jtaQa (ihv

zmv Jiejtcaöevfievcov öia za jzgayfiaza, Jtaga 6e zmv iöiojzmv

öia za Qfjfiara avayivmöxezai. jiegieöziv aygi rovöe xdi ev

eoyazco yt)ga jtoixiXa ovvzazzei övyyQa/i/iara.

PKr [cxv]. 15

Eqpgalfi, tijq ev 'Eöeö?] exxXrjölag öiaxovog, JioXXa zy zmv
2vgcov öiaXet-ei övve&t/xs xdi elg zoOavztjv f]X&e XafiJtgozJjza,

ojöze iiezct z/)v avayvmöiv zmv fteicov ygarpmv ötjfiocla ev ziöi

zmv exxXrjöimv ävayivmöxeo&ai za(zovzov) ovyyga
{

ufiaza. avey-

vojv Jiegl zov ayiov Jtvev
(

uazog EXXrjvixov zevyog , ojteg zivhg 20

ajtb zrjg 2vgcov yXmzz?jg [ieze(pgaöav, xdi zo ax.gov z7/g vif)/j-

Xoxarfjq ötavoiag ex zr)g fiezacpgaöeojg eyvmv. ezeXevztjde ßa-

oi/.evovzog BaXevzog.

PKA [CXVI].

Baoileiog, Kcaöageiag zr)g Kajuzaöoxmv , //zig JtQmxov 25

MaCaxa kxaXelzo, ejciöxojiog, xaza Evvofilov e^cugezovg övve-

6 ineysiQrjzev Erasm. 7 nol'/.al Erasui. 16 'EöbGoy Erasin. 17 avv-

Xb&r\xt Erasm. 19 uvayivüoxtTaL Erasm.
|
tovtov ego, cf. p. 42, 2G etc.]

om. cod. 23 BdlevTog] FQaTiavov Val.

PKB. Suidas, p. 413a: 10 ^Eituf. KojvoTavTsiag Tr/g Kvjcqov inioxo-

noq, TTJg tcqoteqov 2a?.a/j.lvrjg , syQaU'€ 11 /.oyovg] add. a navuQia At-

yovTai 13s. neQteoTiv — ovyy^äjbtfxaTW zeXsvTä io'/aToyrJQatg.

PKA. Suidas, p. 215c: 25s. rf/g Kannaö. tnioxonog, rfriq 7t(joj?]r

Mi ..'. lxuIhto, sTcüooq rorjyoQiov . . . xal xat Evvofxlov öe i^aiQirovq
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rat-s Xoyovq, xal jisqX nvtvfiaroq aylov zevx°S> xat ^iq rtjv

s^af]fi€QOV o
k

ui?uaq evvta, xal äöxrjrixov, xal ßQa%üaq xal jioi-

xiXaq OfitXlaq. xtlbvxa ßaOiXivovzoq roaxiavov.

PKE [CXVII].

5 PQrjyoQioq, 2aöifia)V jiqotiqov, sira Na^iav^ov tJiloxojioq,

avtjQ ellojipKDTaToq, 6 Sf/oq ÖiödöxaXoq, ov t^r/yovfitvov rag

frslaq eyvwv yoacpaq, slq xoelq fivoidöaq ötlxojv Jtavxa xa övv-

xaypcaxa avxov övved-rjxev, a<p eov doi xdöe' jisqI xrjq xtlbv-

xrjq xov aösX(pov KaiGaQiov, jisqI (pi2.0JtTC0%iaq, lizaivovq xmv
10 MaxxaßaLcov, Inaivovq KvjtQiavov, sjtaivovq Afravaölov, tJiai-

vovq Mat-ifiov (pilooocpov [lexa xr\v st-ogiav dva^v^avxoq, ov-

xiva ipevöSq xiveq 'Hgojvoq sjieyoatyav (eöxi ycto xal aXX/j

ßlßXoq xaxdyvcoCiv xov avrov Magifiov JisQisxovoa, <nq firj t$bv

elvai xov avxov xal sjiaiveöai xal ipe^ai iv xaiom), xal ßlßloq

15 öi t!~a
i
u.£TQ(m> Jtao&Eviaq xal ydfiov xad- tavxmv diaXsyofitvoiv,

xaxct Evvofilov Xoyoq üq, jisqI jtvevfiaxoq ayiov Xoyoq de,

xaxd IovXiavov rov ßaöiXicoq loyoq üq. rjxoXov&qöe 6h xeo

IloXeficovoq %aQaxT7]Qi xal jcsqicov dq rov oixelov xojiov Im-

öxojiov xaxaOxrjöaq Iv dyoep ßlov (lovaöixbv aJtqveyxazo, xal

2() irsZevzTjöe jzqo xouxovq X(>ovov ßaOiXtvovxoq ßsoöoolov.

2 evvea] &' cod. IG Xoyog elg pr.] fort. Xoyot ovo, cf. Suicl.

(PK/1. Suidas, p. 215c:) 1 7t. xov aylov nvevfx. \ elg] xag elg 2 xal

pr] evegov zsvxog 2 s. xal ßQa%. x. noix. b^tXlag] neglnaoSeviag aXXo . . .

3 xeXevxä de BaolXeiog TQaxiavov xa ''Pcofj.alojv axrjnxQa ödnovxog.

PKE. Suidas, p. 250c: 5 Saal/u. tiqox. elxa] oni.
|
enioxonog] add.

oxaQ-ßoq öe eoxiv ovxog Kannaöoxiag 6 s. 6 ifxog — yoacpag] dvayxalog

dl (f)iXog BaüiXelov . . . ovxog sygaips xaxaXoydörjv noXXd' elg ya.Q xoelg

7 ndvxa\ om. 9 Kataaglov] add. eTtixcapiog elg xbv eavxov naxeQa,

i'zepog elg xrjv ädeXyrjv ToQyovlav 11—15 MaZ-ifJtov — öiaXeyoftevcov] °Hquj-

vog (piXoö6<pov IG Xoy. elg pr.] Xoyoi ß', neQt 9eoXoyiag a ', negl vlov Xo-

yot ß'\ negl xov ayiov nvevßaxog \
Xoyog elg sec] add.7cavr]yvQixol Xoyoi i\

xal exegoi nXelaxot xal näoi yvwQifioi 17 xaxa^IovX. xov ßaotX. Xoyoi ß'

(sie, cf. Hieron.) post "HQwvog (piXoa. pon. 18ss. xal neQiwv — Oeodogiov]

xov Aaoöixeojg xov oocfioxevaavzog iv EfjivQvy, og eyeyövei öiödoxaXog

Agiaxelöov xov QtjxoQog. eyodcprj de avxcp xal ezeoa ßlßXog öi egafxexoajv,

TiaQ&evlag xal ydfxov xad? eavxovg öiaXeyo/uevojv (v. supra 1. 14s.). xal elg

exi'-.Qag vno&LGeig iv navxotoig xal ötacpogoig juixooig, axiva ovvdyovxai

elg enwv /uvpiäöag xgelg . . .
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pkf cxvni].

Aovxioq, i(;ti: Ad-avaöiov Ageiavfjq d-Qrjoxetaq kjtiöxojtog,

axQt ßeoöoolov ßaoiXevovrog, naQ ov xal £§ec&{hj, xr\v AXe^av-

ögeiavtjp xartox^v txxX/jGiav. (ptgovrat rovrov jctgl rov JtaGya

hjtiGroXa\ xa\ oXlyoi .ror/Jlcov vjioth'Gtcov Xoyoi.

PKZ [CXIX].

. liodwQoq, Tagoov EJtlGxojioq, tjvixa t)v Avtioxsiag jcgeo-

ßvvsQog, ttäXXov Xa^jtgbq t)v. eiöl rovrov slq rov AjzoöxoXov

vjtOfiVTjfiara, xcd trega jcZüora dq rov Evosßlov giäXXov rov

'E(ieOrp>ov yagaxr^ga jcgoör'jxovra, ovrtvoq rf] yvoj
k

urj axoXovO/j- 10

oaq ro eXXoyifiov ovx Tjövvtjd'Tj ^t
t

u?jöaöü-ac öid rt]v ajteigiav

rcöv xoöfiixwv yga^udrcov.

PKH [CXX].

Evvofuoq,
i

AQ£cavtjc frgtjöxelaq Kv^txov tJtlöxojtoq, roöov-

rov elg ßZaöcp//{.uav //%&£ rrjq olxuaq alosöeoiq, coöre ojteg 15

txtlvoi xQVJirovöL, rovrov (paveocöq ofjtoXoytjöcu. scoq rov vvv

Xiyexai Jtsgislvac Iv KajtJtaöoxia xal jtoXXa xara rrjq sxxXtj-

olaq ovyygdcptiv. mrivi dvrtygaipav AjtoXcvdgtoq, /ilövfioq, Ba-

öLXuoq Kaiöagstaq, rgr/yogtoq NaCtavfyjvbq xal Nvorjvoq.

PEG [CXXI]. 20

IlgiGxiXXiavoq,
3

AßiXt]q tJtlöxojtoq, oönq övoxsvjj 'Yöaxiov

xal 'id-axlov eiq Tgißegiv jtagd Mat-ifiov rov rvgdvvov eocpdyrj.

egtdcQXE JtoXXa ovvray
{

uara, a<p ow riva elq i\y.dq jrsgtefojXv-

ftaoiv. ovroq axgc xf/fitgov nagd rivojv rrjv yvcoOrrx?jv ai'gs-

oiv. xovxiöxi ryv BaöiXtlöov xal Magxlojvoq, Jtegl a)v Elq//- 25

valoq GvvtyoaxpEv, ojq algerixoq xar/jyogeirai, exöixovvrmv rt-

vmv ory ovrcoq avrbv vevorjxsvai mq ev&vverai.

PA [CXXII].

Aaxgcoviavoq, hnagylaq Iojcaviaq, Ocpoöga jcsjtaiötvfitvoq

xal uq SJiOJtouav xolg dgycdotq Gvyxgtvofitvoq, tötpdytj xal 30

avroq Iv Tgißegec diia UgtGxiXXiavcp, <Pr]XcxiGGl{icp, IovXcavco

3 ßaoüevovzoq] cf. p. 54, 18. 60, 30. IG xovzov ego] tovto cod.

18 IAtio).).lvÜqio<; Erasm. 21 aßr\).r\q cod.
|

c

Yöarlov] vkaxlov cod.

2:5 nuQtlrjXv&aGtv Val. 25 ttjv] om. Erasm. 29 MaxQOjviavoq cod.
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xal EvxqwtIci, xolg i{-aQ%oig xt/g avxfjq aiQiöscoq. elol xov-

xov ovyyQafi/iara dicupoQm (it'xQm txdolHvxa.

PAA [CXXIII].

TißsQiavog BaixLxbg GvvtyQaxpe jibqI x?/g vjtopoov/iBpr/q aiQt-

5 osmq, elg ?jp afia IIqlgxlIZlüpo) xariyyoQBlTO, äjtoXoytjtixbv

viprjlco xal SJtrjQfifrq) Xoycp. oGxig fitxa, xtjv rmv löicov öf/c-

yqp ?]TTr]&£ig, aviaQmg ötaycov sv xr\ kt-oQia, l^iGxrj xr/g olxsiaq

jiQodtöewg xal xaza xr\v d-elav ygarpijp xvoip dg xbv löiov

1\usxop apa&vgaq frvyaxtoa, xafrieQco&üöav &eq5 jiaQ&BPOV,

10 ya/Mjd-TJvai xaxr/pdyxaoep.

PAB [CXXIV].

Afißgoöiog, MböloXcivov bjiIgxojioq, %<nq xrjg Grjfisgov rjfiB-

Qag GvyyodcpsxaL, xal BJisljtBQ jisqlbGxl xrjp h(i7]v xqlglp ava-

oxtllco, [irjjcwg xoXaxeiag fiäXXop >/ aX)]&dag evOvvco
t
uai.

15 PAr [cxxv].

EvayQtog, AvxLO%BLag ejziGxojtog, tvxpvovg xal axgaq öia-

poiaq, txi jcoeGßvxBQog cop öiacpoQwp vjto&tGecov ofiiMaq avi-

yvoo (ioi, ag ovjcoj b^böosxb, xal xbv ßiov 6h xov fiaxagiov Av-

xcovLov djtb
€

E%h]vixov Afrapaolov elg xr\v rjfiBtBQav OLaleB.Lv

20 fLsxr/peyxsp.

PAA [CXXVI].

AußQoGLog 'Ale^avÖQevg, dxgoaxr/g AlÖvjiov, eygaips xaxa

AjtoXcvaglov xevyog jioZXcop Gxlyoop jibqI öoy^iaxcov, xal xa&cog

vnbyvop öirjyovfiBVOV XLvbg tyvcov, vjrofivr/fiaxa dg xbv hiß.

25 oq ayQL xov jiaQOvxog jtsqlsGxlv.

PAE [CXXVII].

Magtfioq q)iXoöoq)oq, OQfiwfiBVOq sx X'tjg AXe^avöoemv, Kcov-

GxavxLVOVJiblecog BJiiöxoJtoq xaxaGxctg xal xadcuoedslg, sjriotj-

[iov üzbqI xrjg jciGxtwg xaxa, xwv AgtLavwv övpBtags ßißZov.

30 f/vxLva ev MtÖLoXavco EoaxLavm ejitöojxe ßaGiZevopxL.

PAF [CXXV1I1].

rQTjyoQtoq, Nvörjq BJtiöxojtoq, aösXtpoq BaGiZtiov xov Kai-

GaQBmq, jrob oZiymv hnavxmv Bfioi xal J\>t/yooi(p xco NaCLavCt/-

1 ! föd-vva) cod., evd-vvo/uca Erasm. 23 \lnoMuvÜQiov (sie) Erasni.

[PAF, Sin' das, p. 250d: 32 Nvoar/c 33 ss. n^b oXlywv — ktyetcu]
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i'(~) xaxa Evvo/ilov aveyvco Xoyovq. oOziq xal aXXa jtoXXa ytyoa-

(pivat xal ynarptiv XiyeraL

PAZ [CXXIX].

'faxxvvtj-, \lvTioyjie.j, jtQzöfivreQoq, Efoöeßlov EfieOrjvov xal

hoÖ<OQOV axoXov&oq, noXXa. ovyyoatpai Xtytxat, a(p cbv JtSQi 5

leQCOÖVVTJQ flOVOV (.'/'<*• / rr-jr.

PAH [CXXX].

reXaöLoq, KaiGaQslaq TlaXaiGxlvtjq [zexct EvC,m'iov ejttGxo-

.T(*;, XafiJt(>mg xiva ovyyeyQCMpivai Xiytxat, djtoxovjixeiv de.

PAß [CXXXI]. 10

ßeorifiog, 2xv0lag Tofiecov Iji'iGxojtog, hv xa^ec ötaXoycov

xal aoyalag (poaGewg ß(>ayjiag 6(iiXiaq sgtöcoxtv. äxovo) xov-

xov xal aXXa Gvyyoacpetv.

PM [CXXXII].

AtgzQog, Uaxiavov jreol ov jtQOSiQfjxa vlog, Xa/HtQoq hv 15

xfj jioXlxsUc xal xfj xov XotGxov jiIgxu txötöofisvoq. Xeyexai

rcavxoöanl] jtQog lieGvvTeraytvai loxooiav,yvxtva ovjico aveyvmv.

PMA [CXXXIIIj.

AficpiXoxiog, Ixoviov ijiiGxojiog, vjcoyvov fioi Xoyov avtyvco

jtBQi xov ayiov jtvBVfiaxoq, ort &ebg xal jcqoGxvvtjxov Igxlv, 20

dxt ö?j JtavxoxoaxoDQ.

PMB [CXXXIV].

SwcpQoiHog, avrjQ dg axQOV jrsjcacöevfxtvog, xovg tJtaivovg

Bfi&leep txi vtog cov Gvvtdrjxsv, vjcoyvov ös jibqI xrjg xaxa

XvGscog xov Hioajzdov sjriGr^uov Gvve&qxe Xoyov, xal Jteol 25

naofreviag Jtobq EvGxoytov, [xal] xov ßlov 'iXaolcovoq [lovayov,

xal xa Gvyyoafifiaxa fiov elq
l

EXXr/vixbv Xoyov zvcpvmg fizxt-

(pQaGe, xal xo ''PcXt/'/ocov de xal xovg noocprjxaq, ovq rjfielq ajcb

xov Eßoaiov slq 'P&fiaixbv fisrrjvsyxa(isv.

9 ovyyQa<( i'iai Erasm. 17 navxo6ani\ (cf. p. 62, 8) corr. navxoöa-

nr\v cod. 21 azs] oxi xe Erasm. 26 xal charta perforata periit. 27 xal]

om. Erasm.

uvrJQ xal aixoq ö.koyifxmxaxoq . . . oixoq ovvtxa^e xax* Evvoßlov Xoyov

iqaiQetov . . . l'clla xs nolla. yeypayrjxei . . .]
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pmr [cxxxvi.

^leQoovvfiog, vlbg Evöeßiov, ajto jcoXi%v\rjg 2t]Qidovog rfjg

jiaoa. xoov roT&cop JtOQ&rj&'elöTjg, ojteo AaXfxaxiag eöxl xal

JJavvoviag ofioQov, eojg xov jtaobvxog eviavxov, xovxeöxi &eo-

5 öoöiov xo xeööaoeöxacdexaxov, xaöe övvexaga' xov ßlov Ilav-

Xov [tova^ov, ejtiöxoXdg jzqoq öiacpooovg ev evl Xoycp, JiQoq

HXloÖOJQOV JZQOXQeJZXLXOV, ÖldXe^tV AoVXKpeQtaVOV Xal OQ&O'

öo^ov, yjQovixr\v Jtavxoöajtrj löxooiav, eig Ieoe[iiav xal IeCexujX

ofiiXiag eixoöioxxco, ag djtb xov 'EXZrjvixov Lioiyevovg dg Pm-
10 (läixov [iexe<poa6a, Jteol J£eoa<pl[i xal Jteol xov Qßavva, tisqi

(pecömXov xal aOcoxov vlojv, JteQl xcqv xqicov tfjxrjitaxoiv xov

jtaXatov vofiov, ofiiXlag dg xa Aiö/iara xcov aöfiaxcov ovo,

xax EXßtöiov jteol rrjg ötrjvexovg Jiaofrevlag xyg ayiag Ma-
Qiag, JtQog Evöxoxiov Jteol JtaQ&evlag öiaxr/orjxeag, Jtoog Mao-

15 xeXXov ejtiöxoXcov Xoyov eva, Jiaoafivdr/xixbv Jieol xov fravaxov

xijg &vyaxoog Jtoog IlavXav, dg xr\v ejriOxoXr/v X7]v jtqoc Ic:-

Xaxag vjrofivr/ftaxcov Xoyovg xgelg, dg x?/v Jiobg Ecpeoiovg ejti-

OxoX?]v vjzofivr/fidxcov Xoyovg xoslg, eig xi)v Jtoog Tixov Xoyov

eva, dg xr/v jzobg <PiXrj{iova Xoyov eva, elg xov
3

ExxX?/OiaOx?)v

20 vjtofiv/jfiaxa, ^rjrrjfiarmv EßoaixcQV eig x?/v Feveöiv Xoyov eva,

jie(>l xojtcov Xoyov eva, ovofidxcov ^EßoaCxcdv Xoyov eva, Jteol

jtvevfiaxog ayiov Atöv^ov, ov eig Pmpia'ixbv fiexeßaXov. Xoyov

eva, eig xov Aovxav ofiiXlag eixoöievvea, eig rovg ipaXfiovg ajto

öexaxov ecog et-xcuösxarov ofiiXlag ejtxa, ßlov aix^ccXcoxov fio-

25 vayipv, ßlov xov fiaxaolxov IXaoicovog. x/jv xaivtjv öiad-rjxrjv xjj

EXXrjvixfj dxotßeia ejtioxoDöafif/v, x/jv jraXmav JiQOg xb Eßgal-

xbv fiexecpoaöa. ejiiöxoXcov de xcqv Jtoog IlavXav xal Evöxo-

%lov, ejtetö/j xa&t/fieQav yoacpovxai, adr/Xog xal aoi&
t

uog.

eyoatya Jtoog xovxotg xal ugMvjfaiav e^t/y/jöemv Xoyovg ovo. eig

30 xov Naovii Xoyov eva, eig xov Aßßaxov^u Xoyovg ovo, eig 2o<po-

vlav Xoyov eva, eig Ay[yal\ov Xoyov eva, xal JtoXXd ex xov

jtoocprjxixov loyov, a vvv fiexd %ei(>ag e\oj xal ovöenco ejtXr]-

oaiOrj' xaxä lovßiviavov Xoyovg ovo, JtQog üafiftaxcov anoXo-

yr\xrxbv xal ejtixdcpiov.

2 at\Qr]6ovoc cod. 5 xov -ösxaxov Erasm. 8 navxoÖanav lozopiccv

Erasm., navxoöanwv Iöxoqiojv Val. 13 xa& Val. 14 MdgxtXXav Krasm.

15 TcaQa/uv^?]x6v Erasm., naQafxv&ixov Val. 24 Ixxcaöf-x, Val. 25 /uaxcc-

qIov Val. 20 xovxaq (sie) Val.
[

^yyaewv] om. Val. 30 'Aßaxovx Val.
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